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PODROZE , GULIWERA”

W rzeczy samej niewiele $ladéw pozostato po putkowniku Francesku Nullo - wielkiej
legendzie powstania styczniowego. W Muzeum Wojska Polskiego w Warszawie pistolet
Zwygrawerowanym napisem ,Patrioci szwajcarscy podputkownikowi Nullo”, pomnik nie-
opodal Biblioteki Narodowej, zreszta podobnie jak i w kilku innych miastach, zwtaszcza
w Matopolsce, chocby w Krzykawce, gdzie zginat 5 maja 1863 roku, stojac na czele gari-
baldczykéw przybytych na pomoc powstaricom styczniowym. No i dobra pamiec Pola-
kéw. Mozna rzec antykwariat odesztej przesztosci, z ktérego korzysta sie incydentalnie.
Rocznicowo. Najczesciej przez instytucje, szkoty, media, coraz gtebiej i szerzej wnikajace
i popularyzujace wiedze o wydarzeniach, ktére budowaty szacunek do drobnego epizodu
w rozlegtej przestrzeni naszych dziejéw, wspdttworzacego wielki narodowy mit w mo-
mencie odzyskiwania niepodlegtosci w 1918 roku. Mit dzisiaj coraz rzadziej przywotywany
i odnawiany, czesciej reinterpretowany i zapominany. Stad silnie spolaryzowane poglady
na temat powstania styczniowego. Ale tez che¢ honorowania tegoz wydarzenia przez na-
sze panstwo w 150. rocznice jego wybuchu, cho¢ uchwata nie zostata przyjeta przez akla-
macje. Wielu z nas odbierato jg zdystansem, ,powolnym uchem”, jakby napisatJan Kocha-
nowski, nierzadko i z niezrozumieniem.

Wszak dzieje powstania znamy z czaséw naszej szkolnej edukacji. Jednym tchem przy-
pominamy ,branke” w nocy z 14 na 15 stycznia 1863 roku, dekret uwtfaszczeniowy Rzadu
Narodowego, 1229 bitew i potyczek, czesciej przegranych niz zwycieskich; dowddcow J6-
zefa Hauke-Bosaka, Mariana Langiewicza - zreszta przyjaciela putkownika Nullo, wresz-
cie tragiczna posta¢ Romualda Traugutta. Stowem: ,rozdziobig nas kruki, wrony”. Nieprzy-
padkowo wiec przywotaliémy utwér Stefana Zeromskiego. Epopeiczno$¢ tego fragmen-
tu naszej historii niemal wymuszata konieczno$¢ podejmowania tematyki powstancze;j.
Znakomicie oddawata atmosfere tamtych lat, podkreslajac heroicznos¢ ludzkich poczy-
nan, ale i podtosd¢, jakiej dopuscic sie moze tylko cztowiek. Przestrzern miedzy dobrem
a ztem staje sie czyms niezwykle odlegtym i tak trwatym, az wrecz monumentalnym. To
idealny materiat zrédtowy dla drobnych opowiadan i wielkich fabut. Szczegélnie dla twér-
céw adresujgcych swoje dokonania do mtodych czytelnikéw. Czyzbym wiec namawiat do
tworzenia nowego opus magnum? | to z gtéwna postacia putkownika Nullo? Oczywiscie
nie, chociaz bardzo bym sie cieszyt, gdyby taki tekst powstat.

Moja fascynacja tg postacig wynika jednak zzupetnie innego powodu. Wiele lat temu
w dalekim Neapolu prowadzitem wyktady z literatury polskiej dla slawistéw. Tam pozna-
tem osobe niezwykta: profesora Nullo Minissiego, jezykoznawce, znajacego poza klasycz-
nymi jezykami, ktérymi postuguje sie Europejczyk, tak egzotyczne, jak: sanskryt, ugrofin-
ski, wegierski, macedonski. Cztowiek starszy, pasjonat znakomitych win i samolotowych
wojazy. Sam zresztg pilotowat. Ten wielki uczony, gdy dowiedziat sig, iz Uniwersytet Sla-
ski pragnie mu nada¢ swoja najwyzsza godnos¢, potrafit w krotkim czasie nauczy¢ sie je-



zyka polskiego, ale tez przygotowa¢ w naszym jezyku wyktad o kulturze $redniowiecza.
To jeszcze nie wszystko. Poznat polszczyzne tak gteboko, ze przettumaczyt Fraszki Jana
Kochanowskiego na wtoski, czym wzbudzit méj szczery zachwyt, ale i najwybitniejszych
zZnawcow tej twérczosci.

Jednak co ma wspdlnego profesor Nullo Minissi z putkownikiem Franceskiem Nul-
lo? Okazuje sig, ze bardzo wiele. Pierwsze zaskoczenie, ze imie Nullo w kulturze wtoskiej
nie istnieje. Bo kto chciatby nazywac sie ,zero”? Zatem: skad to imig? Zapytatem wprost.
| wtedy profesor opowiedziat mi historie swojej rodziny; o dziadku, ktéry byt bardzo bli-
skim przyjacielem putkownika. O wspélnej wyprawie do Krakowa w pamietnym dla nas
1863 roku. O §lubowaniu przyjacidt, ktdrzy przyrzekli sobie, iz ten, kto przezyje, w wypad-
ku $mierci jednego z nich nada swojemu synowi, a syn — swojemu pierworodnemu, imie
drugiego. Stad w rodzie Minissich pierworodny syn zawsze nosi imie Nullo.

Profesor byt w Krzykawce, byt w Olkuszu, gdzie pochowany jest putkownik. Ogladat
tez pistolet z wygrawerowanym napisem.

Jan Malicki
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Katarzyna Tatué

ARTURA GROTTGERA HiSTORIA
W OBRAZACH

Romantyzm, jak pisze Alina Witkow-
ska, to kierunek majgcy ambicje catoscio-
wa, ogarniajacy wiele sfer zycia i sztukil
Owa syntetycznos$¢ szczegolnie widoczna
byta w romantyzmie polskim, czemu sprzy-
jala sytuacja polityczna, przede wszystkim
brak suwerennego organizmu panstwo-
wego. Naréd pozbawiony wiasnego pan-
stwa, aby podtrzymac poczucie tozsamosci,
atakze nadzieje na odzyskanie niepodlegto-
Sci, przypisywat réznym formom aktywnosci
spotecznej funkcje, ktérych do tej pory nie
eksponowano w tak duzym stopniu. Twor-
czoé¢ artystyczng, w tym zwlaszcza litera-
ture, zaczeto zatem podporzadkowywacé
celom politycznym lub wychowawczym,
uznajac je za priorytetowe. | odwrotnie.
Wzorce, normy, idealy skonkretyzowane
w tekstach literackich, wskazywano jako te
wihasciwe, godne nasladowania w rzeczy-
wistosci. Polska literatura romantyczna, ale
takze malarstwo, inspirowane zaréwno li-
teraturg tego okresu, jak i konkretnymi wy-
darzeniami historycznymi, wywarty duzy
wplyw na pézniejszag tworczosc. Wiek XIX
z powstaniami - listopadowym, stycznio-
wym - prgdami umystowymi, artystycznymi
stworzyt bogaty kanon wzorcéw, norm, wy-
obrazen, do ktérych odwotywaty sie kolejne
pokolenia Polakéw, eksponujacje zwlaszcza
w momentach tragicznych dla narodu, np.
w czasie ustalania granic Il Rzeczypospoli-

tej, podczas Il wojny $wiatowej czy w latach
komunizmu.

Artysta, ktéry nalezat do grona oséb
ksztattujagcych poprzez swoje dziela swia-
domos¢ narodowa, bez watpienia byt Artur
Grottger2 Artysta urodzit sie w 1837 r.
w Ottyniowicach na Podolu, zmartw 1867 r.
we Francji, w Amelie-les-Bains. Pierwsze
lekcje rysunku pobierat u swojego ojca ma-
larza-amatora - J6zefa Grottgera. Ten, wi-
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dzac talent syna, rozwijatjego pasje i umoz-
liwit dalsze ksztalcenie, m.in. u lwowskiego
malarza Jana Maszkowskiego oraz Juliusza
Kossaka. Przez dwa lata miody Grottger
uczeszczat do krakowskiej Szkoty Sztuk
Pieknych, gdzie studiowat pod kierunkiem



Wojciecha Kornela Stattlera. Szybko jednak
postanowit wyjecha¢ z Galicji i w wieku 17
lat znalazt sie w Wiedniu. Tutaj brat udziat
w wyktadach na Akademii Sztuk Pieknych,
ale takze odbywat podréze do Monachium,
Wioch. Do 1865 r. Grottger mieszkat i two-
rzyt w Wiedniu. Trudna sytuacja finanso-
wa zmusita go do powrotu do kraju. Przez
poéttora roku zmieniat miejsca pobytu, aby
w kohcu wyjecha¢ do mekki wszystkich
artystoéw — Paryza. Niestety nie zdotat za-
prezentowac publicznosci w petni swoich
nowych dziet, powstatych pod wptywem
impresjonizmu i realizmu francuskiego,
poniewaz zmart rok pézniej.

Mimo ze Grottger miat w swoim dorob-
kuréznegorodzaju dzieta, m.in. portrety, to
jego nazwisko na state kojarzone jest z cy-
klami rysunkéw powstatych pod wptywem
przezy¢, wywotanych powstaniem stycznio-
wym. Sugestywnos¢, sita wyrazu tych dziet
byta tak duza, ze traktowano je jako ,szko-
te patriotyzmu, manifestacje idei wyzwole-
nia”. Z cyklem Polonia, bedacym egzem-
plifikacja zaréwno sposobu widzenia wy-
darzen historycznych roku 1863, jak i uczug,
jakie one generowaty, zwigzane sa dwa
wczesniej, w 1861 r.,, powstate cykle: War-
szawa | i Warszawa Il. Kazdy z nich skfadat
sie z siedmiu, wymownie zatytutowanych,
plansz. Poszczegdlne sceny, oczywiscie
w sposéb uogdlniajacy, przedstawiaja jed-
nak konkretne sytuagje, ktére dla publicz-
nosci, zwtaszcza polskiej, byty czytelne. Ry-
sunki zatytutowane Bfogostawieristwo, Lud
w kosciele odtwarzaty bowiem autentyczne
procesje, nabozenstwa, jakie miaty miejsce
na poczatku lat 60. XIX w. w wielu miastach,
a ktérym towarzyszyta specyficzna atmos-
fera uniesieniareligijno-patriotycznego. Za-
mkniecie kosciotéw z kolei ilustrowato fakt
zamykania, na polecenie wikariusza Anto-

niego Biatobrzeskiego, sprofanowanych
przez wojsko carskie swigtyn. Ostatni kar-
ton z cyklu Warszawa Il zatytutowany Sybir
sugestywnie przedstawiat zimowy pejzaz.
Wszystkie bowiem elementy, z ktérych jest
zbudowany, maja znaczenie symboliczne.
Ciemne, sktebione chmury, $niezne zaspy
tworza atmosfere smutku, przygnebie-
nia, charakterystyczng dla okresu po upad-
ku powstania. Nastréj ten ewokuje takze
krzyz, postawiony zapewne w miejscu po-
chéwku powstanca lub powstancéw, beda-
cy znakiem ofiary i cierpienia. Wreszcie kru-
ki, ptaki, ktérych obecno$é w sztuce polskiej
XIXw., zwlaszcza w literaturze, przywotywa-
ta skojarzenia o wydzwieku pejoratywnym,
ugruntowane przez Stefana Zeromskiego
w opublikowanej w 1895 r. noweli Rozdzio-
big nas kruki, wrony. Cykle Warszawa I'i War-
szawa Il byty artystycznymi impresjami,
wyrazem przezy¢ samego Grottgera, ale
i jednoczesnie summgq uczué sporej cze-
$ci narodu polskiego, wigzgcego z kolej-
nym powstaniem nadzieje na zmiane sytu-
acji, na odwrécenie karty dziejowej. Uogél-
nienia, prowadzace do idealizmu i sym-
bolizmu, nie przeszkadzaty w traktowaniu
tych cyklijako swoistego rodzaju reportazu
o losach Polakéw. Tak miedzy innymi od-
bierano je w Londynie, gdzie rysunki trafity
w potowie 1862r.

Realistyczne potraktowanie tematu
przypisywano takze cyklowi Polonia, na
ktéry sktada sie karta tytutowa i osiem ry-
sunkéw: Branka, Kucie kos, Bitwa, Schroni-
sko, Obrona dworu, Po odejéciu wroga, Za-
tobne wiesci, Na pobojowisku. Podobnie jak
w poprzednim cyklu, poszczegélne plan-
sze ilustrujg konkretne wydarzenia bezpo-
$rednio poprzedzajace wybuch powstania,
a takze majace miejsce w czasie walk, ale
w sposéb na tyle syntetyczny, ze w pierwszej



kolejnosci odbiorca odczytywat symbolike
pojedynczych rysunkoéw, jak i catego cyklu.
Owg metaforycznos$¢ narzuca juz karta ty-
tutowa, przedstawiajaca alegoryczng postaé
kobiecg uwalniang z kajdan. Napis nad nig -
Polonia - i data na cokole jednej z kolumn -
MDCCCLXIII - jednoczes$nie wskazujg na
konkretne wydarzenie ijego spodziewany
oraz wyczekiwany przez Polakéw skutek.
Uczestnikéw powstania styczniowego re-
prezentuje mtodzieniec rozrywajacy okowy,
noszacy na gtowie czapke frygijska, bedaca
od czaséw rzymskich znakiem wolnosci. Ko-
stium antyczny, wykorzystany w projekcie
karty tytutowej,
ktérego gtow-
nymi elementa-
mi sg figury mio-
dziencow i ko-
biety wystylizo-
wane na posagi
antyczne i uka-
zane wsréd ru-
in, to celowy za-
bieg. Dzigki nie-
mu Grottger, od-
wotujac sie do
wspdlnoty do-
Swiadczen w re-
cepcji sztuki, podkreslat ponadczasowosé
idei przyswiecajacej catemu cyklowi - da-
zenie ludzi do wolnosci. Historia narodu
polskiego w XIX w. byla doskonalym przy-
ktadem uciele$niajacym owa uniwersalng
mysl. Kolejne rysunki tworzg epicka narra-
cje, przesycong elementami dramatyczny-
mi, symbolicznymi - uktadajg sie w swoiste-
go rodzaju malarska powies¢ poetycka.

Na pierwszym planie rysunku otwiera-
jacego cykl, zatytutowanego Branka, arty-
sta umiescit mtoda kobiete w biatej, dtugiej
nocnej koszuli, kleczaca i w dramatycznym

llustracja Artura Grottgera do ksiazki, Ojczyzna”

gescie wyciggajaca rece w strone znikajace-
go za drzwiami mezczyzny. Na twarzy mio-
dej dziewczyny, jak i drugiej kobiety stoja-
cej obok, rysuje sie rozpacz. Tragizm, nastréj
fatalizmu tej sceny potegujg elementy two-
rzace tto dla gtéwnej bohaterki: mrok nocy,
roz$wietlony tylko ptomieniem $wiecy; prze-
wrécone przy drzwiach krzesto $wiadczace
o gwattownym przebiegu wydarzen po-
przedzajacych te przedstawione na rysun-
ku; wiszacy nad t6zkiem krucyfiks, pod nim,
zapowiadajace przyszte wypadki, dwa pi-
stolety. Osoba ,czytajaca” rysunek nie mia-
fa trudnosci z ustaleniem przyczyn trage-
dii kobiety. Nie
tylko wskazy-
wat na nie tytut
rysunku - Bran-
ka - ale i posta¢
wychodzacego
Z pomieszcze-
nia mezczyzny.
Ma on zwigza-
ne rece, co ra-
zem zjuzwspo-
mnianym prze-
wréconym krze-
stem sugeruje,
ze stawiat opor,
nie chciat opusci¢ domostwa. Wspotczesni
Grottgerowi traktowali pierwszy rysunek
cyklu Poloniajako ilustracje autentycznych
wydarzen, jakie poprzedzity walki. Jedng
z przyczyn ogtoszenia wybuchu powsta-
nia bylo bowiem nagte zarzadzenie przez
margrabiego Aleksandra Wielopolskiego
przymusowego poboru do wojska carskie-
go. Na imiennych listach znalazto sie okoto
12 tys. os6b, przede wszystkim podejrza-
nych o przynalezno$¢ do spiskowych orga-
nizacji patriotycznych. W ten sposéb naczel-
nik Krélestwa Polskiego chciat rozbi¢ coraz



silniejszy ruch niepodlegtosciowy, ktérego
aktywnos$¢ zagrazata dotychczasowemu po-
rzadkowi politycznemu.

Powstanie, z powodu przesuniecia da-
ty rozpoczecia, nie byto nalezycie przygoto-
wane. Przede wszystkim brakowato odpo-
wiedniego uzbrojenia. Siegnieto zatem po
bron, ktéra juz niejednokrotnie sprawdzi-
fa sie w walkach - po osadzone na drzew-
cach kosy. Ten etap walk ilustruje drugi ry-
sunek cyklu Grottgera pt. Kucie kos. Podob-
nie jak na wczesniejszym rysunku i na tym
atmosfere tworza upozowane postaci oraz

EUZA ORZESZKOWA

CZYTELNIK « WARS/AU \ list

gra Swiatet. Kuznia tonie w mroku, a tylko
blask rozzarzonego zelaza o$wietla twarze
mitodych ludzi przygotowujacych bron, jak
i na nig oczekujacych. Na ich obliczach rysu-
je sie determinizm, pewnos¢ i przekonanie

0 stusznosci podjetych decyzji. | tutaj arty-
sta, jakby dodatkowo, chciat podkresli¢ po-
wody bytnosci mezczyzn w kuzni. Tych przy-
gladajacych sie pracy kowali ubrat w czapki
przypominajgce frygijskie, ozdobione roze-
tami. Warto przypomnieé, zew lutym 1831 r.
sejm podjat uchwate, iz oznaka wojsk po-
wstanczych beda kokardy narodowe w bar-
wach Krélestwa Polskiego iWielkiego Ksie-
stwa Litewskiego, a wiec biato-czerwone.
W czasie powstania styczniowego noszo-
no kokardy, rozety w tych barwach oraz nie-
biesko-czerwono-biate na wzér rewolucjo-
nistéw francuskich. Grottger, nadajac tytut
drugiej planszy, wierny ponadczasowosci
przestania catego cyklu, chciat nawigza¢ do
poprzednich zrywéw niepodlegtosciowych,
zwlaszcza do insurekcji kosciuszkowskiej
1stynnych oddziatéw kosynieréw. Podob-
nego typu formacje wziety takze udziat
w najstynniejszych bitwach 1863 r., m.in.
pod Wegrowem i pod Grochowiskami.

Przygotowania do walki, zobrazowa-
ne na drugim kartonie, zapowiadajg zbroj-
ne zmagania. Trzeci rysunek Grottger zaty-
tutowat Bitwa. W centralnej czesci planszy
artysta umiescit grupe powstarncéw skupio-
nych wokét sztandaru i odpierajacych atak
wroga. Powaga, nieustepliwos¢ rysujaca sie
na twarzach walczacych nie zapowiada jed-
nak zwyciestwa. Wokot tej niewielkiej garst-
ki Scielg sie zabici i ranni, co sygnalizuje nie-
powodzenie i ostateczng zagtade.

Kolejny etap nieuchronnie prowadza-
cy do kleski przedstawia rysunek zatytuto-
wany Schronisko. Malarz kontynuuje swoja
opowiesc i kaze powstaricom ocalatym z bi-
twy szukaé¢ wytchnienia, schronienia w dwo-
rze szlacheckim. Ranni, utrudzeni sg przez
mieszkancéw zapraszani do domu. Odbior
tej planszy wywotuje jednak nie mniejsze
napiecie niz recepcja Bitwy. Mozna domy-



$li¢ sie, zwtaszcza z niepokoju, jaki zazna-
cza sie na twarzy miodej kobiety, ze wystu-
chuje bardzo niepomysinych wiadomosci.
Tym, ktory je przekazuje, jest Zyd. Figura
szlachetnego Zyda, uksztattowana m.in.
w Panu TadeuszuAdama Mickiewicza, czesto
pojawia sie w cyklach Grottgera, np. w War-
szawie |. Nastréj niepokoju, bijacy z czwar-
tego rysunku Polonii, wzmacniajg drob-
ne szczegdly, jak: maty zydowski chtopiec,
trzymajacy sie w gescie przerazenia za gto-
we; przestraszona kobieta z drugiego pla-
nu, kryjaca sie za ptotem; pies z podkulo-
nym ogonem, zwrdécony w strone, wskaza-
ng przez zydowskiego arendarza, a z ktorej
zapewne ma nadejs¢ wrog.

Pigta plansza cyklu przedstawia wy-
darzenia zapowiedziane przez rysunek po-
przedni. Obrona dworu to scena rodzajowa,
w ktérej pierwszy plan buduje grupa ko-
biet, dzieci i starcow. Mtoda kobieta ukazana
w teatralnej pozie rozpaczy przypomina te
z planszy Branka. ldentyczny tez nastrdj 6w
rysunek ewokuje. Odbiorca cyklu jest prze-
konany o tym, ze dwéch powstancéw pod-
pierajacych drzwi do salonu, wkrétce ule-
gnie wrogowi. Biorac pod uwage przebieg
powstania styczniowego, Grottger bardzo
trafnie zilustrowat kolejne etapy - od walki
oddziatéw polskich zwojskami carskimi po
pacyfikacje ludnosci cywilnej, w przekona-
niu zaborcow, sprzyjajacej powstaricom.

Tragiczne losy mieszkancéwwielu dwo-
réow symbolicznie oddaje rysunek zatytuto-
wany Po odejsciu wroga. Gtéwnym elemen-
tem rysunku sa zwitoki mtodej pary. Mozna
wnioskowag, ze powstarca, ktdry po bitwie
leczyt rany w rodzinnym dworze, ijego zo-
ny, a takze ich dziecka. Pomieszczenie jest
spladrowane, co Swiadczy o bestialstwie
najezdzcow.

Rozpacz bije réwniez z kolejnego kar-
tonu cyklu zatytutowanego Zatobna wiesc.

Rysunek ma na celu zilustrowanie uczug, ja-
kich doznawali cztonkowie rodzin powstan-
cow otrzymujacych wiadomos¢ o ich Smier-
ci. Reakcja na owa ,zatobng wies¢", ktora
przyni6stwspottowarzysz broni, sa ptacz, la-
ment kobiet. Jedynie chtopiec, prawdopo-
dobnie syn polegtego, zachowuje powage
iwpatruje sie w postarica,jakby potwierdzat,
ze los ojca jest réwniez ijemu pisany.

llustracja Artura Grottgera do ksigzki
,Gloria victis"

Watek bdlu po stracie najblizszych ar-
tysta wyeksponowat réwniez w ostatniej
planszy cyklu - Na pobojowisku. Centralng
postacig ponownie uczynit kobiete, ktéra
wraz z chtopami przyszta, aby pochowaé
polegtych w bitwie. Stylizacja postaci na-
wigzuje do antyku, ale i w tym przypadku
artysta nie zrezygnowat z realizmu, przeko-
nujac widzéw do autentycznosci prezento-
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wanych scen. Zwioki polegtych sg obnazo-
ne, bez koszul, butéw, co faktycznie miato
miejsce. Opinie publiczng bulwersowato,
np. postepowanie wobec wzietych do nie-
woli powstancéw, ktérzy niejednokrotnie
byli rozstrzeliwani bez sadéw, a ich zwio-
ki profanowano.

llustracja Artura Grottgera do ksigzki
,Gloria victis"

Grottger, umiejetnie taczac elementy
romantyczne i realistyczne, stworzyt cykl ry-
sunkéw majacy na celu zilustrowanie uczug,
jakich doznato wielu Polakéw po klesce po-
wstania styczniowego. Zal, rozpacz, poczu-
cie bezsilnosci i braku nadziei bijace z po-
szczegblnych plansz poruszato ,serca i umy-
sty widzéw"4. Jednoczes$nie monumental-
nos$¢, heroicznos$¢ naszkicowanych postaci
pozwalata odbiorcom doswiadczy¢ dumy
z przynaleznosci do narodu, ktérego czton-
kowie sg gotowi poswieci¢ zycie za idee.
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Epickos¢ i przede wszystkim mistycyzm
cechowaty réwniez nastepny cykl powstan-
czy - Lituanie - ztozony z szesciu rysunkoéw:
Puszcza, Znak, Przysiega, Boj, Duch, Widze-
nie. W Lituanii wyraznie dominujg cechy ro-
mantycznego sposobu realizacji tematu.
Tworzac pierwsza plansze, artysta na tle re-
alistycznie przedstawionych ostepow le-
$nych ukazat zjawe z kosg na ramieniu, jed-
noznacznie kojarzaca sie ze $miercig. W ten
sposo6b niepokoj, ktérego zréditem stata sie
upostaciowiona $mier¢, towarzyszyt odbio-
rowi pozostatych rysunkéw. W Znaku przera-
zenie kobiety wywotuje tajemnicza postaé
pukajaca w okno. Majac w pamieci poprzed-
nig plansze, mozna przypuszczaé, ze to owa
zjawa przybywa, aby zabra¢ jednego z do-
mownikéw. Réwnie prawdopodobna jest in-
terpretacja na ptaszczyznie realistycznej. Po-
staniec-spiskowiec pod ostong nocy przyno-
si wiadomos¢ tylko wybranym, zwotuje ich,
daje sygnat do dzialania. Za takim odczyta-
niem rysunku przemawia kolejny, na kté-
rym mezczyzna ze Znaku sklada przysiege
przed mnichem trzymajacym w reku krzyz.
Tiem dla tych postaci jest ttum kleczacych
mezczyzn wspartych o drzewce z osadzo-
nymi na nich kosami. Grottger zatem wpro-
wadza, podobnie jak w Polonii, znane i czy-
telne symbole - kosy - kojarzone z walka-
mi powstanczymi. Kulminacyjnym momen-
tem opowiesci, jaka tworzg plansze Lituanii,
jest rysunek zatytutowany B6j. Na pierw-
szym planie artysta ponownie umiescit zna-
nego zwczesniejszych przedstawien boha-
tera. Trzyma on w reku sztandar, pod jego
stopami lezy zotnierz carski, za nim gotowi
do walki powstarcy. Scena ta, petna dyna-
mizmu, kontrastuje z kolejng plansza. Mio-
da wiesniaczke z dzieckiem na reku ukaza-
no statycznie. Nastrdj tego rysunku budu-
je natomiast gra Swiatta i cieni. Na kobiete



pada blask ze $wiecy, a za nia, w mroku, wi-
da¢ zjawe - tytutowego ducha, czyli pole-
gtego meza z widoczna na piersiach rana.
Spokdj rysujacy sie na twarzy wiesniaczki
sugeruje, ze nie zdaje sobie sprawy z obec-
nosci zmartego, ale o jego realnosci $wiad-
czy reakcja psa. Zwierze z uwaga wpatruje
sie w zarys drzwi, na tle ktérych pojawit sie
duch mezczyzny.

Aura mistycyzmu cechuje ostatnirysu-
nek cyklu. W Widzeniu mtoda kobieta, ze-
stanka, pracujaca w kopalni, wpatruje sie
w wizerunek Matki Boskiej Czestochowskiej,
jaki ukazat sie na scianie. Symbolika tej plan-
szy, jednoznaczna w wymowie, przekony-
wata widzéw do tego, ze naréd, ktéry do-
$wiadczyttylu cierpien, cieszy sie opieka Bo-
ga itym samym jego meczenstwo zostanie
w korficu wynagrodzone.

Autorzy interpretacji cykléw powstan-
czych Grottgera podkre$laja, ze gtéwna si-
ta oddziatywania rysunkéw tkwi nie w ory-
ginalnosci zastosowanych srodkéw. Wrecz
odwrotnie, artysta siegnat po konwencjo-
nalne rozwiazania, symbole, zrozumiate dla
wszystkich jemu wspoétczesnych i stworzyt
epickie opowiesci nasycone dramatyzmem.
Wykorzystat elementy klasyczne, roman-
tyczne, realistyczne, komponujac znich har-
monijng mozaike podporzadkowana zgéry
wyznaczonej tezie. Mimo ze odbiorcy jedno-
znacznie odczytywali przestanie cykléw, to
pozostawali pod wptywem specyficznego
rodzaju magii znich emanujacej. Wydaje sieg,
ze zrédto owej magii tkwito przede wszyst-
kim w wyobrazni Grottgera, ktéry prezen-
tujac widzom swoje rysunki, jednoczesnie
opowiadat rozbudowang historie znacznie
swoim zasiegiem, jak i przestaniem, prze-
kraczajaca sfere nakreslona przez elemen-
ty wizualne. Warto wspomnie¢, ze malarz
nie byt uczestnikiem powstania stycznio-

wego. Kiedy wybuchto przebywat w Wied-
niuiprzebieg walk znat wytacznie z przeka-
zéw. Nie przeszkodzito mu to jednak w do-
$wiadczeniu owych wydarzen, przy czym
nie doszto do tego na ptaszczyznie realnej,
a w wyobrazni. Dlatego wszystko, co prze-
lat na papier, nosito znamie idealizmu, pod-
porzadkowania wizji konkretnych faktéw
wyobrazeniom o nich. Rysunki Grottgera,
dzieki sile oddziatywania, a whasciwie dzieki
komunikatywnosci, przyczynity sie do kre-
agji okreslonego sposobu przedstawiania
w dzietach artystycznych powstancéw
z XIX w. Wyobrazenie to utrwalaty m.in.
wiersz Marii Konopnickiej Rok 1863° czy
opowiadanie Elizy Orzeszkowej Gloria
victis. Rysunkiartysty czesto wykorzystywa-
no jako materiat ilustracyjny w ksiazkach®,
w tym tych kierowanych do mtodego czy-
telnika. Przyktadem moze by¢ opublikowa-
naw 1917 r.w wydawnictwie Wende i Spét-
ka powies¢ pt. Ojczyzna Edmunda Jezier-
skiego ozdobiona rysunkami Grottgera.
Cykle rysownika utrwality zatem nasycone
silnymi emocjami wyobrazenia o ludziach
oddajacych zycie za ojczyzne, za wolnosc.
Wyobrazenia, ktére wraz z nadejsciem ery
umasowienia, a nastepnie cyfryzacji, wcale
nie umarty. Wystarczy bowiem siegna¢ do
zasobow sieciowych, aby przekona¢ sie, jak
wiele stron, poswieconych réznej tematy-
ce, zamieszcza reprodukcje cykli powstan-
czych. Dzieki internetowi Grottger nadal
snuje swoje malarskie opowiesci.

' A. Witkowska, Literatura romantyzmu,
Warszawa 1986, s. 19.

2 O twérczosci Artura Grottgera pisali:
M. Bryl, Cykle Artura Grottgera. Poetyka i recepcja,
Poznari 1994; T. Dobrowolski, Artur Grottger, Kra-
kéw 1970; J. Puciata-Pawtowska, Artur Grottger,
Torun—t6dz 1962; W. Juszczak, Artur Grottger. Pie¢
cyklow, Warszawa 1959.



3T. Dobrowolski, Artur Grottger..., s. 32.

4Tamze, s. 16.

5Konopnicka zainspirowat réwniez inny cykl
obrazéw Grottgera - Wojna - do ktérego napisata
poemat pod tym samym tytutem.

6Rysunki Grottgera umieszczono np. w wy-
danej we Lwowie w 1938 r. ksigzce pt. Powstanie
styczniowe wedle opisu uczestnikéw, opracowanej
przez Henryka Wereszyckiego oraz w podrecz-
nikach z dwudziestolecia miedzywojennego
(M. Reiter, Czytania polskie, t. 1, 2, Lwéw 1923~
1929).

Krystyna Heska-Kwasniewicz

KRWAWY ZNAK DAZENIA DO
NIEPODLEGLOSCI.

DZIEDZICTWO POWSTANIA
STYCZNIOWEGO W KAMIENIACH
NAszANIEc ALEKSANDRA
KAMINSKIEGO

Dla systemu wartosci bohateréw
Kamienina szaniec Aleksandra Kaminskiego
pierwszorzedng sprawg byta swiadomosé
wihasnych korzeni i znajomos$é narodowej
przesztosci oraz kultury. Warto wiec przyj-
rze¢ sie blizej temu zagadnieniu.

Oto przypomnijmy, przed ostatnig ak-
cja Zoski na posterunek zandarmerii w Sie-
czychach w poblizu Wyszkowa miodzi spe-
dzaja noc w okolicznym lesie i tam przypty-
wajg wspomnienia:

Biwakuja w wielkim lesie, owianym wspo-
mnieniami 1863 roku. Tradycja okoliczna na-
zywa temiejsca Linig Powstarncéw. Gdy modzi
ludzie siedzg wieczorem przy ognisku, nie spo-
s6bjest odpedzi¢ mysli od tamtych z 1863.

- Méjpradziad... - zaczynajeden.

- Méwita mi babka...

- Unas w domu wisi taka $mieszna foto-
grafia. Jak to sie nazywa?Dagerotyp?..?

LLinia powstancow" to przecinka lesna
wyrabana przez armie carska, by lepiej kon-
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trolowa¢ ruch powstaricéw styczniowych,
okolica, w ktérej nieodparcie nasuwaja sie
skojarzenia z oboma powstaniami: listopa-
dowym i styczniowym. Tu nieopodal znaj-
duje sie symboliczna mogita Emilii Plater,
atakze stoi Dab Powstancow, na ktérego ko-
narach podobno kozacy carscy wieszali poj-
manych powstancéw styczniowych. Narra-
tor wyraznie méwi otym lesie, zejest ,owia-
ny wspomnieniami 1863 roku". Dlatego nic
dziwnego, ze wieczorne ognisko przywotu-
je takie wiasnie reminiscencje, bojest to dla
pokolenia Rudego, Alka iZoski tradycja bar-
dzo bliska, nie tylko narodowa - ale i rodzin-
na, serdeczna. Wychowanie w szacunku dla
tego dziedzictwa, uczynienia go czyms oso-
bistym, a nie od$wietnym, owocowato wia-
$nie tak jak to opisat Kaminiski. Mozna po-
wiedzie¢, ze to cienie powstancéw stycz-
niowych patronowaty zamachowi na Sie-
czychy w Puszczy Biatej.



O tym, ze byta to sprawa pokoleniowa,
aniejednostkowa, $wiadczy takze ,Biuletyn
Informacyjny”, w ktérym w styczniu 1943
roku, w osiemdziesigta rocznice wybuchu
powstania, zamiescit redaktor Aleksander
Kaminski nastepujaca dedykacje:

~Bohaterskim praojcom, ktérzy przed
80 laty zapatrzeni w wolnos¢, za miecz
chwycili wbrew rachubom - hotd serdecz-
ny oddajg ich nieodrodne wnuki”2

Wiasdnie stowo ,wnuki” wskazuje na
traktowanie tej powinnosci jako rodzinnej;
nie spadkobiercy, nie ,nastepne pokolenie”
- tylko wnuki.

Traugutt byt dla nich symbolem walki
o niepodlegtos¢, ale takze prawzorem ich
poczynan, gdyz - jak zauwazyt Jan Prokop
w tancuchu ,literackiej syntezy gtéwnych
etapéw walki narodowowyzwolehczej™ -
pierwsze trzy ogniwa to: Kosciuszko - Wy-
socki — Traugutt, czwarte to Pitsudski; a pia-
te to oni-zotnierze Armii Krajowej oraz har-
cerze Szarych Szeregéw. Ta $wiadomos¢
i tak nieodparcie nasuwajaca sie im mysl
otamtych z 1863 roku jest obecna w ksigzce
w sposéb niebudzacy watpliwosci. Dodajmy
tez, ze wéréd kryptonimoéw szaroszeregowej
mtodziezy pojawit sie ,Traugutt™.

Kolejne powinowactwo ideowe musi
wiec faczy¢ ich z marszatkiem Jézefem Pit-
sudskim, ktéry kilkakrotnie podkreslat swo-
je ,pokrewienstwo duchowe” zpowstaniem
styczniowym. Przemawiajac 13 stycznia
1919 do weteranéw roku 1863 roku powie-
dziat: ,Bytem wychowany wéréd wspomnien
roku 1863 i przez jego uczestnikéw. Zotnie-
rzy obecnych uwazam za duchowych synéw
powstancéw i dlatego wydatem juz rozka-
zy, aby wojsko wzieto udziat w uczczeniu pa-
mieci powstania™.

Nadat tez specjalnym rozkazem wszyst-
kim powstarncomrange co najmniej podpo-

rucznika i nakazat oddawanie im honoréw
przez kazdego wojskowego: od Marszatka
Polski po szeregowca. Ten rozkaz natych-
miast wprowadzono w zycie. Osoby, ktérych
mtodos$¢i dorostosé przypadta na czas dwu-
dziestolecia miedzywojennego, wspomina-
ty ze wzruszeniem, jak na ulicach wida¢ byto
generatéw, ale i szeregowcdw salutujacych
sedziwym powstancom. Profesor Zbigniew
Jerzy Nowak w chwili refleksji napisat:

Pokolenie AK dobiega 70-tki... Za lat
dwadziescia (oby$my w tym gronie dozy-
li tego pieknego wieku) bedziemy jak po-
wstancy 63 roku—pamietamy ich-rogatyw-
ki —kazdy z nich na mocy rozkazu Marszatka
Pitsudskiego miatrange co najmniej podpo-
rucznika - salutowali przed nimi pierwsi od
Marszatka Polski po szeregowca®. Profesor
Nowak byt réwiesnikiem bohateréw ksigzki
Kaminskiego i w jego refleksji byto widocz-
ne przekonanie, ze zastudze nalezy odda¢
honor (szkoda, ze nie doczekalitego ani po-
wstancy $lascy, ani warszawscy!).

W ksigzce Kaminskiego dostrzec tez
mozna wyjatkowg spdjnos¢ tradycji po-
wstanczej z legionowg, a szerzenie kultu
i przekazywanie obowigzku pamiecinastep-
nej generacji wydawato sie czyms$ oczywi-
stym.

Legenda legionéw Pitsudskiego, ro-
mantyczna i heroiczna, bardzo odpowia-
data mtodziezy szaroszeregowej i wywarta
na to pokolenie decydujacy wplyw, a obec-
nos¢ tejfascynacji nie trudno dostrzec. W sa-
mej nazwie Szare Szeregi przejawiata sie sita
mitotwoércza Marszatka, ktéry dowartoscio-
wat szaro$¢, czyniac z niej — jako przeciwien-
stwa pstrokacizny i dziatan pozorowanych
- warto$¢ najwyzsza. Podobnie pojmowali
jamtodzizSzarych Szeregéw’. Pitsudski, jak
juzwspomniano, takze miat bardzo osobisty
stosunek do tradycji powstanczej, jego oj-
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ciec J6zef Wincenty byt podczas powstania
komisarzem Rzadu Narodowego na powiat
rosienski. Podobng tradycje odziedziczyli
bohaterowie bardzo popularnej w tamtym
pokoleniu ksiazki Kozminskiego Kamienie
na szaniec (Stanistaw Krél-Kaszubski, Fran-
ciszek Pekszyc-Grudzinski, Tadeusz Zuliriski-
Barski, Tadeusz Wyrwa-Furgalski, Michat Sul-
kiewicz, Leopold Lis-Kula, Przemystaw Bartel
de Weydenthal, Antoni Jabtoriski, Bogustaw
Szul-Skoldkrona), ktérych wiekszo$¢ pocho-
dzita z rodzin, w ktérych dziadkowie i ojco-
wie, a takze inni cztonkowie rodziny uczest-

niczyli w powstaniach listopadowym i stycz-
niowym. Ta ksigzka byta lekturg ,,obowigzko-
wa" bohateréw Kamienina szaniec, do czego
jeszcze przyjdzie powrdcié.

Bardzo typowy wydaje sie przyktad ro-
dziny Romockich; Pawet Romocki, ojciec An-
drzeja ,Morro" iJana ,Bonawentury”, miesz-
kajacy w 1939 roku w Katowicach, gdzie pet-
nit urzad Naczelnhego Dyrektora Unii Pol-
skiego Przemystu Gérniczo-Hutniczego,
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w dniu 22 stycznia pisat do Warszawy, do
swoich synéw:

Drodzy moi!

Czy pamietacie o rocznicy powsta-
nia styczniowego? Jest ona nam droga, ja-
ko krwawy znak dazenia do niepodlegtosci.
Ten znak pozostat niby znamie, pietno na ra-
mieniu kazdego z nas. Po tym znamieniu po-
znaje sie plemie polskie, poznaje sie kazdego,
kto do dumnego narodu ma zaszczyt nale-
ze€. Tych znakéw krwawych na Waszych ra-
mionach jest wiele. Dzi$ myslimy o znamie-
niu roku [18]63.

Dla mnie, ktéry stoje na rubiezyprzeszio-
&ci i przysziosci, niewoli i niepodlegtosci, po-
miedzy Ojcem-powstaricem8i Synami, regu-
larnej armii polskiej przysziymi szeregowca-
mi, dla mnie zatrzymanie sie sercem i dusza
W rozpamietywaniu tej rocznicy ma znacze-
nie szczegdlnie wazne, whasnie ze wzgledu na
przysztos¢, ktéra jest przysziosciag Polski, jak
i przysztoscig moich Synéw. Was chtop-
cy!l...]

Wasz Ojciec i Wasz Dziad, i WasiPradzia-
dowie zostawili na Waszych ramionach zna-
miona stuzbyRzeczypospolitej. Takjak chlubg
mojajest przodkéw moich stuzba, tak Waszg
chlubg i Wasza dumg winno by¢ przeswiad-
czenie, ze nalezycie do rodu - zawsze goto-
wego dla idealnych chociazby koniecznosci
patriotycznych siebie poswieci¢Q

Bardzo to znamienny list, wskazujacy
w najblizszej rodzinie harcerzy ogniwa tej
tradycji, o ktérej pisat Jan Prokop. Sa wiec
one pewnym konkretem, dziedzictwem,
metaforycznie nazywajac - odziedziczo-
nym genem patriotyzmu. Nie moégtjednak
Pawet Romocki przewidzieé, ze Andrzej iJan
wypetnig jego nakazy dostownie, a historia
zgotuje im najokrutniejszy los. Obaj mtodzi
Romoccy zgineli w powstaniu warszawskim,
najpierw mtodszy, potem starszy, ktéry do-



wodzit batalionem Zoska. A wiasnie Tade-
usz Zawadzki, ktéremu Andrzej przypomi-
nat Rudego, moéwit o nim do siostry: Wyréz-
nia sie w catym towarzystwie fantastyczna do-
kfadnoscia. Szczeniak tojeszcze prawie, chyba
0 trzy lata miodszy ode mnie, ale doskonale
instruuje. Bardzo uporzadkowanyjegomosé.
Iwiesz, Haniu, czym AndrzejMorro najbardziej
zdumiewa? Nie jest z naszej starej paczki Bu-
kéw; cho¢ bytdawniej w harcerstwie, wszedt
do Szarych Szeregébwz grupa PET-uzaledwie
przed rokiem. | dzi$ znacznie lepiej wczuwa
sie w istote naszych pragnien izamierzen niz
wiekszo$¢ starej gwardii bukowej0

W Zosce i Parasolu Kaminski juz na
pierwszych stronach napisat o Andrze-
ju ,Morro", ze Zoska cenitgo bardzo i typo-
wat najednego ze swych nastepcowl War-
to tez doda¢, ze wraz z Zoska brat on udziat
w akcji pod Sieczychami. Moze to wtasnie
on wspominat éw dagerotyp? Ale i dzia-
dek Zoski, ojciecjego matki, Leon Siemien-
ski takze brat udziat w powstaniu stycznio-
wym. Podobne tradycje bylty w rodzinie
Alka Dawidowskiego.

W wypadku Janka Bytnara, ,Rudego",
ten osobisty, rodzinny stosunek do tradycji
legionowej miat réwniez swoje szczegdlne
uzasadnienie. Ojciec Janka, Stanistaw Byt-
nar, przezyt piekng legionowag mtodos¢, wal-
czyt w bitwie (14 listopada 1914) pod Krzy-
woptotami, gdzie zostat ciezko ranny i uzna-
ny za polegtego. Pod ostona nocy wyniesli
go z pola bitwy koledzy, aby godnie pocho-
wac; na szczescie zyt, dato sie go odratowacd.
Zdzistawa Bytnarowa, matka Rudego, po-
wiedziata w wywiadzie:

Nie wychowywatam synana bohatera...
wychowywata go nasza tradycja rodzinna,
nasze losy, tak nierozerwalnie zfgczone z lo-
sami kraju. Po prostu nie mogty one nie pozo-
stawi¢ sladu w psychice naszych dzieci. Pozo-

stawit $lad udziat mego meza w zdobywaniu
przez Polske niepodlegtosci:Jas wzrastatw tra-
dycji legionowej, tak bliskiej jego ojcu. Mgz,
co cztery lata wyjezdzat 4 sierpnia na spo-
tkanie legionistow. Kiedy wracat, przez wiele
wieczoréw rozprawiatz dzie¢mi? Wspominat,
opowiadat. Kiedy$ nawetpowiedziatlasiowi:
Moim herbem sg Krzywoploty. Tosymbol na-
szego szlachectwal2

Stanistaw Broniewski
.(.Stefan Orsza")

Cafym zyciem

Siare Szeregi w relacji naczelnika

Paristwowe Wydawnictwo Naukowe
Warszawa 1983

Nic wiec dziwnego, ze ukochang ksigz-
ka Rudego ijego przyjaciét byty wspo-
mniane juz Kamienie na szaniec Karola Koz-
minskiego. Co to byta za ksigzka i kim byt
jej autor? Kamienie na szaniec Kozminskie-
go to byty zyciorysy dwunastu legionistéw,
(z ktérych jeden, Stanistaw Kaszubski, wal-
czyt pod Krzywoptotami, tak jak ojciec
Rudego), polegtych na ,polu chwaty"BWe
wstepie autor wyttumaczyt tytut ksigzki:
kazdy z polegtych na szancu Ojczyzny to

15



+kamien”, to oni sa ,kopcami granicznymi
nowej Polski”'. Taka interpretacja symboli-
ki wiersza Stowackiego rozsnuta jest przez
cafa ksiazke, ktérej mottem jest oczywiscie
czterowiersz z Testamentu..., rozpoczyna-
jacy sie od stéw: ,Lecz zaklinam, niech zywi
nie traca nadziei”.

KozZminski byt lubianym w miedzywoj-
niu autorem powiesci biograficznych dla
mtodziezy, miedzy innymi o T. Kosciusz-
ce, J. Poniatowskim, J. Wybickim, Arturze
Grottgerze".

W przeddzien aresztowania Rudego,
wtasnie podczas odprowadzania Zoski do
domu przez Janka Bytnara i Stanistawa Bro-
niewskiego, rozmawiano miedzy innymi
o ksigzce Kozminskiego. Naczelnik Szarych
Szeregodw, Stanistaw Broniewski, ,Orsza”
w ksigzce Catym Zyciem pisat:

Byt cichy marcowy wieczér. Wtasnie
skoriczyta sie odprawa warszawskich Grup
Szturmowych w mieszkaniu Janka, a teraz
trwato wzajemne odprowadzanie, przedtu-
zane niekoriczqcym sie wqtkiem rozmowy.
Janek méwit o ksiqzeczce opisujgcej boha-
teréw czasow legionowych z poprzedniej
wojny. Tytut ksigzeczki Kamienie na szaniec.
Opisywani bohaterowie mieli 22, 23 lata.
W tym momencie chfopcy - Janek i Tadeusz -
dokonali wielkiego odkrycia: przeciez oni tez
majq w tej chwili 22, 23 lata; przeciez tez idg
po tej samej Sciezce co tamci'®.

W pokoju Janka Bytnara, nawet po je-
go $mierci, zawsze wisiat portret Marszatka
Pitsudskiego, ktéry swoja postawa dawat
nieustannie lekcje szacunku, mitosciidumy
z narodowej przesztosci i kultury.

Wychowani wéréd takich wzoréw, ta-
kiego kultu narodowej przesztosci, musieli
sie wpisa¢ w te same narodowe znaki, co ci,
ktérych spadkobiercami sie czuli i nie mo-
gli w momencie zagrozenia Ojczyzny za-
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reagowac inaczej niz ojcowie i dziadkowie
i dlatego w opisywanym przypadku los jed-
nostek splatat sie w sposéb idealny z losem
generagji.

' A. Kaminski, Kamienie na szaniec. Wstep
i komentarz K. Heska-Kwaséniewicz, Wroctaw-
Warszawa—-Krakow 1991, s. 151.

2 Cyt. za: W. Bartoszewski, Z kart wojennej
stuzby Aleksandra Kamiriskiego. ,Tygodnik Po-
wszechny” 1978, nr 18-19.

* ). Prokop, Uniwersum polskie, Krakéw
1993, s. 145.

4Por.K. Heska-Kwasniewicz, ,/miona wojen-
ne”, czyli pseudonimy szaroszeregowej miodziezy.
Rekonesans badawczy. ,Jezyk polski”. R. LXXX:
2000, nr 5, s. 341-354.

S Cyt za: W. Wojcik, Legenda Pitsudskiego
w polskiej literaturze miedzywojennej, Katowice
1987,s. 116.

¢Rekopis znajduje sie w posiadaniu Rodziny
Z.). Nowaka w Sosnowcu.

7Por. S. Broniewski (,Stefan Orsza”), Catym
Zyciem..., Warszawa 1983.

8 Ojciec Pawta, Juliusz Romocki brat udziat
w bitwie pod Radziejowicami, walczac jako oficer
w bitwie pod Sedziejowicami.

9 Bohaterowie, Kamieninaszaniec”w Swietle
dokumentéw. Wstep, opracowanie i wybér tek-
stow Tomasz Strzembosz. Warszawa 1994, s. 20.

1 A, Kaminski, Kamienie na szaniec...,
s.125-126.

"A. Kaminski, Zoska i Parasol. Opowies¢
o niektérych ludziach i niektdrych akcjach dwéch
batalionéw harcerskich, Warszawa 1970, s. 17.

2T.Kokociriska, Niewychowywatamsynana
bohatera, ,Rodzina i Szkotfa”, 1989, nr 7-8.

3 Natomiast Bogustaw Szul-Skéldkrona,
piesniarz legionéw, byt spokrewniony z autorka
niniejszego tekstu, w naszej tradycji rodzinnej
réwniez przechowano pamiec o udziale jednego
z przodkéw, Stanistawa Fihausera, w powstaniu
styczniowym.

" K. Kozminski, Kamienie na szaniec, Lwow
-Warszawa 1937.

15 Zob. obszerniej: A.M. Krajewska, Trzy
legendy. Walka o niepodiegtos¢ i granice w pol-
skiej miedzywojennej literaturze miodziezowej,
Warszawa 2009.

15 S, Broniewski (,Stefan Orsza”), dz. cyt.,
5. 160.



Pawel Spyra

TRUDNE TEMATY
W TWORCZOSCI EWY
PRZYBYLSKIE]

Ewa Przybylska urodzita sie w 1935 r.
w Poznaniu. Jest prozaikiem, powiescio-
pisarka, autorkg utworéw dla dzieci i mio-
dziezy, a takze dla dorostych. Ukonczyta hi-
storie na Wydziale Humanistycznym Uni-
wersytetu Adama Mickiewicza w Poznaniu.
Pracowata w liceumjako nauczycielka histo-
rii, aw latach 1958-1962 byta wychowawcg
w Izbie Dziecka Milicji Obywatelskiej. Za-
trudniona zostala takze jako bibliotekarka
w technikum.

Jej debiut literacki nastgpit w 1961 ro-
ku. Wtedy powstat zbiér opowiadan Uciecz-
katraktujacy o zaniedbanych, matych dzie-
ciach-przestepcach, ktérzy trafiajg do do-
mu dziecka. Na podstawie jednego z opo-
wiadan Dyzurtrzebazacza¢ od nowa powstat
film Zanim nadejdzie dzien (1976). Ewa Przy-
bylska napisata wiele powiesci obyczajo-
wych dla dorostych, m.in. Popotudnie fau-
na (1967), Miejsce na plazy (1969), Nieobec-
ny (1978), Ksiezyc w samo potudnie (1981),
Zatrzymany w biegu (1986). Odrebne, waz-
ne miejsce w jej tworczosci zajmujg ksigzki
dla mtodziezy badZ podejmujace nierzadko
trudne zagadnienia dotyczace mtodych lu-
dzi, m.in. Dolina Klonowego Liscia (1989), Do-
tykmotyla (1994), Ptasiinstynkt (1996), Dzier
kolibra (1997), Druga strona lustra (1998),
Przygodajestkazdy dzieh (1998), Nagie stow-
ka (2000), Trzeci$wiat Mateusza (2001), Wiel-
ki Tydzieri panny Wiki (2003), Most nad Mis-
sisipi (2012).

Utwor Dzien kolibra, nagrodzony przez
polska sekcje IBBY, opowiada o walce wrazli-
wego dziewiecioletniego Stawka z mtodzie-

zowym gangiem Rudego. W $wiecie agresji,
w poblizu srodowiska blokerséw rodzi sie
gteboka przyjazn miedzy Stawkiem a star-
szym Panem pokrzywdzonym przez naj-
blizszych. Obaj postanawiaja wypowiedzie¢
,,wojne" bandzie Rudego i stang¢ w obro-
nie zastraszanych maluchéw czy starszych.
Szkota to miejsce, gdzie kwitnie handel nar-
kotykami i zachowanie niektérych nauczy-
ciel budzi powazne zastrzezenia. Stawka ze-
wszad spotyka wiele niepowodzen i przy-
krodci. Pan méwi mu, ze nie powinien sie
zatamywac¢ nawet wtedy, kiedy sytuacja wy-
daje sie juz beznadziejna. Nazywa chtopca
kolibrem, uczy go wykonywa¢ modele sa-
molotéw. Kiedy zawala sie szopa - zasadz-
ka przygotowana przez gang na Pana i Staw-
ka, starszy mezczyzna kaze chtopcu uciekac,
a on sam ratuje zycie Rudemu.

W ksiazce tej na uwage zastuguja krét-
kie, skondensowane dialogi, uliczny jezyk
grup réwiesniczych, interesujaca fabuta, za-

miejsce
na plazy
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konczenie satysfakcjonujace moralnie czy-
telnika i niosace nadzieje, sposéb prowadze-
nia narracji oddajacy wiedze i obserwacje
trzecioklasisty, powazny dialog z dzieckiem
0 godnosci, sile charakteru i koniecznosci
oporu przed ztem1

Powies¢ Przygodajestkazdydzien to nie-
zwykta powies¢ psychologiczna ukazujaca
skomplikowane uczucia i koleje zyciowe. Ja-
cek, inteligentny nastolatek, wychowywany

tylko przez matke, podstepem dowiaduje
sie ojej nieuleczalnej chorobie. W tajemni-
cy przed matka szuka osoby, ktéra mogtaby
go adoptowaé po jej $mierci. Swiat widzia-
ny oczami chiopca peten jest zta, obtudy
i niesprawiedliwosci. Jacek jest nieSlubnym
i niechcianym dzieckiem Joanny. Dziec-
ko swoim intelektem wprawia nauczycieli
w ostupienie. Cho¢ wrazliwe na zto, to jed-
nak nie ma w nim ani krzty czutosci, gdyz nie
przekazata mu jej matka. Zdarza sie, ze za-
chowanie Jacka jest naganne. Sgsiadka jego
matki wypowiada do chtopca gorzkie stowa
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wytykajgce mu to, ze chce pochowaé mat-
ke jeszcze za jej zycia2 Wydaje sie, ze roz-
mowy nastolatka z kilkuletnig dziewczyn-
ka przynajmniej czesciowo gasza jego eg-
zystencjalny niepokdj.

Powies¢ traktuje o trudnej mitosci mat-
ki do syna. Z niepotrzebnego ,bachora" Ja-
cek staje sie w koncu sensem zycia Joanny.
Chtopak probuje sam zad ecyd owa ¢ o swoim
dalszym losie nie dajac innym do tego pra-
wa. Gdzie$s pod ostong miodziericzej agre-
sji kryje siejego potrzeba mitosci i przyna-
leznosci do rodziny.

W powiesci Drugastronalustra ukazana
zostaje Bozena, dziewczyna z,,dobrego do-
mu"”, ktéra w Swiecie bez wartosci, w Swiecie
bezwzglednych ludzi, zatraca gdzies$ ideaty
i wartosci wyniesione z dziecifistwa. Sprzy-
ja temu miodziencza mito$é-namietnosé
do niebezpiecznego uwodziciela i ptytkie
pragnienie stawienia czota dorostemu zy-
ciu. Bozena, cho¢ zdaje sobie sprawe, ze
zycie, w ktorym liczy sie tylko seks, na dtuz-
szg mete pozbawione jest sensu, to jednak
daje sie wciaga¢ w coraz bardziej watpliwe
znajomosci czy uktady. Do zdemoralizowa-
nia gtéwnej bohaterki przyczynia sie An-
na - studentka dobra i warto$ciowa na po-
kaz, a w rzeczywistosci alkoholiczka i han-
dlarka narkotykéw. Jest tez przekonana, ze
w buncie iprzeciw trudnemu dziecinstwu, ro-
dzinnym zawodom i podiemu $wiatu znala-
zta sposdb na wihasciwe zycie. Czytelnik jed-
nak musizauwazy¢, ze Anna stoi nad przepa-
Scig. [.. .J3Bozena nie chce stucha¢ przestrég
rozsadnej przyjaciotki Jany. Nie potrafi prze-
ciwstawi¢ sie tym, ktérzy wywierajg na nig
zty wptyw. Wskutek takiego postepowania
dopuszcza sie oszustwa, a nastepnie wypo-
wiada ,,wojne" wiasnej rodzinie.

W powiesciowym $wiecie Drugiej stro-
ny lustra petnym zdegenerowanych antyw-



zoréw nawet postawa miodego doktoran-
ta Pawta rozczaruje czytelnika.

Ewa Przybylska potrafi bez ogrédek
podja¢ szczegolnie trudne tematy. Dotyk
motylajest petng beznadziejnosci i smutku
préba sportretowania mtodej dziewczyny
trudniagcej sie nierzadem i uwodzacej swo-
jego ojczyma. Autorka potrafi niczym wni-
kliwa obserwatorka dostrzec trudng mio-
dziez ijej bolesne dorastanie.

Wielki tydzien panny Wiki jest innym
utworem Przybylskiej przedstawiajacym
rzeczywisto$¢ petng koszmaréw na jawie.
Galeria postaci czy wydarzen jest dopraw-
dy przerazajaca: Nieobecni, obojetni rodzi-
ce, ktérzy faworyzuja jedno z dzieci, brat -

urodzony przestepca, sasiad - sutener, nie-
udane morderstwo z zemsty, ktére konczy
sie ciezkim kalectwem ofiary, inna tajemni-
cza zbrodnia, o ktérej bohaterka dowiadu-

je sie z pamietnika umierajacej krewnej [...]
W tej powiesci mato jest mitosci, petno za to
nienawisci4 Wiki, szesnastoletnia narrator-
ka, zapisuje wydarzenia Wielkiego Tygodnia,

ktére dziejg sie wokot niej, a ktore ja prze-
rastaja. Zapiski te nie majg charakteru reli-
gijnego, ajedynie moga sktoni¢ do refleksji
0 postepowaniu cztowieka.

Tytutowa bohaterka egzystuje uzalez-
niona od ztej i wyrachowanej kobiety. Ob-
serwujac dziejace sie wokot niej okropno-
4ci zaniedbuje swoj wyglad. Zyje w swoim
wihasnym Swiecie, jest samotna i zagubiona.
Obserwuje niemate dramaty otaczajgcych
ja ludzi. A. M. Krajewska uwaza, ze Wielki
Tydzien... jest powiescig, ktérej bohaterka
leczy swoje kompleksy ukazujac rzeczywi-
stos¢ jako pasmo katastrof i zbrodni ocie-
rajacych sie ojej osobe, nawet gdy nie wy-
chodzi zdomus

Wiele powiesci Ewy Przybylskiej po-
dejmuje wazkie i frapujace tematy. Smutne
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dziecinstwo, trudne dorastanie, problemy
w rodzinie, alkohol, narkotyki, przedwcze-
sna nieszczesliwa mitos¢ czy bolesna inigja-
cja seksualna - to tylko kilka spraw, przed
ktérymi stajg mtodsi i starsi bohaterowie
ksigzek Ewy Przybylskiej. Niekiedy sami re-
prezentuja rzeczywisto$¢ petna zta, zdege-
nerowania, przemocy, niesprawiedliwosci,
rozpusty i wynaturzenia (np. powie$¢ Dotyk
motyla). W swiecie takim nie ma miejsca na-
wet na nutke optymizmu. Nierzadko ksigzki
traktujace o mtodziezy powinny by¢ czyta-
ne wylgcznie przez osoby doroste.

' K. Beczkowska, Problemy moraine we
wspoétczesnych powiesciach dla dzieci i mlodziezy,
[w:] tejze, Wspdtczesna powiesé dla dziecii miodzie-
2y po roku 1990, Krakéw 2010, s. 46.

2 Por.: E. Przybylska, Przygodq jest kazdy
dzien, £6dz 1998.

*B. Tylicka, Bezznieczulenia, ,,Nowe Ksigzki”
1998, nr 7, s.46.

4 A.M.Krajewska, Okropne miejsce,,Guliwer”
2003, nr 3, s. 59-60.

>Por.: Tamze, s. 58-60.

Katarzyna Chrobak

O LINGWISTYCZNYM SPOSOBIE
POSTRZEGANIA SWIATA NA
PODSTAWIE TWORCZOSCI
WANDY CHOTOMSKIEJ ORAZ
MIRONA BIALOSZEWSKIEGO

Stowo jest Zywq istotq, potezniejszq od tego,
kto go uzywa.

Wytoniwszy sie z ciemnosci, tworzy ono sens
wedle swojej woli,

ono samo jest tym — a nawet czyms wiecej —
czego mysli, widzenie, dotyk oczekujq od Swiata
zewnetrznego:

jest barwgq, nocq, radosciq, snem, goryczq,
oceanem, nieskoriczonosciq,

jest boskim logos
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Autonomia oraz znaczenie stéw, ktére
w literackim $wiecie stanowig o lingwistycz-
nym charakterze kreacji twérczej, odwotuja
sie jednoczesnie do badar z zakresu psycho-
logii oraz psycholingwistyki, wskazujac na
zagadnienia Swiadomosci oraz intuicji me-
tajezykowej. Z punktu widzenia teorii me-
tapoznania to wtasnie jezyk dowodzi fun-
damentalnego znaczenia dla pézniejszego
sposobu postrzegania przez nas $wiata. Li-
teracka wyobraznia jezykowa, ktéra uprzy-
wilejowuje stowa, w linii prostej prowadszi
do pisarstwa eksperymentalnego.

Zestawienie twoérczosci pisarzy o tak
odmiennych kregach: tematycznych, gatun-
kowych, odbiorczych oraz jezykowych, jaki-
mi sg Miron Biatoszewski oraz Wanda Cho-
tomska, na pierwszy ,rzut oka” budzi zdzi-
wienie. Rzeczywiscie, brak szerszego kon-
tekstu odwotujacego sie do ich prywatnej
znajomosci, wspdlnej pracy literackiej, po-
dobnego poczucia humoru, a nade wszyst-
ko poczucia wspdlnoty kulturowej utrudni-
toby (a nawet uniemozliwito) wskazanieana-
logii twérczych. Stowo ,lingwistyczne” be-
dace przedmiotem ich poetyckiej refleksji,
a zarazem stanowigce wartos¢ sama w so-
bie, jednoczesnie istnieje poza rzeczywi-
stoscia (Biatoszewski) oraz jest jej symbo-
licznym odzwierciedleniem (Chotomska).
Dzieki znajomosci szerszego kontekstu,
réwniez pozaliterackiego mozliwe stato sie
fragmentaryczne przesledzenie pisarstwa
poetdw, dla ktérego wspdlnym mianowni-
kiem staty sie lingwistyczne fascynacje co-
dziennoscia.

Miron Biatoszewski to poeta z grun-
tu przypisany do nurtu poezji lingwistycz-
nej nazywanej réwniez awangardowa. Jak
pisze Edward Balcerzan: dla twércy poezji
awangardowej ideatem jest poezja taczaca
wyobraznie i dyscypling, irracjonalne cza-



rodziejstwo mowy i laboratoryjng precyzje
wiersza2 Do typowych cech poezji Biato-
szewskiego naleza m.in.: groteskowe widze-
nie codziennoéci, nobilitacja realiéw kultu-
ry ,niskiej" oraz eksperymentowanie jezy-
kiem, polegajace chociazby na kontaminacji
wyrazen, ktérej rezultatem jest wieloznacz-
nos$¢ stéw. Wéréd najbardziej znanych zbio-
réw poezji znajduja sie: Obroty rzeczy (1956),
Rachunek zachciankowy (1959), Bylo i bylo
(1965) czy Odczepi¢ sie (1975). Biatoszew-
ski byt réwniez wspéttwoérca eksperymen-
talnego Teatru Osobnego (Teatru na Tar-
czynskiej), dziatajgcego w latach 1955-1963,
w ktérym jednoczesnie wystepowat oraz
pisat mate utwory dramatyczne. Niewie-
lujednak czytelnikéw jego poezji ma $wia-
domosé, ze ten ,poeta dla dorostych" pisat
rowniez utwory dla dzieci oraz wierszyki
okolicznoéciowe. Ow fakt, skrzetnie pomi-
jany w wiekszosci not biograficznych do-
wodzi¢ moze bagatelizujgcego stosunku
do marginalnej, aczkolwiek nie niewaznej
czesci tworczosci pisarza. Literacki tandem
Chotomskiej z Biatoszewskim domagat sie
wspo6lnego pseudonimu artystycznego, kté-
rego nazwa brzmiata Wanda-Miron.
Bohaterami wielu utworéw lirycznych
Wandy Chotomskiej - pisarki dla dzieci -
sg czesto przedmioty uzytku codziennego.
Podobnie jak u Mirona Bialoszewskiego,
z pozoru banalne i mato istotne przedmioty,
w kreacji poetyckiej nabierajg innej warto-
4ci, ujawniajg rézne znaczenia semantyczne.
Zamitowanie obojga poetoéw do zabawy sto-
wami, konwencjami literackimi, schematami
mys$lowymi w duzej mierze wynika ze wspol-
nych doswiadczen zyciowych oraz krytycz-
nego wrecz sarkastycznego stosunku do
otaczajacej ich rzeczywistosci. Odwiecz-
na tesknota do poczucia wolnosci znalazta

m.in. uj$cie w burzeniu utartych normjezy-
kowych oraz literackich konwencji.

Pisarze dobrze znali sie zaréwno na
gruncie zawodowym jak i prywatnym. Za-
wodowo taczyta ich wykonywana profesja.
Pracowali razem w redakcji czasopisma dla
dzieci i mtodziezy, w ,Swiecie Mtodych" pi-
szac wiersze, ktére podpisywali pseudoni-
mem Wanda-Miron. Poznali sie w roku 1949.
Oto jak wspomina 6w fakt W. Chotomska:

Naredakcyjnych zebraniach siedzielismy
jak myszypod miotlg, na szkoleniach ideolo-
gicznych uczyliSmy sie kiepsko i zapamieta-
lismy z nich wcale nie to co trzeba, tylko ja-
kie$ rzeczy zupetnie marginalne, jak na przy-
kfad ta, ze w spoteczenstwie pierwotnym by-
ta rodzina Punalua i kazirodztwo pionowe
ipoziome. Nie byli§myna poziomie i w dodat-
ku permanentnie sie spézniali$my. To byto to,
conaszblizylo. [ . ] Pracawredakcjizaczynata



sie o godzinie dziewigtejitrwata do pigtej. | jak
sie do dziewigtej nie podpisato listy obecno-
Sci, to potem trzeba byto stawac na dywaniku
przed naczelnym.[...1 poniewaz gotej prawdy,
ze cztowiek spoznit sie, bo zaspat, nie mozna
byto wyjawic, fgato sie na potege — ze tram-
waj, Ze pozar, ze wypadek w rodzinie. No i po
kilku kolejnych wpadkach-wypadkach, kiedy
okazato sie, ze zaréwno Miron, jak i ja poda-
liSmy ten sam powdd spdznienia, zaczeliSmy
sie umawiac, co ktére z nas ma nastepnego
dnia zeznawad. Zeby sie role nie dublowaty’.
Podczas jednej zrozméw Chotomska i Bia-
toszewski uswiadomili sobie, ze urodzili sie
w tej samej dzielnicy Warszawy, po dwdch
stronach bazaru na Placu Witkowskiego.
Wanda na Wroniej 2a, Miron na Lesznie 99
(r6g Wroniej). Przyjaciot zblizyty do siebie
réwniezwspoélne wspomnienia. Na przykfad
bazar, na ktérym sprzedawano pomarancze
zJaffy, szwajcarskie sery zwielkimi dziurami,
Greka sprzedajgcego chatwe, targowe hale
z basenami, w ktérych kapaty sie ryby, we-
dzone $ledzie, kietbase po 16 ztotych.

taczyto ich réwniez podobne poczu-
cie humoru:

Miron lubit szczegdlnie niebezpieczne
wyczyny, np. jako cztowiek — pajgk wdrapy-
wat sie na ruiny Prudentialu, czy jako cztowiek
— kra kqpat sie w zamarznietej Wisle. Wymy-
Slattez mrozqce kreww Zyfach tytuty na pierw-
szq strone. W, Swiecie Mtodych” byt przez pe-
wien czas zastepcq sekretarza redakcji. Kiedy
w rocznice urodzin Stalina zamiast ,partia po-
tepita btedy” poszto ,partia popetnita bledy”,
przesunieto go do mniej waznego dziatu - li-
terackiego, gdzie pracowatam®.

Wedle redakcyjnej hierarchii praca
w dziale literackim stanowita zawodowa de-
gradacje: w naszym trzyosobowym dziale li-
terackim inne byty hierarchie wartosci. Przy-
miotnik ,literacki” byt dla nas wazniejszy niz
rzeczownik ,sekretariat”, a ,poeta” brzmia-
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to lepiej niz ,sekretarz”[...] w tamtych latach
tréjek murarskich w tym dziale literackim ba-
wiliSmy sie w rymy. | przerzucalismy sobie
z biurka na biurko, wierszyki z tymi ryma-
mi. W przerwach, miedzy jednym akapitem
a drugim, tego, co pisalismy oficjalnie. | cza-
sem nawet spiewalismy, bo wierszykiprzybie-
raty postacpiosenek. Namelodie przedwojen-
nych szlagieréw. Miron miat do nich fenome-
nalng pamied.

Wspélne pisanie wierszykéw i tekstéw
piosenek zazwyczaj miato miejsce podczas
obowiazkowych lekgji jezyka rosyjskiego
w redakgji ,Swiata Mtodych” (lata pie¢-
dziesigte). Nudne, watpliwej potrzeby oraz
szczerze nienawidzone przez 0gél zespotu
redakcyjnego zajecia, literaci umilali sobie,
piszac dla zabawy zartobliwe epitafia dla ko-
legéw z redakgji:

Tu lezy poeta Miron,

boze daj mu wieksze wyro.

Dzi$ jq kryje Smierci ptaszczyk,

jak za Zycia kryt jq Blaszczyk.

(o kolezance redakcyjnej Krystynie Garwo-
linskiej, ktéra wyszta za maz za redakcyjne-
go zwierzchnika Leszka Btaszczyka)

Tulezy Eda,

forsy juz nie da.

(o kolezance zredakgji, ktéra ratowata przed
pierwszym nieoficjalnymi pozyczkamizre-
dakcyjnej kasy)

Tu spoczywa Maria Rempel,

BAg jej przytknagt wieczny stempel.

(o kolezance Marysi, ktéra prowadzita se-
kretariat)

Tu ztozyt na wieki gtowke,

postawcie na grob krzyzéwke.

(o koledze Nowakowskim - redaktorze dzia-
tu rozrywek umystowych)

Skracali jg wcigz po troszku,

dzis sktad dawny lezy w proszku.

(o kolezance Joannie Dabrowskiej, ktéra sty-
netfa z pisania zbyt dtugich artykutéw)



Mieszkata w Aninie,

tutaj mieszka ninie.

(o Wandzie Chotomskiej)
Wspolnym pseudonimem poeci podpisywa-
li réwniez wierszyki o cywilizacji, elektryfi-
kagji w ,Swierszczyku”:

Po co Stachu tyle strachu

piorunochron jest na dachu®.

W latach piecdziesiatych Chotomskiej
i Biatoszewskiemu wydawnictwo Nasza
Ksiegarnia ztozyto propozycje napisania
tzw. ,produkcyjniaka” dla mtodziezy o Sla-
sku.

Pojechalismy do Katowic - wowczas Sta-
linogrodu. W hucie Miron sie troche bat— huk,
btyski, poza tym poranki w hali byty dla nie-
go trudne, bo zytw trybie nocnym. Krqzylismy
po familokach, zeby nawdychac sie Slgskosci,
itam pewnego razu ustyszeliSmyz okna: ,lzol-
da, ty pieroriski bachorze”. Powies¢ opisywa-
ta awans chtopca z biednej rzeszowskiej wsi,
ktdry znajduje w koricu prace w hucie. Zaczy-
nata sie wypedzeniem kréw na pastwisko,
a koriczyta pochodem pierwszomajowym.
Maszynopis powiescichyba jeszcze gdzies ist-
niefe, ale ksigzka nigdy sie nie ukazatd’.

Mirona Biatoszewskiego wyrzucono ze
,Swiata Mtodych” w 1951 roku. Czytano je-
go prywatng korespondencje. Oskarzano
go o kontakty i wspétprace zbandami UPA.
Ingerowano w zycie osobiste - homoseksu-
alizm. Uznano, ze kto$ taki nie moze praco-
wac w redakcji mtodziezowej. Nigdy pézniej
nie podjat juz pracy na etacie.

Chotomska i Biatoszewskiego faczyty
podobne doswiadczenia zyciowe. Poetka
réwniez zostata zwolniona z redakgji, jesz-
cze przed Biatoszewskim. Wyszto bowiem na
jaw, ze ojciec Chotomskiej przed wojna byt
prywatnym przedsiebiorca, a nie rybakiem,
jak wpisata w formularzu, starajgc sie o pra-
ce. Na domiar ztego mdj dwczesny mqz miat

niedobre zajecie: zatozyt pierwszy w Warsza-
wie sklep z ptytami zagranicznymi Sympho-
ny... Wiedziat, ze sklep zaraz zamkng, bo ptyty
dostarczali mu koledzy AK-owcy, ktérzy wra-
caliz Zachodu i btyskawicznie trafiali do wie-
zienia® — wspomina Chotomska.

Przyjazn Biatoszewskiego z Chotomska
zostata wystawiona na prébe, kiedy poet-
ka stracita prace. Przez pewien czas nigdzie
nie przyjmowano jej tekstéw do druku. Bia-
toszewski potajemnie przywozit wiec listy
z dziatu korespondencji ,Swiata Mtodych”,
na ktére odpowiadata ona. Stanowito to
woéweczas jedyne zrédto dochodu pisarki.
Miron Biatoszewski byt réwniez przyjacielem
domu, lubitodwiedza¢ Chotomska w Aninie
ujej tesciowej. Powstat wéwczas wiersz Bia-
toszewskiego Hazardzistka o tesciowej poet-
ki, ktéra grata na wyscigach konnych:

Mama ziemska jest koriska

mama ziemska jest wédeczna,

biezgca za korimi jak woda,

trybuna kipi ona paruje,

pada dopiero na

SWoj

anin

matriarchat

jako swoja pierwsza wéda

iziemskos¢

grzywka

torby pod okiem

buzia mamina konina®

Miron Biatoszewski mito wspomina
okres, w ktérym pisat wiersze dla dzieciwraz
zWanda Chotomska, mimo iz te dziatalnos¢
poety w jego dorobku poetyckim nalezy
traktowac jako incydentalna:

W ,Szumach, zlepach, ciggach” wspomina
to tak: Po mojej dtugiej nedzy, bo dorywczo
sprzedawanymi tekstami do Domu Wojska
iRadia mato irzadko zarabiatem. Najpredzej
jeszcze z Wandziq — pisane wiersze dla dzieci
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do spotki. Teksty nazamdwienie w tym wyma-
gajgcym okresie pisywato sie zkims, wtedy ta-
twiej, razniej, milejrobi¢ poprawki-apopraw-
ki musiaty byc, te dyktowane od instytuc;ji'®.
Miron mawiat czesto, ze wpadlismy na rym
sami ze sobg - wspomina Wanda Chotom-
ska. W dedykacji Pamietnika z Powstania
Warszawskiego napisat:

Wandzi Chotomskiej

ze wzruszonymi podziekowaniami,

Ze chociaz kiedys

razem szukalismy rymow

(iwpadlismy az na

rym samize sobg)

nadal chce mnie

czytacistuchac.

Znajomos$¢ poetdéw przetrwata wie-
le lat. Niejednokrotnie wystawiana na pré-
be, pokonata przeciwnosci losu. W latach
osiemdziesigtych Miron Biatoszewski coraz
czesciej chorowat:

W lutym 83 roku spotkalismy sie u Przemka
Brykalskiego. Miron czytat ,KabaretKici Koci”
i, AAAmeryke”[..] A potem byly jeszcze dwa
szpitale.Itelefony z Hozej, ze jestw Warszawie.
Ze wszystko dobrze, tylko na Tamke nie moze
przyjs¢. — Bo rozumiesz, lekarki...Ale na mate
spacery pozwolity. Wiecmoze do placu Zbawi-
ciela? Teraz tadnie, ciepto, kwiaty sq...
Mielismy sie spotkac w poniedziatek o piqtej.
20czerwca. W mieszkaniu pani Stariczykowej.
Adres podat w czwartek przez telefon: - Ho-
za 72, mieszkania 2, z bramy na lewo, pierw-
sze pietro..".

Podobny sposéb postrzegania $wiata
przez obojga pisarzy dotyczy réwniez ptasz-
czyzny literackiej. Miedzy ich utworami za-
chodza widoczne analogie. Bogaty mate-
riatbadawczy, ktéry postuzytanalizie podo-
biefAstw w tworczoséci poetéw dostarczyty
ksigzki: O obrotach rzeczy Biatoszewskiego
i Od rzeczy do rzeczy Chotomskiej. Juz sam
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tytut zbioru wierszy Chotomskiej Od rze-
czy do rzeczy jest wyrazna aluzjg do tomiku
Oobrotach rzeczy Biatoszewskiego. Chotom-
ska postugujac sie gra stéw w tytule ksigzki,
data czytelny sygnatdo odnajdywania ana-
logii pomiedzy jej poezja a poezja Biatoszew-
skiego™. Groteskowe widzenie $wiata i co-
dziennosci, nobilitacja kultury powszechnie
uwazanej za ,niska” oraz eksperymenty je-
zykowe (neologizmy, homonimy) to ogniwa
taczace twérczosé obojga poetdw.

Biatoszewski, pytany o powdd pisania
o rzeczach ,niepoetyckich” (podtodze,
dziurze w $cianie czy piecu), odpowiadat:
Wszystko jest godne uwagi dla takiego pisa-
nia jak moje®.
Okreslenie Artura Sandauera: ,Biatoszewski
- poeta starych strychéw, peryferii i rupie-
ci” - w tym kontekscie wydaje sie nad wy-
raz trafione.

Najbardziej podstawowe analogie
w twérczosci Chotomskiej oraz Biatoszew-
skiego wynikaja z doboru bohateréw lirycz-
nych, ktérymi sa przedmioty uzytku co-
dziennego.: tyzka cedzakowa, sitko, kran,
klucz, buty, tubka pasty do zebéw, czajnik,
szklanka, spodek, mtynek do kawy, stolnica,
watek, tarka, korkocigg, lodéwka, odkurzacz,
deska do prasowania czy fotel na biegunach.
Oto kreacja poetycka tyzki durszlakowej
w utworach obojga poetéw:

Jakze sie ciesze,

Ze jestes niebem i kalejdoskopem,

Ze masz tyle sztucznych gwiazd,

Ze tak $wiecisz w monstrancji jasno-
Scil..]

Jakzes nieprzecedzona w bogactwie,

tyzko durszlakowa!
(M. Biatoszewski, Szare eminencje zachwy-
tu)

tyzka wazowa ma hetm

ityzka cedzakowa ma hetm.



Tylko, ze ten hetm,

ktory nalezy do tyzki wazowej,

jestcaly, a ten, ktéry ma cedzakowa,

jestdziurawy.

(W. Chotomska, tyzka cedzakowa)

Mimo iz przedmiotem uwagi poetéw
stat sie ten sam przedmiot - narzedzie
kuchenne, sposéb literackiej kreacji, a co
za tym idzie i jezyk utworu sg odmienne.
Dla Biatoszewskiego tyzka durszlakowa
urasta do rangi zjawiska metafizycznego -
niebo, kalejdoskop, gwiazdy. Patetyczny
jezyk (jakze, jakzes) oraz podniosty ton wy-
powiedzi wrecz sakralizujg podmiot. Poeta
eksperymentuje w zakresie tematu, stowa
oraz formy wypowiedzi (hymn ku czci tyz-
ki durszlakowej).

Czestym zabiegiem w twoérczosci Bia-
toszewskiego jest podziat rzeczywistosci na
dwie sfery: ,,gérng", do ktérej nalezy wszyst-
ko, co sktada sie na kulture (koscioty, szkoly,
uniwersytety, filozofie, polityczne doktryny)
oraz ,dolng" (zycie w jego najbardziej przy-
ziemnej codziennosci). Ludzie chodzg po
zakupy, uzywajg garnka, tyzki iwidelca, sia-
dajg na krzesle, zamykaja i otwierajg drzwi,
niezaleznie od tego, co dzieje sie tam ,na
goérze". Porozumiewaja sie przy tym jezy-
kiem niedbajacym o poprawnos$¢ gramatyki
i sktadni,jezykiem potstowek, zdan urwanych
w potowie, chrzaknie¢, zamilknie¢4

U Chotomskiej dochodzi do konfron-
tacji tyzki cedzakowej z tyzka wazowa. Je-
zyk utworu, podobnie jak podmiot ,niepo-
etycki", pozbawiony znaczeh metaforycz-
nych, w swej prostocie i stylizowanej niepo-
radnosci jezykowej nawigzuje do sposobu
mowienia oraz uproszczonego toku mysle-
nia dziecka.

Stéw - przedmiotéw oraz wspolnych
rzeczy odnalez¢ mozna u Biatoszewskie-
go i Chotomskiej znacznie wiecej: kredens,
szklanki, czajnik, szafa, klucze, podtoga,

krzesto, klamka itp. A wszystko to skfada sie
na dom, podlegajacy najwyzszej zamierzo-
nej celebracji zaréwno u poetyjak i u dziec-
ka. Dom to dla obojga ostoja bezpieczen-
stwa i pewnosci wiasnego, niezachwiane-
go krélestwals

Miron Biatoszewski

obroty rzeczy

Wiersze

Jednak powody, dla ktérych pisarze de-
cyduja o usytuowaniu podmiotu lirycznego
w zamknietej przestrzeni domu sg rézne.
Bohater liryczny Biatoszewskiego zamyka
siew domowej przestrzeni, poniewaz cierpi
z powodu panicznego leku przed $wiatem.
To poczucie swoistej wewnetrznej emigra-
¢ji kieruje poete ku najblizszemu otoczeniu.
Dom oraz przedmioty w nim znajdujace sie
stajg sie zatem synonimem bezpieczenstwa
oraz azylem.

Alejakze tu wyjsé

napekajace pod nogami lustra ulic,

deptac katuze
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z rozlanym okiem opatrznosci,
wpasc w sobowtor nieba,

w dno, ktére odpada

od pudta miasta?

Trzymam sie

kurczowym dramacikiem reki

stojow okna’.

Dzieciecy sposéb postrzegania $wiata,
zjednej strony uproszczony, z drugiej zwia-
zany z filozoficzng kontemplacja najblizsze-
gootoczenia, wyraznie widoczny jest w catej
tworczosci Biatoszewskiego. Poniewaz bo-
hater liryczny u Biatoszewskiego nieustan-
nie przebywa w ograniczonej przestrzeni
domowej, skazany jest na kontemplowanie
otaczajacych go przedmiotéw codziennego
uzytku”. Wynikiem kontemplagji przebie-
gajacej na linii profanum - sacrum jest wta-
czenie przedmiotéw uzytku codziennego
(podtoga, $ciana, widelecitp.) do sfery kul-
tury wysokiej.

Podfogo nasza,

btogostaw nam pod nami..."®

Nie jestem godzien, Sciano,

Abys mie ciggle sycitazdumieniem...

To samo — ty — widelcze...”.

U Chotomskiej, podobnie jak u Biato-
szewskiego, przedmioty ,zyja” wtasnym zy-
ciem, wcielaja sie wrole, ktérych normalnie
Zracji swojego pierwotnego przeznaczenia
nie spetniaja. Najczesciej stosowanym przez
poetke Srodkiem artystycznym, majacym
za zadanie ozywienie przedmiotéw, jest
personifikacja, zabieg poetycki wyjatkowo
czesto stosowany w twoérczosci dla dzieci.
W wierszach Chotomskiej przedmioty uzyt-
ku codziennego, takie jak: buty, bilet, nici
czy tyzka zyja whasnym zyciem. Samodziel-
nie sie poruszaja, méwia, mysla a nawet po-
dejmuja decyzje:

..zwyczajny bilet stat przed kasq,

a ze sie wiasnie w podréz wybierat,
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trzymat walizke i parasol...?°

Tuba z pastq do zebdw przyszta do mnie
wprost z kiosku,

a szczoteczka do zebdw zaraz doszta do
whniosku:

- Panichyba jestza gruba, prosze tuby,
o schudniecie sie postarac warto tu by.

..hacisneto grubgq tube pare 0séb,

a szczoteczka usmiechneta sie do tuby:

- Widzipani? Juz dekagram pani ubyt!

Jutro rano bedzie dalsze odchudzanie,

znowu pani troche schudnie przed $nia-
daniem...”".

Poza oczywista funkcjg ludyczna teksty
te realizujg réwniez cel edukacyjny. Wiersz
Tubaz pastq do zebéw w dowcipny i niekon-
wencjonalny sposéb uczy dziecko przestrze-
gania podstawowych zasad higieny osobi-
stej. Dydaktyzm w utworach Chotomskiej
nigdy nie jestjednak dydaktyzmem nachal-
nym wobec mtodego czytelnika. Pisarka,
majac w trosce wszechstronny rozwdj dziec-
ka, szczegdlna uwage przywigzuje do edu-
kadji jezykowej. Wskaza¢ nalezy tu teksty,
ktérych nadrzednym celem jest propago-
wanie zwiazkéw frazeologicznych oraz po-
wiedzen. Ich obecno$¢ odnotujemy réwniez
w tomiku Od rzeczy do rzeczy. Posrednicza-
cy w lekturze dorosty czytelnik poprzez nie-
konwencjonalny kontekst literacki nierzad-
ko na nowo odkrywa ich sens. Autorka wy-
raznie bawisig nie tylko stowemale réwniez
jego nowym zastosowaniem. Dwuznacz-
no$¢ komunikatu: metaforyczna i dostow-
na czytelna jest w konkretnym kontekscie
literackim, poza nim ginie. Dla dzieciecego
odbiorcy dwuwarstwowos$¢ komunikatu nie
zawsze jest czytelna. Mtodsi odbiorcy sens
wypowiedzi rozumieja w sposéb dostow-
ny. Ukryte w tekscie zwiazki frazeologiczne
badz nie sg dla nich czytelne, badz w ogdle
niezauwazalne. | tu wazna jest rola posred-



nika lektury — dorostego odbiorcy, ktérego
zadaniem jest ujawnié przestanie tekstu.

..przez trzy takty trgbita

trgbapana rejenta...

Aze bytaogromna

inadeta ogromnie,

pomyslata raz: — Kazdy

rad by stuchac tylko mniel??

(nadeta traba: instrument dety,

osoba zarozumiata).

..Mijajq lata

iporawielka,

aby ten kubrak

uszyt Petelka!

Dos¢ juz lezenia

na stole plackiem,

chcemy nareszcie

wyjs¢ na przechadzke!

..Iwreszcie kiedys

wyszty z kubraka -

dziurkqg od klucza

daty drapaka!

Krawiec Petelka

za skrori sie chwycit

krzyczqc: - Z kubraka

(nici wyszty: nici uciekly,

nic sie nie udato).

Otokilka innych przyktadéw prezentu-
jacychsposébfunkcjonowania zwigzkéw fra-
zeologicznych oraz popularnych powiedzen
w tekstach lirycznych Chotomskiej:

Ledwie beben ustyszat

ryki trgby ponure,

mrukngt: - Sen to czy jawa? -

iuszczypnqt sie w skdre.

Stangt deba fortepian

iwyszczerzyt klawisze:

- Trgbo! Przestan w tej chwilil

Trgbo! Prosze o ciszel**

Dos¢ juz lezenia

na stole plackiem,

chcemy nareszcie
wyjs¢ na przechadzke!”

Wczorajw Warszawie jednemu panu

buty uciekty sprzed tapczanu,

aon je gonit na bosaka

i niebywata byta draka.

...aono biegto przed tym panem

idarto sie jak opetane:

..Méwites o nas: — Jak but gtupi!

..bo inne buty i buciki

zaraz nas braty na jezyki...”®

Gdy sq ptatki na sniadanie,

tyzka bokiem patrzy na nie...

Zbyszek schudt, zmizerniat, zgtodniat,

bo nic nie je od tygodnia.

Wcigz mu marsza grajq kiszki.

Z czyjejwiny? Z winy tyzki.

tyzka cicho niby myszka...”.

WyraZzne nawiazanie do Lokomotywy
Juliana Tuwima:

Piec¢ lokomotyw pito jak smoki...

Wlecze sie, wlecze koto przy kole,

ciezko, ospale, jak mucha w smole...®
Wskazane przyktady dowodza umiejetne-
go taczenia w literaturze dla dzieci elemen-
téw humorystycznych z edukacjg jezyko-
wa. Chotomska uczy mtodych odbiorcéw
$wiadomosci jezykowej. Poetka podobnie
jak Biatoszewski w wyjatkowy sposéb trak-
tuje przedmioty. Ma do nich stosunek per-
sonalny, nie instrumentalny:
Z roslinami trzeba rozmawia¢ — méwita mo-
ja babcia i miata racje, bo jak sie z roslinami
rozmawia, to lepiejrosng. Z przedmiotamitez
trzeba rozmawiac. Lubiq jak sie je traktuje po
ludzku. Mdj tapczan, na przyktad - jesli wie-
czorem nie powiem do niego: — Tapczanie,
tapczanie, daj mi dobre spanie - to przez ca-
tq noc nie moge zmruzy¢ oka. Wtedy wtasnie
pisze wiersze. O przedmiotach, o réznych rze-
czach. Réznie mito pisanie wychodzi. Raz OD
RZECZY,raz DORZECZY..”
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Mimo podobienstwtematycznych jezyk
poetycki u Biatoszewskiego i Chotomskiej
jest rézny. U Biatoszewskiego jest to jezyk
sprawiajacy wrazenie kalekiego, utomne-
go, zdeformowanego. Jest to jednak $ro-
dek poetycki swiadomie stosowany przez
poete, w celu podkreslenia opozycji wobec
obowigzujacych norm jezykowych. W wie-
lu wierszach stosowana przezautora sktad-
nia oraz zadziwiajace konstrukcje jezykowe
do ztudzenia przypominaja pierwsze, niepo-
radne préby werbalizacji mysli dziecka. Jak
pisze Stanistaw Baranczak, ktéry poréwnu-
je jezyk poetycki Mirona Biatoszewskiego
z jezykiem dziecka: btedy jezykowe, ktére
popetnia dziecko majg swoja logike®. Ba-
ranczak definiuje trzy zasady popetnia-
nych przez dzieci btedéw jezykowych, kt6-
re w kazdym z przypadkéw wynikaja z nie-
Znajomosci przez nie wyjatkdw przeczacych
ogdlnie przyjetym regutom:

*zasada analogii — polegajaca na powiela-
niu przez dzieci znanych juz im konstrukgji
gramatycznych, np.

rower —roweru, ale pies - psa, a nie , piesa”,
lew — Iwa, ale sweter - swetra, a nie ,swete-
ra” (problem ‘e’ ruchomego),

*zasada dezintegracji stowotworczej i se-
mantycznej - polegajaca na dostownym
rozumieniu przez dziecko sensu wypowie-
dzinp. zwiazkéw frazeologicznych, wynika-
jacych z kolejnosci nastepujacych po sobie
stéw, np.: mie¢ dwie lewe rece, straci¢ gto-
we, mie¢ weza w kieszeni,

*zasada stowo-rzecz - polegajgca na iden-
tyfikowaniu stowa z rzecza, ktéra oznacza,
czyli stawianiu znaku réwnosci pomiedzy
nazwa a desygnatem. Wynika to z dziecie-
cego przekonania, ze kazda nazwa posiada
swoja rzeczi odwrotnie. A przeciez sa sytu-
acje, czynnosci, cechy, ktére nie posiadaja
nazwy-rzeczy,albo nie sa dziecku znane, np.
idea, dusza, wiara, mitos¢, nienawisé.
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Oméwione przyktady popetnianych
przez dzieci btedéw jezykowych maja swo-
je praktyczne zastosowanie w poezji Bia-
toszewskiego. Nalezy jednak odrézni¢ nie-
swiadome popetnianie btedéw przez dzie-
ci, wynikajace z ich niewiedzy, od celowe-
go zabiegu stylistycznego polegajacego na
przyjeciu naiwnej, dzieciecej postawy jezy-
kowej przez podmiot liryczny. Biatoszewski
wielokrotnie podkreslat w wypowiedziach,
ze jego pisarstwo w duzej mierze wywodzi
sie zméwienia: Zawsze uwazatem poezje za
cos do czytania na gtos®.

Poeta samego siebie okresla mianem:
stéw niepotraf czy niepewny cozrobieri nie
dziwi zatem, ze w swojej poezji stosuje sto-
wa - wygibasy:

*stopniuje przymiotniki: od jeszcze szarsze-
go, im ciezsze stoniowsze,

*tworzy czasowniki od rzeczownikéw: oka-
mi sekow pawi sie stéf,

*wielokrotnie powtarza lub znieksztat-
ca stowa:

I to miwystarczy:

szara naga jama

szara naga jama

sa-ra-na-ga-ja-ma

szaranagajama.

*w celu uwznioslenia podmiotu liryczne-
go stosuje formy wotacza: sciano, widel-
cze, podfogo.

Jezyk poetycki Mirona Biatoszewskiego
przypomina nierzadko jezyk cztowieka pry-
mitywnego. Ale jak pisze Julian Przybos: je-
zyk cztowieka prymitywnego ma naturalny
charakter twérczosci poetyckiej sensu stric-
to. Poeta prymitywny nie rozdziela tego,
co $piewane i pisane, od tego, co prawdzi-
we, faktu od zmyslenia, literatury od zycia.
W pierwotnym widowisku synkretycznym
istnieje rzeczywista wspélnota stowa i rze-
czy*.



Wsréd wspélnie napisanych wierszy
z Wanda Chotomska znajduja sie utwory
o charakterze dydaktycznym, publikowane
w tym samym czasie, kiedy Biatoszewski pi-
sat na razie ,do szuflady” utwory do Obro-
tow rzeczy. Wymienmy kilka tytutéw: O nie-
sfornejklasie, O gotgbkachz zeszytu, O fabry-
cepapieru i o przodowniku, Samopomoc czy
Zimowa piosenka. Wszystkie ukazaty sie dru-
kiem w czasopismie ,Swiat Mfodych” (1951,
nr9 oraz 1953, nr45inr48).

Lingwistyczno-animistyczny sposéb
postrzegania rzeczywistosci odzwierciedla
dalsza twdrczos¢ Chotomskiej. Eksperyment
jezykowy prowadzi tu do wykorzystania
wieloznacznos¢ stéw oraz ich homonimii:

tyzka®

Byta sobiew domu Zbyszka

bardzo niepostuszna tyzka.

Zadne tyzki nie grymaszq

nad ptatkamiinad kaszg,

ata, jak zobaczy grysik,

to grymasi i kaprysi.

Gdy sq ptatki na sniadanie,

tyzka bokiem patrzy na nie,

jedng nogq rusza w droge

iucieka na podioge.

Z sosem skacze po kanapie,

kazdq zupe w mig rozchlapie.

Gdy zobaczy barszcz lub chtodnik,

to wylewa go na chodnik,

przed krupnikiem i czerning

zmyka predko za pianino,

amakaron, tenz rosotu,

ciggnie dookota stotu.

Wreszcie przyszedt Zbyszka dziadek
irzekt:— Dziwny to przypadek!
Zbyszek schudf, zmizerniat, zgtodniat,
bo nic nie je od tygodnia.

Wcigz mu marsza grajq kiszki.

Z czyjej winy? Z winy tyzki.

tyzka cicho niby myszka

wystuchata tych zarzutow

ize wstydu sie zmienita...

wtyzke do wktadania butow!

W obrebie stowotwérstwa na szczegél-
na uwage w utworach poetki zastuguja licz-
ne deminutywaihipokorystyka (zdrobnienia
i spieszczenia)*, ktére powszechnie uzna-
wane s3a za formacje stowotwércze typo-
we dla literatury dzieciecej*. W twérczosci
W. Chotomskiej omawiane konstrukcje do-
tycza przede wszystkim: nazw istot zy-
wych: pingwinek, owieczka, czesci cia-
fa: ogonek, brzuszek, roslin: kwiatek, krza-
czek, przedmiotdéw: fajeczka, banieczka,
nazw stopni pokrewienstwa: wujaszek, ma-
musia oraz czesci garderoby: buciki, chus-
teczka. Analiza materiatu lirycznego poet-
ki pozwala na stwierdzenie, ze stosowane
w wierszach deminutywa i hipokorysty-
ki oddajg nie tylko wartosci znaczeniowe,
ale przede wszystkim emocjonalne. Mo-
wa tu o wyrazaniu pozytywnych emocji
oraz o podkresleniu dodatniego zabarwie-
nia uczuciowego tekstéw. Pozytywne na-
cechowanie wykazuja nie tylko zdrobnie-
nia rzeczownikowe, ale réwniez konstruk-
¢je przymiotnikowe: malutki, wesolutka oraz
przystéwkowe: drobniutko, grzeczniutko.
Celem stosowania przez autorke powyz-
szych form jest nawigzanie bardziej bezpo-
$redniego kontaktu z dzieciecym odbior-
cg poprzez nasladowanie cech jego mo-
wy. Nalezy réwniez zwréci¢ uwage na fakt,
ze w niektérych przypadkach stosowanie
przez Chotomska zdrobnien stuzy przede
wszystkim celom rymotwérczym:

Pewien piekarz w letni ranek

wstat, by upiec obwarzanek...

Nie mam maqki ani miarki,

pojde po nig do mtynarki...

Zasmucita sie mtynarka:
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— Nie mam zboza aniziarnka...

no i piekarz wraz zmtynarkg

do rolnika poszli szparko...>

Deminutywa w tekscie moga réwniez
stuzy¢ poecie do wyrazenia ironii wobec
omawianej tematyki. W wierszu Szes¢ ku-
charek autorka, poprzez ironiczne zastoso-
wanie zdrobnien, sygnalizuje negatywny
stosunek podmiotu méwiacego do posta-
ci przedstawionych w utworze.

Byto sobie szes¢ kucharek:

jedna chuda jak sucharek,

jak buteczka pulchna druga,

czwarta miata mlecznq cere

ilubita kluskiz serem,

piqta niby pqczek tusta

i jak ocet kwasna szésta...

Po tej pigtej zta okrutnie

sama z sobq wszczeta kfétnie.

Od poczqtku znowu w kétko:

056l zryzem, o ryZ z butkq,

o kazdziutkq dziurke w serze,

oteblache, o talerze,

ana koncu o kakao,

co na blache wykipiato...>’

W poezji Mirona Biatoszewskiego for-
macje deminutywne pojawiajg sie spora-
dycznie. Nie petnia, jak w utworach Chotom-
skiej, funkcji emocjonalnej, ale wynikaja z ry-
motwdrczej organizacji wiersza:

..Widac¢ ratusz kalinowy do dna,

pot rynku:

dwa szare ptaszki-

dwa daszki...*®

Réwniez augmentatiwa (zgrubienia),
ktére najczesciej przyjmuja postad rzeczow-
nikéw odrzeczownikowych z formantami
stowotworczymi: - isko//- ysko, - idto// -ydto
lub-ina// -yna sg obecne zaréwno w utwo-
rach Biatoszewskiego jak i Chotomskiej.
Chociaz nalezy podkresli¢, ze pod wzgle-
dem ilosciowym znacznie wiecej zgrubien
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znajduje sie w poezji Biatoszewskiego niz
Chotomskiej, zaréwno w jednym jak i dru-
gim przypadku petnia one podobne funk-
cje. Z jednej strony sygnalizuja najczesciej
nadmierna wielko$¢ przedmiotu, z drugiej
za$ ujawniajg pejoratywny i emocjonalny
stosunek podmiotu lirycznego:

*w poezji M. Biatoszewskiego np. malowi-
dto, jaszczury, zelastwo.

*w poezji W. Chotomskiej np. psisko, baba
(kobieta), zamczysko.

Pierwszym krokiem w kierunku zro-
zumienia wierszy Biatoszewskiego jest po-
zbycie sie stereotypowych przekonan na
temat poezji. A zatem to, co powszechnie
uwazane jest za niepoetyckie (okolicznosci
dnia codziennego, przedmioty codzienne-
go uzytku), dla poety godne jest uwagi. Je-
zykowy sposéb postrzegania rzeczywistosci
w twdrczosci obojga poetéw dowodzi jedy-
nie tezy, ze wszelkie doswiadczenia zyciowe
(wtymréwniez czytelnicze) odbieramy zmy-
stami, emocjami i intelektem. Wyobraznia
cztowieka to niczym nieograniczona prze-
strzen. Przestrzen, ktérej sposéb zagospo-
darowania — w tym wypadku literacki— mo-
ze miec znaczacy wptyw na ogdlny rozwéj
cztowieka.

Lingwistyczno-animistyczna twoérczosé
Wandy Chotomskiej oraz Mirona Biatoszew-
skiego nawiazuje w duzej mierze do wcze-
snodzieciecego sposobu postrzegania $wia-
ta, w ktérym brak wyraznej granicy miedzy
przedmiotami zywymi i martwymi. Podob-
nie jak ludy prymitywne, we wczesnej fazie
dziecinstwa wierzymy, ze wszystkie przed-
mioty majg takie same cechy zycia.

Psycholog - Bruno Bettelheim pisat:
Jak wszystkie ludy przedpismienne i wiele lu-
déw znajqcych pismo, dziecko przyjmuje, ze
to, co dzieje sie miedzy nim a Swiatem nieozy-
wionym, ma ten sam charakter, co jego sto-



sunkiz ozywionym Swiatem osob: piesci czu-
le ulubione przedmioty, jakby byto matkq, bi-
jedrzwi, ktére go przytrzasnety. Jesliobdarza
pieszczotami przedmiot, to dlatego, ze w je-
go mniemaniu przedmiot ten — podobnie jak
ono samo - lubi, aby go piesci¢, a jesli karze
drzwi, to dlatego, ze przekonane jest, iz drzwi
zatrzasnely sie umysinie, zzamiarem sprawie-
nia mu bolu. Myslenie dziecka pozostaje ani-
mistyczne az do wieku dojrzewania. Rodzi-
ce i nauczyciele mdwiq mu, ze przedmiot nic
nie czuje ani nic sam nie czyni, a ono udaje,
ze im wierzy, chcqc im sie podobac lub z oba-
wy, Ze zostaniewysmiane. Jednak w gtebi du-
szy wie lepiej...

' W. Hugo, Contemplations supréme [w:]
Oeuvres completes. Ed chronologique publiée
sous la dir. De Jean Massin. Paryz 1969, T. 12, Cyt.
za: H.Friedrich, Struktura nowoczesnej liryki. Od
potowy XIX do potowy XX wieku, Warszawa 1978,
s.54.

2 Na temat poezji lingwistycznej pisze
E. Balcerzan [w:] idem, Przygody cztowieka
ksigzkowego (ogdine i szczegdine), Warszawa
1990, s. 55.

3 W. Chotomska, Pan Mironczewski [w:] Mi-
ron. Wspomnienia o poecie, zebrata i opracowata
H. Kirchner, Warszawa 1996, s. 107.

*Wypowiedzi W.Chotomskiej na podstawie
dwdch zrédet: Jak matka-kwiat nie posztaw Swiat.
Wanda Chotomska, ,Gazeta Wyborcza. Wysokie
obcasy”, 2001, nr 5,orazwywiadu udzielonegoau-
torce artykutu w mieszkaniu poetki 02.02.2001r.
w Warszawie.

5 W. Chotomska, Pan Mironczewski [w:]
Miron..., s. 110.

¢ Cytaty pochodza z wywiadu przeprowa-
dzonego przez autorke z Wanda Chotomska,
op. cit. oraz z ksigzki Miron..., ibidem.

7 Jakmatka-kwiat nie poszta w swiat. Wanda
Chotomska, ,Gazeta Wyborcza. Wysokie obcasy”,
2001,nr5,s. 6.

8 lbidem,s. 6.

? Ibidem,s. 6.

19 W. Chotomska, Anegdoty literackie. ,Guli-
wer” 1993, nr 3, 5. 63.

W, Chotomska, Pan Mironczewski [w:]
Miron. ..., s. 119-120.

20 podobienstwie tematéw, motywdw oraz
jezyku poetyckim w twérczosci Biatoszewskiego
i Chotomskiej pisata A. Baluch, O obrotach rzeczy
do rzeczy. Od Chotomskiej do Biatoszewskiego
LZycie Literackie” 1977, nr 22.

13 M. Biatoszewski w wywiadzie udzielonym
E.Berberyusz, ,Przekréj” 1967, nr 1134.

4 Charakterystyka twérczosci M. Biato-
szewskiego w ujeciu Czestawa Mitosza [w:] idem,
Swiadectwo poezji. Szes¢ wyktadéw o dotkliwosci
naszego wieku, Warszawa 1985, s. 70.

> A. Baluch, O obrotach rzeczy do rzeczy....,.

16 M. Biatoszewski, Autobiografia [w:] idem,
Obroty rzeczy, Warszawa 1957, s. 105.

170 ograniczonej przestrzeni domowej oraz
przedmiotach uzytku codziennego w poezji
M. Biatoszewskiego pisat S. Baranczak, Jezyk
poetycki Mirona Biatoszewskiego, Wroctaw 1974,
5. 79-85.

'8 M. Biatoszewski, Podfogo, blogostaw! [w]
idem, Obroty rzeczy, Warszawa 1957, s. 66.

1 M. Biatoszewski, O mojej pustelni z nawo-
tywaniem [w:] ibidem, s. 76.

20W. Chotomska, Bilet [w:] idem, Wiersze dla
dzieci, Poznar 1990, s. 20.

2 |dem, Tuba z pastq do zebdéw [w], ibidem,
s.21.

2 |dem, Trgba [w:] ibidem, s. 24.

2 |dem, Nici[w] ibidem, s. 26.

2 |dem, Trgba [w:] ibidem, s. 24.

2 |dem, Nici [w] ibidem, s. 26.

2 |dem, Buty [w:] ibidem, s. 27.

2 |dem, tyzka [w:] ibidem, s. 28.

% |dem, Wiersz o piwie i lokomotywie [w:]
ibidem, s. 29.

2% |dem, Wanda Chotomska. Wiersze dla
dzieci, s. 4.

3 0O jezyku poetyckim M. Biatoszewskiego
w kontekscie jezyka dzieciecego pisze S. Baran-
czak, Jezyk poetycki Mirona Biatoszewskiego.

3 Cytat pochodzi z rozmowy poety
zE.Berberyusz, ,Przekréj” 1967, nr 1134.

32 ). Przybos$, Préba catosci, Warszawa 1961,
s.24.

3 W. Chotomska, tyzka [w:] Wanda Chotom-
ska, Od rzeczy do rzeczy, Nasza Ksiegarnia 1976.

3 W literaturze fachowejistnieje wiele prac
poswieconych powyzszemu problemowi, oto
wybrane: W. Dobrzyniski, Pochodnikidezintegralne
w jezyku potocznym i w gwarach, Zeszyty Na-
ukowe WSP w Opolu, Jezykoznawstwo 6, 1977,
s. 33-46; W. Dobrzynski, Z badar nad rozwojem
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polskich deminutiwéw cz. 1, Wroctaw 1974,
cz.2 Warszawa 1988; A. Gawronski, Wartos¢ uczu-
ciowa deminutiwdw [w:] Szkice jezykoznawcze,
Warszawa 1928, s. 199-217; F. Pluta, Deminutywa
w Slgskiej piesni ludowej, Zeszyty Naukowe WSP
w Opolu, Jezykoznawstwo 3, 1967, s. 33-57;
M. Sarnowski, Deminutivum jako znak ironii [w:]
Jezyka kultura,t.3,red. ). Puzynina, J. Anusiewicz,
Wroctaw 1991, s. 41-50.

3 O deminutywach i hipokorystykach jako
$rodkach charakterystycznych dla literatury
dzieciecej traktujg nastepujace prace: M. Polari-
ska, Deminutywa w polskiej literaturze dzieciecej,
LJezykoznawca” 1967, nr 16-17, s. 115-120;
J.Kida, Udziat stownictwa deminutywnego w jezy-
ku artystycznym literatury dla dzieci [w?] Problemy
ksztatcenia literackiego w edukacji wczesnoszkol-
nej, pod red. J. Kidy, Rzeszéw 1997, s. 133-143;
J. Kope¢, Z probleméw deminutywdw w poezji
dla dzieci [w:] Studia jezykoznawcze posSwiecone
Profesorowi Doktorowi Stanistawowi Rospondowi,
Wroctaw 1966, s. 183-185.

36 W. Chotomska, Obwarzanek [w:] idem,
Portret poety, s. 38.

37 |dem, Szes¢ kucharek [w:] ibidem, s. 33.

38 M. Biatoszewski, Sredniowieczny gobelin
o Bieczu [w:] Obroty rzeczy, s. 21.

3 O animistycznym sposobie postrzegania
$wiata przez dzieci oraz wynikach przeprowa-
dzonych badan pisat B. Bettelheim, Dziecieca
potrzeba cudownosci [w:] Cudowne i poZyteczne.
O znaczeniach i wartosciach basni, Warszawa
1985, 5. 103-116.

Anita Wolanin

WEDROWKI W GLAB JAZNI
W POLSKIEJ LITERATURZE
INICJACYJNE)

Wedtug wspétczesnych antropologéw
inicjacja to obrzed przejscia (rite de passage),
wprowadzajacy mtodego cztowieka w gro-
no dorostych'. Klasyczny schemat inicjacyj-
ny wywodzi swe zrédto z basni. Wkrocze-
nie w dorostos¢ uwarunkowane jest wielo-
ma wyrzeczeniamii trudami takimijak: wyj-
$cie zdomu i znalezienie mistrza, doznanie
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traumatycznych préb, symboliczna $mier¢,
ktérej efektem jest wtajemniczenie i osta-
tecznie przemiana wewnetrzna.

Wspodtczesna literatura inicjacyjna skie-
rowana do niedorostych odbiorcéw posiada
swe Zrodto w powiesci psychologicznej dla
nastolatkéw. W tej odmianie powiesci uwa-
ga autora skupiona jest na wewnetrznych
zmaganiach i dylematach wynikajacych
Zragji przemian zewnetrznych i wewnetrz-
nych, jakim podlega bohater. Porusza istot-
ne dla tej grupy wiekowej tematy, zwigzane
ze zdobywaniem samoswiadomosci, ksztat-
towaniem sie osobowoscii pogladéw, zyski-
waniem autonomii, budzeniem zaintereso-
wan. Skupia sie na problemach asymilagji
w grupie, konfliktach w $rodowisku szkol-
nym i domowym. Odnosi sie do pozytyw-
nych i twérczych aspektéw zycia nastolat-
ka takich jak przyjazn i mitos¢2.

Polska proza inicjacyjna datuje swéj po-
czatek na rok 1989. Koncentruje sie na klu-
czowych momentach osiagania dojrzato-
$ci, w ktérg wpisane jest to, co najistotniej-
sze, czyli doswiadczenie przemiany. Bohater
styka sie z nadprzyrodzonym, uswiadamia
sobie nieuchronnos¢ $mierci i odkrywa ta-
jemnice zwiazang z wiasng seksualnoscia.
Konwencja powiesci traktujacej o wtajem-
niczeniu w dorosto$¢ ukazuje rytuat towa-
rzyszacy tym dziataniom®.

Bohaterka ksigzki Joanny Rudnianskiej
Rok smoka wydanej w 1991 roku, za ktéra
autorka otrzymata Miedzynarodowa Nagro-
de Literacka im. J. Korczaka (1992)%, czterna-
stoletnia Sylwia, przezywa niepokoje okresu
adolescencji. Nabierajg one specyficznego
znaczenia w kontekscie kryzysu doznawa-
nego przez jej ojca. Przebiegajace uprzed-
nio wzorowo relacje zostajg zburzone. Utra-
ta zaufania spowodowana zostaje wkradaja-
cym sie ktamstwem, niedoméwieniem, wy-



rachowang uprzejmoscia, nieszczeroscia ze
strony ojca. Walka bohaterki ze ,smokiem"
ukrytym pod ludzkg postacig wskazuje na
uniwersalna, symboliczna i wielowarstwo-
wa konstrukcje utworu. Wewnetrzna be-
stia czai sie bowiem w kazdym z nas. Ist-
niejg okolicznosci, ktére niekiedy sa w sta-
nie obudzi¢ potwora drzemigcego w czto-
wieku. Przy czym metafora smoka zawarta
w tytule jest trafna, jako ze reprezentuje si-
ty ciemnosci, jest uniwersalnym symbolem
dominacji zka i ciemnosci. Ogdlnie uosabia
zto spoteczne:

Zmienili siejednak ludzie - nie robili wo-
kot smoka tyle hatasu, traktowali go jak zio
codzienne [...] Tochybazawsze takjest - gdy
zdarzy sie co$ pierwszy raz albo drugi, albo
trzeci, wtedy wszyscy tak sie zachowuja, jak-
by ich osobiscie dotknelo nieszczescie, ale po-
tem przestaja sie przejmowachs

Ojciec - smok zatraca sie w sferze indy-
widualnej, izolujac sie od zony, ktéra tka go-
belin i oczekuje najego powrdt niczym mi-
tyczna Penelopa. Symbolem dokonujacych
sie przemian osobowosci bohatera jest Te-
atr Rozrywki, gdzie bohater w petnej okaza-
tosci eksponuje swa ,smoczos¢":

Naarenie tanczytsmok. Byttopiekny, naj-
piekniejszy smok, jakiego widziatam w zyciu
[.] Tensmok byt w $wietnym nastroju ijego
wesotos¢ wypetniata Teatrjak dZzwiek krysz-
tatowych dzwonkéw. Tanczytz tapami unie-
sionymiw gore, ze wszystkich trzech gardzieli
wydobywatsiejasny, pomaranczowy i $piew-
ny bulgot:

- Lalala, lalala...

To byta piosenka mojego tatusia, taniec
mojego tatusia, to bytmoj tatus! [.] Bytsilny
i wielki! ljakze piekny, caty pokrytytuska opa-
lizujacajak wnetrze muszli, z teczowym ogo-
nem i rubinowymi oczami

Ojciec Sylwii wciela sie w postac specy-
ficznego smoka, bo trzygtowego, symboli-

zujgcego indoeuropejskiego potwora bu-
rzy7 ktoéry ucielesnia chaos, rozpad, wyzwo-
lone namietnosci, gwattowny rozwagj, rewo-
lucje, swobode8

Podczas przemiany smok tanczy i$pie-
wa, co mozna potraktowac jako rodzaj in-
stynktownej euforii na fakt wyzwolenia sie
z ograniczen, jakie narzuca ludzka natura,
szanse na stanie sie barwnym, wolnym, nie-
skrepowanym schematami i kulturowymi
normami. Smok wykazuje cechy $wiadczace
0 ciemnej stronie osobowosci, jakimi sg ob-
cos$¢ iwyjscie na zer: ... zasprawa strasznego
czaru zamienia sie w okrutnego smokaQ

By dalej podazy¢ tropem mozliwych
odczytann symboliki tytutu, rok to okreslo-
ny odcinek czasu, znaczacy etap. W tym
czasie mtoda osoba ma szanse na rozwoj,
zmiane, przeistoczenie, gruntowng meta-
morfoze. W przypadku cztowieka dojrza-
tego o ustalonej pozycji zawodowej (praw-
nik) i ustabilizowanym zyciu osobistym rok
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to wazny etap, kiedy dokonuje sie zmiana,
ruch, utozsamiane zrozwojem. W przypad-
ku Sylwii to okres potrzebny do przejscia
z dziecinstwa w dorosto$¢, w odniesieniu
do jej ojca czas niezbedny do pokonania
wewnetrznej stabosci, w ktérym nastepu-
ja w rodzinie dziewczyny zasadnicze zmia-
ny takie jak: $mier¢ babci i rozstanie rodzi-
céw, wyjazd z ojcem do Ameryki.

Sylwia, podobnie jak jej matka, babka
i ciotka, to osoba nieprzecietna, dysponuja-
ca nadnaturalnymi mocami. Nawet zmaga-
nie zktopotamiiniepowodzeniami wyzwa-
la u nich specyficzne mechanizmy obronne.
| tak tkanie gobelinu przez matke Sylwii to
remedium na bél, symbol wiernego ocze-
kiwania na oddalajgcego sie meza, a jed-
noczesnie zapora obrazujgca dystans, kt6-
ry powstat miedzy matzonkami.

Sylwia posiada swiadomos$¢ whasnej
niezwyktosci: ... Zyjemy dtuzej niz inne iwie-
my troche wiecej. Iwszystko pamietamy'. Pro-
toplastki dziewczyny posiadajg wtosy obda-
rzone moca hiczym u biblijnego Samsona.
Analogicznie do watkdw starotestamento-
wych, ich utrata oznacza zerwanie kontak-
tu z tym, co ponadzmystowe oraz wyzby-
cie sie niezwyktej sity, tak jak dzieje sie to
w przypadku babci dziewczynki, Krystyny.
Ponadto bransoletka wykonana z wtoséw
dziata jak talizman, jest fgcznikiem pomie-
dzy swiatami: Miastem Smokéw i $wiatem
rzeczywistym.

Sytuacja rodzinna wywotuje w nasto-
latce wewnetrzny konflikt. Pragnie rozwia-
za¢ go zwracajac sie do autorytetéw: ciot-
ki Agnes i babki Krystyny. Chociaz ostatnia
z nich potrafi zdja¢ czar przemiany, zna za-
klecia i posiada wiedze teoretyczna, jednak
tylko autentyczne uczucie i instynkt moga
wesprzec¢ drugiego cztowieka. Pomimo do-
znanych przezy¢, w przypadku Sylwii na-
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stepuje pozytywnie przebiegajacy proces
asymilacji Cienia. Babka Krystyna przegry-
wa, bo wedle stéw wiersza jest ta, ...ktdra
gardzi". Aby pomoc ojcu przeobrazonemu
w smoka (...byf zupeinie inny, miat obcq
i okrutng twarz'?), Sylwia udaje sie do Sa-
dzawki Petnej Smokéw. Sama doznaje me-
tamorfozy i przeobraza sie w smoka, za-
czyna odczuwad tozsamos¢ bestii. Uczy sie
akceptacji ciemnej strony psychiki ojca jak
i swojej wlasnej. ,Smocza” cze$¢ natury zo-
staje zaaprobowana, zasymilowana, doko-
nuje sie transformacja Cienia, pozwalajgca
zyskac wtadze nad soba. Podobny punkt wi-
dzenia przyjmuje w swojej ksigzce Archety-
py literatury dzieciecej Alicja Baluch, ktéra,
odnoszac sie do psychoanalitycznych in-
terpretacji basni dokonanych przez Bettel-
heima, zauwaza:

...jesli cztowiek ma by¢ szczesliwy, mu-
si dokonac integracji swej dwoistej natury —
zwierzecejiludzkiej. Widac to wyraznie w ba-
$ni Grimmow , Braciszek i siostrzyczka”, gdzie
obrazrodzeristwa pokazuje rozdwojong natu-
re cztowieka, w ktérej pojawiajq sie przeciw-
stawne tendencje popedowe. Gdy nie sq one
dos¢ przyvhamowane, mogq obrocic sie prze-
ciwko cztowiekowi izniszczyc jego osobowos¢:
przezagresje jak u tygrysa iwilka albo pfochli-
wosc ilek jak u sarnigtka™.

Przed zanurzeniem sie w sadzawce ma
miejsce symboliczne wydarzenie - Sylwia
czesciowo traci wzrok:

Byto tak, jakby przed moimioczami ktos
trzymat strzep brudnego szyfonu w nieokre-
Slonym kolorze|...1denerwowat mnie i troche
sie batam, ze to jakas powazna choroba'.

Aby méc dziata¢ instynktownie, pa-
trze¢ tylko sercem, musi w sensie dostow-
nym przesta¢ widzie¢, jako ze jej przezna-
czeniem sa: ...ciemnos¢, samotnosé, pusty-
nia, walka'. Sylwia samodzielnie dokonuje



rozpoznania sytuacji i znajduje skuteczne
rozwigzanie probleméw. Potrafi ztamac
strach (...zalatmnie jak gestailepka ciecz
[podkr. - AW.]'9, dlatego z sytuacji préby
wychodzi zwyciesko. Po wejéciu do sadzaw-
ki odzyskuje wzrok, kapiel ma bowiem wy-
miar katartyczny, czego bezposrednim na-
stepstwem jest odczucie wszechmocy, ma-
iestaticum:

Bytam wibrujgcym wszechswiatem,
nie mogtam ogarngé myslq wiasnejosoby
[podkr. - AW.] i byfo to przerazajqgceV.

Efekt ostateczny to osiagniecie harmo-
nii i doznanie petni, dajace poczucie samo-
realizagji:

... bylo to cudowne i upajajqce, stawa-
tam sie kims ogromnym, silnymiwspania-
tym [podkr. - AW, stawatam sie smokiem!
Jakze bytam szczesliwa'®.

... bylam przeciez najpiekniejszym
i najsilniejszym smokiem na Swiecie
[podkr. - AW,

Zyskawszy te cechy, stacza walke na
$mierc i zycie z tréjgtowym smokiem i wy-
grywa ja. Wraz z wewnetrznym dojrzewa-
niem bohaterki dokonuja sie zasadnicze
zmiany w otoczeniu. Ojciec wraca do do-
mu, babcia umiera. Twérczo$¢ matki zysku-
je nowa wymowe, barwy na jej obrazach
sg nasycone, sita ich wyrazu wzrasta i zy-
skuje gtebie.

Pomimo ze niebezpieczenstwo zosta-
je zazegnane, pozostaje wrazenie czego$
nieostatecznego, gdyz: Czaruprzemiany nie
mozna nigdy zniszczy¢ do korica®®.

Wspétczesny polski prozaik, filmowiec
i scenarzysta Tomek Tryzna podejmuje
w swej obrazoburczej, kontrowersyjnej po-
wiesci psychologicznej Panna Nikt, wyda-
nej w 1994 roku?, temat dotyczacy dogteb-
nego poznania wnetrza przez dojrzewaja-
ca bohaterke jak i ukazuje zgubne efekty

wgladu w gfab wtasnej jazni oraz proby pe-
netracji wnetrza. Powie$¢ posiada podwdj-
nego adresata, bo zaréwno dorostego jak
i mtodziezowego, ze wzgledu na wiek bo-
haterki. Jak juz uprzednio wspomniano wpi-
suje sie w nurt okreslany mianem powie-
$ci psychologicznej, ktéra ...koncentruje sie
na budzqcym sie Zyciu psychicznym mtodych
ludzi, problemach dorastania, konfliktach
w grupie rowiesniczej, Srodowisku szkolnym
idomowym, uczuciach, przyjazni, mitosci, ale
takze niecheci?’.

To $wiadoma préba penetracji umystu
mtodej dziewczyny, ukazujaca etapy roz-
padu osobowosci, szczegdlnie znamienna
w kontekscie nurtu postmodernistycznego,
do ktérego nalezy zaliczy¢ ten utwor.

Panne Nikt otwiera scena ukazujgca bo-
haterke w momencie przemiany fizycznej
(pierwszej menstruacji) zwiastujgcej réw-
niez metamorfoze duchowa. Wejscie w do-
rostos¢ objawia sie ponadto poprzez prze-
ksztatcenia w sferze spotecznej: zmiang
miejsca zamieszkania, oderwaniem od pier-
wotnego srodowiska, ktérego konsekwen-
Cja jest nowa szkofta i réwiesnicy. Jednocze-
$nie u bohaterki narasta uczucie ogranicze-
nia wywotane zamieszkaniem w bezdusz-
nym, betonowym blokowisku. Wrazliwa
inaiwna dziewczyna zaczyna odczuwac na-
ttok niekontrolowanych emodji, w jej zycie
wkradaja sie chaos i niepewnos¢ wynikajace
z braku stabilizacji i zakorzenienia.

Wedle schematu inicjacyjnego — teraz po-
winno nastqpic spetnienie, a wiec narodziny
nowej, lepszej, dojrzalszej bohaterki?>,

Jednak osobowo$¢ Marysi zamiast sta-
bilizacji, pograza sie w proces rozpadu, roz-
kawatkowania. Przeszkoda w osiggnieciu
harmonii i petni wewnetrznej stajg sie po-
czynione na gruncie szkolnym znajomo-
$ci zapoczatkowujgce nerwice. Dziewczy-
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na pod wptywem bodzcéw docierajgcych
zzewnatrz zaczyna dotkliwie odczuwaé wia-
sne braki: naiwnos¢ i infantylnos¢. Wchodzi
w skomplikowany $wiat przyjaciétek, ktére-
go synonimami sg dobrobyt, zepsucie i eks-
centryzm. To rzeczywisto$¢, gdzie rzadzi pa-
sja kompozytorska Kasi oraz jej wewnetrz-
ny demon o imieniu Dzigi. Swiat fascynacji
sztuka i intelektem wyzwala wizje i nieja-
sne pragnienia u nieuksztattowanej emo-
cjonalnie iintelektualnie Marysi. Chwiejnos¢
charakteru potwierdzajg metamorfozy wy-
gladu zwigzane ze zmianami zachowania:
przywdzianie stroju Cyganki w trakcie zna-
jomosci z Kasig, przesadna fascynacja moda
podczas przyjazni zEwg. Dowodem chwiej-
nosci emocjonalnej bohaterki jest popada-
nie w skrajnosci. W relacjach z Kasig domi-
nuje poczucie winy, charakterystyczne dla
nerwicy i depresji:

przybiera posta¢ samooskarzen, cze-
sto fantastycznych, a przynajmniej znacz-
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nie przesadzonych. [...] Innym wskaznikiem
rozlanego poczucia winy jest meczacy neu-
rotyka lek przed zdemaskowaniem lub dez-
aprobatg24

Blyskawicznie postepujaca przemiane
wewnetrzng eksponuje narracja pierwszo-
osobowa, poczatkowo infantylna, nastepnie
rzeczowa i ostatecznie odzwierciedlajgca
wewnetrzng pustke, a sygnalizujgca obec-
nos¢ choroby. Stan chorobowy podsyca wy-
rachowana gra prowadzona celowo przez
Kasie, ktéra bluznigc chce zachwiaé $wiato-
pogladem Marysi. To ona przyczynia sie do
wyrwania jej z ubogiego i zacofanego, ale
bezpiecznego $rodowiska domu rodzin-
nego. Pozbawiona oparcia i korzeni dziew-
czynka zaczyna chwiac sie we wtasnych po-
gladach, nie umie dostatecznie przekony-
wajaco broni¢ racji, nie jest przygotowana
do stoczenia boju o swa dusze i ciato. Pseu-
doprzyjaciétki niszcza osobowos¢ Marysi,
manipuluja, odbierajg tozsamos¢ nazywa-
jac dziewczynke, ktéra doznaje poteznych
i destrukcyjnych namietnosci, to Minka to
Majka. Zawtaszczenie osobowosci i cheé
zdeprawowania naiwnej dziewczyny to cel
4kolezanek". Kasia obiecuje jej biletdo Piekla
a Ewa Nico$¢. Kasia ijej zty duch Dzigi zmu-
szajg Marysie do czynienia zta i bluZznierstwa
poprzez zbezczeszczenie sacrum:

W miseczce kamiennej i w wodzie $wie-
conejplywa moja slina. Boze mdj, coja zrobi-
tam? Patrze, nie moge uwierzy¢s

Efektem narastajgcego konfliktu we-
wnetrznego sa agresja, strach i panika:

Cos ty mi zrobita - wyje - co$ ty mizro-
bita!®

Historia przyjazni z Ewg wydaje sie nie-
realna i rozgrywa w wyobrazni Marysi jako
fantazja kompensacyjna wobec konfliktu
wewnetrznego wywotanego odrzuceniem
przez Kasie. U tytutowej bohaterki kazda



przerwa w przebywaniu z przyjaciétkami
(pogodzenie Ewy i Kasi) skutkuje nasileniem
choroby i autodestrukcja. Marysia angazu-
je sie w lesbijski zwigzek z Ewa, zatraca sie
w cierpieniu, uczy okrucienstwa, co znaj-
duje odzwierciedlenie w stowach Grzego-
rza Leszczynskiego:

... wszyscy bohaterowie opisani w po-
wiesci Tryzny trwajq w Swiecie petnym cierpie-
nia, nie znajdujq radosci i szczescia w niczym
- stqd wynika ich potrzeba poszukiwana wy-
rafinowanych doswiadczeri erotycznych czy
eksperymenty na pograniczu Zycia i Smierci,
ktére dziatajq jak silny narkotyk?’.

Istnieja dwie Marysie: arogancka, ze-
psuta, czerpigca rozkosz z cierpienia i poni-
zenia zadawanego innym oraz druga pra-
gnaca poméc rodzinie. Bohaterka zostaje
nazwana przez przyjaciétki panna Nikt, co
jest dosadnym okresleniem jej kondycji, by
odnies¢ sie do duchowej bezdomnosci, de-
stabilizacji, a nastepnie choroby:

Dziecko musi znaleZ¢ sie w sytuacji tak
skrajnej bezsilnosci i leku wobec grozby za-
gtady, ze reakcjq na te sytuacje pozostaje tyl-
ko psychoza®™®.

Grzegorz Leszczyniski okresla mianem
Pokolenia Nikt® wspédtczesng mtodziez w po-
dobnej sytuacji zyciowe;j:

... pokolenie pozbawione zakorzenienia
ipoczucia toZzsamosci, psychicznie i duchowo
bezdomne, pokolenie szukajgce tzw. mocnych
wrazen, ktérych dostarczajq alkohol, narkoty-
kiiwolny od mitosci seks®.

Marysia nie potrafi wyjasni¢ przyczyn
wlasnego postepowania, traci panowanie
nad sytuacja, styszy gtosy i widzi obrazy, gdy
pojawiaja sie pierwsze symptomy rozdwoje-
nia jazni. Dominujace uczucia to strach, za-
gubienieichaos:

Jej uczucia i pragnienia przestajg by¢
czynnikami determinujgcymi; nie jest juz

sternikiem, ale jest sterowana. Rozdwoje-
nie wewnetrzne nie tylko ogdlinie jq ostabia,
ale wzmacnia wyobcowanie, wprowadzajgc
element zametu wewnetrznego. Osoba taka
przestaje juz sobie zdawac sprawe, na jakim
gruncie stoiiw ogdle ,.kim” naprawde jest®.

Zagubienie jest potegowane przez na-
rastajaca bezsilnos¢iniemoznos¢ uporzad-
kowania otoczenia:

Szybciusieriko kartki do kartek sktadam,
listy do listdw, a ze zdjec¢ robie osobng pa-
czuszke. Wktadam je do szuflad. W szufladach
wszystko pomieszane®.

Ma wrazenie rozszczepienia, byciaw kil-
ku miejscach naraz, w jej Swieciejawa taczy
sie zimaginacja:

Ach, cos miumkneto. Cos bardzo wazne-
go. Juz dzisiaj w nocy czutam, jak mi umyka.
Lezatam, nie Spiqgc, niby chora, i $nitam na ja-
wie jakies rzeczy, jakies osoby, ktdre chciaty
mi cos... Bytam juz tak blisko, trzeba byto tyl-
ko potqczyc cos i cos, cos innego™®.

Nie moge sie wyplqtac. Z tych sndw,
z tych stéw*.

Wizje szatana, piekfa i nicosci obrazujg
strach i pustke oraz nieubtaganie postepu-
jacy rozpad osobowosci charakterystyczny
dla schizofrenii. Marysia przyttoczona nasi-
lajacymi sie objawami choroby chodzi bez
celu, tuta sie po miescie, ma wizje, bluzni
zwracajac sie do Boga stowami: Ojcze méj
niedobry®. Nie potrafi zaakceptowa¢ natu-
ralnych zmian zachodzacych w najblizszym
otoczeniu. Wyjazd Kasi urasta do rozmiaréw
katastrofy. Doznaje ambiwalentnych prze-
zy¢: wszechmocy, wszechwiedzy i jedno-
czeénie bezsilnosci:

Tam jest... o Panie Boze, juz wiem, tam
jest Tajemnica Wiary.

Nie wiem, skqd to wiem, ale wiem. Och
jak cudnie mi sie zrobito, jak jasno. Tylko cze-
mu tak zimno tutaj? Szczekajq miz zimna ze-
by, drze cata®.
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. hagle moja glowe przeszywajg na wy-
lot elektryczne szpile [.] Czyj$ wzrok na so-
bie czuje. Odwracam sie gwattownie. Tam,
za oknem... Tomoje odbicie w szybie. Nie, to
przeciez nie jest moje odbicie.

Kto tam stoi?!

Ucieka¢ chce i nie moge. Nogi mi ugrze-
zly. W uszach szum narasta blaszany, wilgot-
ny. Brudna, buraczkowosina mgta spowita
wszystko wokét. Brne w strone fotela. To nie
fotel, to kepa zrudziala. Kule sie tu w strachu
$miertelnym, na moich nagich ramionach wy-
skakujg pryszcze gesiej skorki. Wszedzie woda
gestajak zupa. Bulgotwstretny, pekaja bable,
co$ wynurza sie powoli. Tepo wpatruja sie we
mnie zapadniete, zimne $lepia3.

Nastepuje nasilenie choroby: rojenia,
urwane zdania, splatanie, strach. To roz-
ktad osobowosci zgodny z Lacanowska teo-
rig lustra:

Odwracam sie twarza do okna, do moje-
go nocnego lustra.

WYtSZA SZKOtLA PEDAGOGICZNA
M. KOMISJI EDUKACJI NARODOWEJ W KAAKOWIC

PRACE MONOGRAFICZNE

Nr 162

Alicja Baluch

ARCHETYPY
literatury dzieciecej
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Nie ma w nim mojego odbicia.

Kto$ tam stoiza oknem. Zblizam twarz do
szyby, tamta dziewczyna tez to robi, tez chce
mi sie przyjrze¢. Kto tojest?8B

Wizje zwigzane zwlasnym odbiciem sg
dowodem dokonujgcego sie rozpadu oso-
bowosci. Puste, zmacone, rozbite czy tez
popekane lustro jest znakiem dezintegra-
cji wewnetrznej, jej rozcztonkowania. Syl-
wia Melchior-Bonnet przywotuje za psy-
choanalitykiem Rene Majorem przypadek
pacjentki, ktéra nie rozpoznawata juz wia-
snego odbicia w lustrze, identyfikujac sie
ze swoim wizerunkiem jedynie w stluczo-
nym zwierciadle, poniewaz tylko jego ka-
walki adekwatnie odbijaty jej posta¢. Nie-
moznos$¢ rozpoznania odbicia w catej tafli,
lecz tylko w niewielkiej czastce oznacza, ze
Lja" jest ztamane, bezwtadne, upadte, roz-
proszoned Lacan dowodzi, ze tylko czio-
wiek identyfikuje swoj wizerunek w lustrze
i utozsamia sie z nim, co potwierdza poste-
pujacy rozwéj samoswiadomosci ijest waz-
nym etapem w rozwoju wiasnego ,ja". Jed-
nolity, cato$ciowy wizerunek wiasnego cia-
ta wspiera dokonujacg sie wewnetrzng in-
tegracjedd

Na ostatnim etapie wewnetrznej dez-
integracji Panna Nikt nie kontroluje juz
wiasnego stanu, nie wie, kim jest. Znajdu-
je schronienie w $wiecie basni, gdzie odre-
agowuje ponizenie i odrzucenie. Jest wiad-
czynig - to préba obrony psychiki przed po-
grazeniem sie w ostateczng pustke. Spoty-
ka Pimpusia, swoje alter ego. Ostatecznie
nawet ta fasada zostaje pokonana, pojawia
sie pragnienie $mierci, ktére zostaje zreali-
zowane, gdy wyskakuje przez okno trzyma-
jac w objeciach swojego najmtodszego, nie-
widomego braciszka.

Na zaistniatg sytuacje miato wptyw wie-
le czynnikéw. Udowodniono, ze ... poczat-



kowe lata zycia maja decydujace znaczenie
dla wyksztalcenia postawy afirmujgcej badz
negujacejzyciedl U Zrédet takiego stanu rze-
czy, austriacki psychiatra Erwin Ringel, upa-
truje doznawanie w tym okresie urazéw psy-
chicznych, wyksztatcenie sie poczucia nieuf-
nosci i niepewnosci oraz zahamowania42

Czlowiek sie juz nie angazuje, nie inwe-
stuje wkasnych sit w proces realizacji okreslo-
nych wartosci [ . ] 43 Jakkolwiek agresja sa-
mobdijcy kieruje sie przeciw niemu samemu,
to w gruncie rzeczy jej wkasciwym celem sg
inniludzie, na skutek introjekcjiznajdujacy sie
w osobie samobdjcy i wraz z nim niszczenidd

Ringel wéréd grup ryzyka zagrozonych
samobdjstwem wymienia mieszkancow wsi
przenoszacych sie do miastas Tak dzieje sie
w przypadku bohaterki, ktéra zdetermino-
wana hawarstwieniem niekorzystnych oko-
licznosci ponosi w tym aspekcie druzgoca-
ca kleske. Moment wkraczania w $wiat do-
rostosci naktada sie na niekorzystne czynni-
ki zewnetrzne oraz wyrazne predyspozycje
do popadniecia w chorobe.

Obydwie powiesci (Panna Nikt, Roksmo-
ka) koncza sie $miercig bohaterki rozumiang
jako symboliczna $mier¢ inicjacyjna. Mtoda
osoba poddana zostaje prébie, ktéra zinte-
growana jest z imitacjg Smierci i symbolicz-
nego odrodzenia wtajemniczanego4 Ob-
rzed ma charakter umowny, jest nieodzow-
ny w kontekscie dalszego rozwoju:

Inicjacja obejmuje réwniez symbolicz-
na krétkotrwala $Smier¢ i kontaktz duchami,
Otwierajgcy droge kuozywieniu lub, Scislej, po -
nownych narodzin o innym charakterze. [.]
Tak wiec, inicjacja i przejscie zjednego stanu
w drugi i ustanowienie nowego, jako $mierc
IJponowne narodziny, ktére niescisle bytoby
uwazacé za ,zmartwychwstanie"47.

Alicja Baluch na temat utworéw uka-
zujacych przekroczenie ,progu dojrzato-

Sci" i towarzyszacego mu wejscia w doro-
stos¢ pisze:

istotnym wzorcem znaczeniowym dla
przywotanych utworéwjestobraz,$mierci ini-
cjacyjnej", prowadzacejdo,howych narodzin"
(w odniesieniu do nastolatkéw obraz tenzna-
czy - umrzec dla dziecinstwa, by narodzi¢ sie
dla dorostosci)®8

TAJEMNICZA POWIESC O DOJRZEWA

pNNNN

Panna Nikt umiera w sensie fizycznym,
bohaterka Roku smoka doznaje $mierci sym-
bolicznej. Sylwia jako smok spada do morza,
co oznacza odrodzenie, obmycie w wodzie,
pozbycie sie bagazu przesztosci, czyli osta-
teczny triumf i oczyszczenie, a zarazem od-
rzucenie doswiadczen z przesztosci. Wraz
z metamorfozg dziewczyny wspoétistnieje
rado$¢ zwiastujgca nowe zycie. To Sylwia
doznaje modelowo przebiegajgcego pro-
cesu indywiduacji gwarantujgcego ptynne
przejécie w dorostos¢ i autentyczne prze-
istoczenie.
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W przypadku literatury skierowanejdo
niedorostego odbiorcy metamorfoza odby-
wa si¢ w toku niezwyktych przygéd, boha-
terzdobywajac doswiadczenie jestwstanie
udzieli¢ sobie odpowiedzi na fundamental-
ne pytania o cel i sens istnienia®.

Korzystnym czynnikiem wptywajacym
niewatpliwie na wzrost duchowy mtodego
cztowieka jestinicjacja religijna. Jako jej wy-
znacznikiJolanta tugowska wymienia kon-
takt z niewyrazalnym i z sacrum®, piszac na
temat ... sposobdw przezywania przez czto-
wieka relacji ze sferq sacrum, z nadprzyrodzo-
nosciq, ktorej sie leka, lecz z ktérg pragnie na-
wigzac kontakt™'. Kontakt z Swietoscig i tym,
co niewypowiedziane, na okreslenie ktére-
go brakuje stéw w kazdym jezyku, wptywa
budujaco na bohatera. Nowym doswiad-
czeniem, wywotujacym ...stan duchowego
przebudzenia®? i zdumienia jest obcowanie
z Swietoscia budzaca tesknote i mitos¢, jak
i stwarzajgca poczucie wewnetrznej petni,
w miejsce wiasciwego istocie ludzkiej po-
czucia braku, niepetnosci, Swiadomej wta-
snych ograniczen i niedoskonatosci®.

Ztozonos$¢ procesu inicjacji dowodzi
jej znaczenia dla ksztattu dorostego zycia,
dlatego jest tematem tak wnikliwie anali-
zowanym i czesto podejmowanym w lite-
raturze.

!Por.B.Bettelheim,Ranysymboliczne.Rytuaty
inicjacji i zazdro$¢ meska, Warszawa 1989, s. 68.

2Por.G.Leszczynski, Powies¢ psychologiczna,
[w:] Stownik literatury dzieciecej i mtodziezowej
red. G. Leszczyniski, B. Tylicka, Warszawa 2002,
$.322-323.

® Por. P. Czaplifiski, Wobec biografii: Nowa
proza — rytuaty inicjacji, [w:] tegoz, Slady prze-
tomu. O prozie polskiej 1976-1996, Krakow 1997,
5. 192-224.

4Por. G.Leszczyniski, Rudniariska Joanna, [w]
Stownik literatury..., s. 345.

5 J. Rudniariska, Rok smoka, Warszawa 2003,
s. 15.
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5Tamze, s. 18.

7 Por. W. Kopaliniski, Smok, [w:] Stownik
symboli..., s.396.

8Por.tamze, s. 63

? ). Rudnianiska, Rok smoka. .., s. 30-31.

*Tamze, s. 38.

"Tamze, s. 37.

2Tamze,s. 57.

2 A. Baluch, Archetypy literatury dzieciecej,
Krakow 1992, s. 80.

). Rudniarniska, Rok smoka.. ., s. 58.

5 Tamze, 5. 63.

*Tamze, s. 63.

7 Tamze,s. 73.

¥ Tamze, 5.73.

¥ Tamze, s. 74.

2 Tamze, s. 98.

2 Por. B. Tylicka, Tryzna Tomek, [w:] Stownik
literatury..., s. 399.

2 Tamze, s. 322.

2 D.Rézycka, Ozwigzkach miedzy wspétcze-
snq powiesciq inicjacyjnq a literaturg popularng,
[w:] Z probleméw prozy. Powies¢ inicjacyjna, red.
W. Gutowski, E. Owczarz, Toruri 2003, s. 475.

2#K.Horney, Neurotyczna osobowos¢naszych
czasow, Warszawa 1976, s. 155.

2 T. Tryzna, Panna Nikt. Tajemnicza powies¢
o dojrzewaniu, Warszawa 1995, s. 249.

2% Tamze, s. 249.

7 G. Leszczynski, Bunt czytelnikéw. Proza
inicjacyjna netgeneracji, Warszawa 2010, s. 24.

% ). Wais, Gilgamesz i Psyche. Z antropologii
przemiany duchowej, Warszawa 2001, s. 55.

2 G, Leszczynski, Bunt czytelnikéw....

3 Tamze, s. 17.

31 K. Horney, Nerwica a rozwdj cztowieka.
Trudna droga do samorealizacji, Warszawa 1978,
s.25.

32T.Tryzna, Panna Nikt..., s. 244.

3 Tamze, s. 266.

*Tamze, s. 267.

3> Tamze, s. 252.

3 Tamze, s. 248.

3’ Tamze, s. 344.

3 Tamze, s. 282-283.

3 Por. S. Melchjor-Bonnet, Narzedzie ma-
gii. Historia luster i zwierciadef, Warszawa 2007,
s.230.

4 Por.P.Dybel, Ocalenie w lustrze. O wczesnej
koncepcji ,stadium lustra” Jacquesa Lacana, [w’]
Urwane Sciezki. Przybyszewski - Freud - Lacan,
Krakéw 2000, s. 225-242.



4LE. Ringel, Gdy zycie traci sens. Rozwazania
o0 samobdjstwie, Szczecin 1987, s. 2L

LPor. tamze, s. 57.

4BTamze, s. 70.

Tamze, s. 80.

4bPor. tamze, s. 114.

dHTamze, s. 70.

47E. Mieletinski, M ity bohaterskie i,,0brzedy
przejscia”, [w:] Poetyka mitu, Warszawa 1981,
s. 281-282.

BA. Baluch, Powies¢ inicjacyjna (na przykta-
dzie wybranych utworéw), [w:] Czyta, nie czyta...
(o dziecku literackim), Krakéw 1998, s. 95.

M Por. M. Chrobak, ,Zlodziejka ksigzek
Marcusa Zusaka - obraz inicjacji w,mrocznych
czasach", [w] Stare inowe w literaturze dla dzieci

(o] -

Anna Maria Krajewska

partia Ks. BRzOsKi.
0 KRYJAKACH MARII-JEHANNE
wielopolskiej

Ksigzka Marii Wielopolskiej Kryjaki.
O sze$cédziesigtym trzecim roku opowies¢ po
raz pierwszy wyszta drukiem w 1913 r.w Chi-
cago. W tym samym roku pojawito sie dru-
gie, a rok pozniej trzecie, krakowskie wy-
danie, w 1927 w Warszawie Biblioteka Gro-
szowa opublikowata utwoér po raz czwarty,
a ostatnie wydanie zarejestrowane przez Bi-
blioteke Narodowg pochodzi z 1945 r. i uka-
zato sie w Londynie nakladem Swiatowego
Zwigzku Polakéw z Zagranicy. Z wyjatkiem
pierwszej wszystkie edycje zostaty poprze-
dzone przedmowa Stefana Zeromskiego.

Utwoér ma charakter uniwersalny, nale-
zy go jednak traktowac jako literature mto-
dziezowa, gdyz z taka intencjg zostat na-

i mlodziezy, red., B. Olszewska, B. tucka-Zajac,
Opole 2010, s. 195.

B Por. M. Eliade, Egzystencja czlowieka
i uswieceniezycia, [w:] Sacrum iprofanum. Oistocie
religijnosci, Warszawa 1996, s. 155: W ujeciu ogol-
nym, inicjacja polega na potréjnym objawieniu:
objawieniu sacrum, objawieniu $mierciiobjawieniu
seksualnosci.

8. tugowska, Dzieci w krainie Aslana. Pro-
blem inicjacji w,Opowiesciach zNarnii" C.S. Lewisa,
[w:] Dziecinstwo isacrum. Studia iszkice literackie,
red. J. Papuzinska, G. Leszczynski, Warszawa
2000, s. 111

BTamze, s. 111

BPor. tamze, s. 111-112.

RADOSC CZYTANIA

pisany. Autorka zaopatrzyta go w naste-
pujaca dedykacje: W pie¢dziesigta rocznice
styczniowego powstania: Polskiej Mtodzie-
zy postepowo-niepodlegtosciowej - wszyst-
kim Jej stowarzyszeniom izrzeszeniom, jaw-
nym i tajnym, we wszystkich trzech zaborach.
Z pewnoscig mozna go poleci¢ licealistom,
a nawet uczniom ostatniej klasy gimnazjum.
taczy mitodzienczy bunt wobec rzeczywi-
stosci, wyrazajacy sie w gorzkiej ironii, zgo-
racym podziwem i ewidentng sympatia dla
stracencéw narodowej sprawy. Bohatero-
wie, sposrdéd ktérych na plan pierwszy wy-
suwajg sie ks. Stanistaw Brzéska i Franciszek
Wilczynski, wydaja sie czytelnikowi ludzmi
z krwi i kosci, a ich $mier¢ gteboko go doty-
ka. Wizja autorki jest ogromnie sugestyw-
na; chciatoby sie wiedzieé, na ile zgadza sie
z wiedzg historyczng ijaki byt naprawde
ks. Brzéska. Ksigzka budzi zainteresowa-
nie jego postacia, losem i motywami po-
stepowania.
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Zapewne nazwisko gtéwnego boha-
tera powiesci - postaci historycznej - przy-
najmniej obito sie o uszy czesci czytelni-
kéw w Srednim wieku, ale z mtodych pew-
nie mato kto cokolwiek o nim wie. Urodzit
siew 1834 r.w zubozatej podlaskiej rodzinie
szlacheckiej. Poczatkowo studiowat prawo
na Uniwersytecie Kijowskim, potem wsta-
pit do seminarium duchownego. Po otrzy-
maniu $wiecen petnit obowigzki wikariusza

w Sokotowie Podlaskim itukowie. Za gto-
szenie patriotycznych kazan wiadze car-
skie ukaraly go wiezieniem. Po wyjsciu
Z niego zaczat dziata¢ w radykalnej organi-
zacji ,czerwonych". Okazat sie dobrym or-
ganizatorem; jako konspiracyjny naczelnik
tukowa poprowadzit szturm na koszary ko-
stromskiego putku piechoty. Zdekonspiro-
wany - musiat opusci¢ miasto. Stuzyt mie-
dzy innymi w oddziale putk. Krysinskiego,
wykazujac sie nieztomng postawa. Byt ran-
ny w walce. W lipcu 1863 r. Rzad Narodowy
mianowat go naczelnym kapelanem wojsk
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powstaniczych Podlasia w randze generata.
Juz w trakcie powstania byt postacig legen-
darnga. Po rozbiciu partii Krysinskiego pozo-
statw lesie wraz z kilkudziesiecioosobowym
oddziatem, stale tropionym i zwalczanym
przez Rosjan. Ksigzka Wielopolskiej opo-
wiada o schytkowych miesigcach istnienia
oddziatu ks. Stanistawa Brzéski - ostatniej
Lpartii" powstania styczniowego. Jej akcja
rozgrywa sie w okresie od jesieni 1864 do
wiosny 1865 r., kiedy to oddziat przestat ist-
nie¢, a ksigdz-generat wraz ze swym adiu-
tantem zgineli na szubienicy.

Zeromski w swej przedmowie nie wat-
pit o literackich walorach tekstu; zreszta gdy-
by byto inaczej, przeciez nie zgodzitby sie na
swoj udziat w przedsiewzieciu. Stwierdza:
Utwor, noszacy nazwe Kryjaki, nie potrzebu-
je niczyjego zalecania, sam przemawiaza sie-
bie i bedzie sie sam skutecznie domagatopa-
mie¢ w piSmiennictwie polskim. Czyzby intu-
icja zawiodfa pisarza? Wydaje sie, ze ksigz-
ka nie znalazta uznania odbiorcéw i zostata
zapomniana.

Ajednak nie: wpisujacjej tytut w okien-
ko wyszukiwarki internetowej przekonamy
sie, ze ma ona swoje miejsce w $wiecie mito-
$nikow literatury. Z jej trescig mozna sie za-
pozna¢ na przyktad dzieki t6dzkiej Bibliote-
ce Cyfrowej (wimbp.lodz.pl). Tam tez moz-
na obejrze¢ oktadke londynskiego wydania
Zz 1945 r;ja zas mam przed sobg krakowska
edycje z 1913 r. ze zbioréw Biblioteki Naro-
dowej - z niej tez pochodza cytaty wykorzy-
stane w niniejszych uwagach.

Powies$¢ sktada sie z czterech roz-
dziatbw. W pierwszym, zatytutowanym
Grandgarda, autorka przedstawia od-
dziatl i jego sytuacje. Partia ks. Brzoski
to dziwny zesp6t ludzi, bedacych wiasci-
wie kazdy, przedstawicielem innego obozu,
a obecnie tworzacych obézjeden, zwarty, na



Smier¢ i zycie oddany sobie ijednej wspdlinej
tesknocie [s. 14]. Potozenie, w jakim sie zna-
lezli, wydaje sie catkowicie beznadziejne,
powstanie juz wygasto, a ich wiasny los zo-
stat przypieczetowany: Stali [...] jak ostat-
nia grandgarda na progu Ojczyzny - nie na-
stuchujac nawet, czy ona rusza do boju. Poco
nastuchiwac? Stosunek pisarki do nich i ich
postawy lapidarnie przedstawia nastepuja-
ce stwierdzenie: [.] Sztandaru nie mieli, bo
sami byli sztandarem. Historii nie mieli, bo sa-
mi byli historii kartg najpiekniejsza [s. §].

Ta, na oko, garstka obdartych stracen-
coéw, z ktérych dostownie spadajg resztki
ubrania (Sczezly piekne szare sukmany z zie-
lonemiwylogami, ktéremiprzybratich grzbie-
ty pan putkownik Krysinski - s. 5), trwa ja kby
wbrew logice na strazy juz przegranej, ale
przeciez nadal stusznej sprawy. Autorka, kt6-
ra przez cate zycie konsekwentnie i otwarcie
glosita an tyklerykalne poglady (Wielkopolski
Stownik Pisarek na: pisarki.wikia,com/wiki/
Maria-Jehanne_Wielopolska) przedstawia
ich z sympatia, podziwem i wspétczuciem
- ze szczego6lnym uwzglednieniem dowdéd-
cy w sutannie; nie bez powodu przylgnat do
niej przydomek ,Lady Paradox" (zob. tekst
Agnieszki Baranowskiej pod tym wiasnie ty-
tutem w pracy Perly ipotwory. Szkice o litera-
turze miedzywojennej,

Warszawa 1986).

W rozdziale za-
tytutowanym: Bi-
skup podlaski autor-
ka relacjonuje rze-
koma, burzliwg roz-
mowe ks. Brzdoski
z jego zwierzchni-
kiem, bp. Beniami-
nem Szymanskim. Su-
geruje, ze bohater zo-
statsuspendowany, co

w rzeczywistosci nie miato miejsca, mimo iz
wiadze carskie usilnie zabiegaty ojego wy-
kluczenie ze stanu kaptanskiego. W kolej-
nym rozdziale pt. Kartoflane frasunki, ktory
sprawia najbardziej fantastyczne (i przygo-
dowe!) wrazenie w catej ksiazce, czytelnik
poznaje przeszywajaca legende o panu Ma-
jewskim, co w kajdany zakuty patrzy na zo-
ne wéréd Moskali tanczacy i raz wraz otrzy-
muje cios,,w morde" - to streszczenie autor-
stwa samego Zeromskiego ze wspomnianej
wyzej przedmowy (s. XI-XIl). Zapoznajemy
sie réwniez z opisem egzekucji Romualda
Traugutta ijego towarzyszy na stokach war-
szawskiej cytadeli. Te trzy pierwsze rozdzia-
ty to jakby trzy kolejne akty sztuki scenicz-
nej, oparte gtéwnie na dialogu rozgrywa-
jacym sie w jednym miejscu; dwa z nich to
statyczne sceny przy ognisku, jedna dzieje
sie w klasztorze.

Ostatni rozdziat, Polskie fzy, wydaje sie
bardziej filmowy niz teatralny; miejsce akcji
z koniecznosci zmienia sie, gdyz opowiada
sie tu o rozbiciu oddziatu, pojmaniu dowdéd-
cy wraz z adiutantem i ich widowiskowej
egzekucji. Pojawia sie problem wymuszo-
nych zeznan (Nie on zdradzit[...]. Mekajego
zdradzitanas - s. 149). Wéréd przejmujacych
scen przywotam te, w ktérej ks. Brzoska na
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pozegnanie catuje swoich polegtych pod-
komendnych, takze droge bohatera przez
Sokotéw Podlaski z perspektywy skazanca,
wiezionego na szafot, zktérej oglada swoja
niegdysiejsza parafie i koscidt, wreszcie eg-
zekucje w ulewnym deszczu, na oczach kle-
czacego, modlacego sie ttumu, przed ktéra
ks. Brzéska wkiada sobie petle na szyje - tak
samo, jak kiedy$ zaktadat komze i ornat. Sa-
crum ofiary i smierci kontrastuje zzewnetrz-
na brutalng surowoscia $wiata: kleczacy
w btocie Ludzie pochylali gtowy jak przed
monstrancjq. Mimo, ze autorka niezupetnie
$cisle trzyma sie faktéw i dopowiada sze-
reg szczegé6téw, niemozliwych do zwery-
fikowania, przekazuje spéjna, symboliczna
wizje Powstania, ktérg czytelnik moze przy-
ja¢ - znéw wedtug stéw Zeromskiego - jako
ksiege swojg wiasng (s. XllI).

Bierze sie do reki te stuletnia, jak sie
z poczatku wydaje - ramote - troche nie-
ufnie, bo ,staroswiecki” styl, ,sztucznos¢’,
a potem nie mozna sie od niej oderwa¢: po-
etyka przestaje przeszkadza¢, przeciwnie,
pomaga wyobrazni, wchodzimy w $wiat
przedstawiony, jakby realnie istniat. Im gte-
biej w lekture, tym bardziej nasuwa sie sko-
jarzenie tragicznych loséw bohateréw z par-
tii ks. Brzéski znieomal wspétczesnymi dzie-
jami ,ostatnich lesnych”, bohateréw antyko-
munistycznego powstania, tzw. zotnierzy
Wykletych: moment napisania Kryjakdw od-
dziela od Powstania Styczniowego podobny
okres, jaki uptynat od lat po drugiej wojnie
swiatowej do chwili obecnej. Ta opowiesé
0 powstaniu styczniowym wyraza historie
1863-1865 jako co$ nieomal materialnego,
namacalnego, obecnego w powietrzu, kté-
rym oddychamy i w ziemi, po ktérej cho-
dzimy; ziemi, ktéra tamci zgnoili pracowicie
swoja krwia. Doktadnie zdanie rozpoczyna-
jace powiesé brzmi tak: Zgnoili swojq ziemie
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krwig, pracowicie. Stowo ,zgnoi¢” pozbawio-
nejesttu negatywnego zabarwienia, znaczy
tyle, couzyznic. Jest to swego rodzaju zwie-
zte podsumowanie zaréwno tresci utworu,
jakisamego powstaniaijego rzeczywistych
uczestnikdw, z ktérych na prawdziwa ziemie
wyptyneta prawdziwa krew.

4Kryjaki” to ci, ktérzy sie ukrywaja, wal-
cza z ukrycia: partyzanci. Tego znaczenia ta-
two domysli¢ sie zkontekstu. Jest towyraze-
nie zaczerpniete z wiejskiej gwary, a jedno-
cze$nie w jakis sposéb uniwersalne; ma sie
wrazenie, ze autorka oddafta powiescia hotd
nie tylko powstafncom styczniowym, nie tyl-
ko zotnierzom z partii ks. Brzéski, ale takze in-
nym ,kryjakom”, ktérzy w przysztosci podej-
ma partyzancka walke zwrogami ojczyzny.
Korcowy dopisek brzmi jak zapowiedz przy-
sztych zdarzen: Ztoczéw, 4 kwietnia 1913 r.
[...]—w 48-g rocznice pojmania Brzézki i Wil-
czyriskiego, ostatnich zbrojnych polskich po-
wstanicéw. Ostatnich — wéwczas.

Skad wiedziata?

Grazyna Lewandowicz-Nosal

PATRIOTYZM W LECIE LESNYCH
LUDZI MARII RODZIEWICZOWNY

4U kotyski jej stata kleska Narodu, ale
po latach pracy danem jej byto ujrze¢ je-
go zmartwychwstanie” — tak pisze o Ma-
rii Rodziewiczéwnie w swoim studium An-
na Zahorska (A. Zahorska, Maria Rodziewi-
czéwna i jej dzieta, 1931). Zeby dobrze zro-
zumiec zycie i twérczos¢ tej pisarki warto
sobie uswiadomi¢, ze uptyneto ono mie-
dzy dwoma powstaniami - styczniowym
1863-1864 i warszawskim 1944 r. To pierw-
sze w znaczacy sposdb zawazyto na catym
jej zyciu i twérczosci, a jego echa beda po-



jawiaty sie w kolejnych powiesciach. W od-
réznieniu od Pozardw i zgliszcz. Powiesci na
tle powstania styczniowego, wydanej po raz
pierwszy w Krakowie poza zaborem rosyj-
skim pod pseudonimem Zmogas, w ktérej
Rodziewiczéwna maluje dantejska wprost
wizje powstania i powiesci Bylii bedg, ktérej
ttem jest szarzyzna dogorywajacego zrywu,
w Lecie leSnych ludziwydanym po raz pierw-
szy w 1920 . mamy juz do czynienia z histo-
ria, bliska i zywa, ale jednak historia

Lato lesnych ludzi,jedna z ostatnich po-
wiesci w dorobku Marii Rodziewiczéwny na-
lezata, i nalezy, do moich ulubionych. Jest
ksigzka, do ktérej czesto wracam w tzw.
strudnych chwilach”. To pod kazdym wzgle-
dem powies¢ niezwykta. Byé moze dlatego,
ze jest silnie zwigzana z basnia. To tu po-
jawia sie prawdziwy hymn na czes¢ basni:
W basni tkwi cata mqgdros¢ pierwobytu
i trzeba basn w zycie wprowadzi¢. W basni
Smiatki zdobywajq krélewny i szklang go-
re, i Zywq wode, i takq wole, i wytrzymatos¢
trza mie¢. Zdobywajq szczescie, bo ofiaru-
jq siebie, by stabych, uciemiezonych, zakle-
tych wyzwoli¢. W basni silny wspiera sta-
bego, gtupi dobry zwycieza silnego ztego,
iw basni stworzenie boze, ptaki, zwierz, gad,
owad, wraca do przyjacielstwaz cztowiekiem,
do zrozumienia sie, jak by¢ powinno. [...] Kto
basri zrozumie i zy¢ wedle niej bedzie, ten po-
siadt kwiat paproci. Ten ma ,oczy, co widzg,
uszy, co styszq”. Ten zyje mqdrosciq przyrody
(s. 173, wszystkie cytaty za wydaniem Iskier
z 1974 r.). Drugi hymn, jaki wyspiewuje au-
torka, jest hymnem na czes¢ przyrody. Po-
wied¢é praktycznie pozbawiona sensacyj-
nej fabuty i atrakcyjnego watku romanso-
wego, tak charakterystycznego dla innych
utworéw Rodziewiczéwny, emanuje spo-
kojem, zmusza do refleksji nad soba, wta-
snym zyciem. Urzeka zjednoczeniem czto-

wieka z przyroda, zrozumieniem dla jej praw
i zasad. Poréwnywano Lato lesnych ludzi do
powiesci Kiplinga, widziano w niej powies¢
harcerska, (A. Zahorska, Maria Rodziewi-
czéwna i jej dzieta, 1931, K. Czachowski, Ma-
ria Rodziewiczéwna na tle swoich powiesci,
1935, G. Skotnicka, O ,Lecie lesnych ludzi”
Marii Rodziewiczéwny, w: Dzieciristwo
isacrum 2, Warszawa 2000), a jednak przede
wszystkim jest opowiescia o podstawowych
wartosciach, o szacunku, jaki ze strony czto-
wieka nalezy sie catemu bozemu stworzeniu.
Wykorzystujac struktury basni,jest powiescia
o przemianie dokonujacej sie w mtodym,
szesnastoletnim chtopcu pod wptywem
przyrody i pod kierunkiem madrych, do-
rostych przewodnikéw. W powies¢ autorka
wpisuje caty program wychowawczy, obej-
mujacy ksztattowanie poszczegdlnych cnét
charakteru - cierpliwosci, wyrozumiatosci,
odwagi, mestwa, az do poswiecenia wta-
snego zycia w obronie stabszych. Nie ma tu
miejsca na ktamstwo, lenistwo, zarozumia-
tos¢. Te cnoty zdobywa gtéwny mtodziezo-
wy bohater powiesci, rekrut Coto, dotacza-
jac do trzech mezczyzn spedzajacych lato
w lesnej chacie. Poczatkowo znudzo-
ny, peten leku przeksztatca sie w dzielne-
go, mitujacego przyrode Orlika bojowego.
Niezwykle waznym elementem wychowa-
nia jest patriotyzm zakorzeniony w histo-
rii narodu.

Dla bohateréw las jest $wiatynia ,bo-
zym chramem”, miejscem, ktére kryje w so-
bie wiele tajemnic, nie tylko przyrodniczych,
ale tez tajemnic zwigzanych z historia Pol-
ski. Jechaliprzez grobelki, klecone przed wie-
kamiz bierwion debowych, kedy moze kiedys
szty szwedzkie lub kozackie wojska .. .]1[s. 24].
Tylu a tylu padto scielgc groble pod armaty
ipoczty, za Szweddw, tylu a tylu dato zycie za
Napoleona; [...] inni padli na sptat kosztéw
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Insurekcji. Ostatni legli niedawno; jeszcze ich
zwloki zmurszale stercza het, oplatane krza-
mi. Tedy,wieszatiel"Murawiew kazatcig¢ try-
byidukty, polujac na niedobitkipartyzantéw-
meczennikéw [s. 109-110].

Ci ostatni to partyzanci powstania
styczniowego, do ktérego dramatycznych
wydarzen nawigzuje w powiesci autorka.
Grobu jednego z nich poszukujg od daw-
na le$ni ludzie. Odnalezienie zmurszatych
zwitok i nastepnie ich godny pochéwek to

Maria

RODZIEWICZOWNA

Lato lesnych ludzi

wazne dla czytelnika przestanie, jak na-
lezy postepowaé z bohaterami ijakg ob-
darzaé ich czcig. Wszak oddali swe zycie
w obronie ojczyzny, o ktérej w powiesci mo-
wi sie Jasnie wielmozna Pani! Trzajej wszyst-
ko da¢. Tak sie nalezy! [s. 133]. Ale tego nie
potrafi nigtupi, nicham! Na to potrzeba wie-
le razy wszystko straci¢, wszystko odda¢! Po-
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wiadat mi méj dziad, co bytw insurekcjizpa-
nem, ze nawetpodjezdek w stajni sie nie ostat,
a sprzedali nawet guzy od szat. A jak sie moj
dziad frasowat, to pan sie Smiat: Co sie krzy-
wisz, jakbym na marmuzele stracit! Rzecz-
pospolitej dano - skrypt mam [s. 133].
0 tych faktach wspomina stary Odrowaz,
ktory ze stryjem Rosomaka byt w powsta-
niu, uratowat go od $mierci i Sybiru, a na-
stepnie w dramatycznych okolicznosciach
wywi6zt za granice [s. 127]. Sam Odrowaz
jest bohaterem powstania styczniowego.
Podczas nocy $wietojanskiej opowiada hi-
storie swojego oddziatu ijego opowiesé
jest ,jednym paciorkiem w rézancu dziejow"
[s. 170]. Kiedy chtopcy odnajdujg powstan-
czg mogite w prawiecznym debie zaciagaja
przy niej honorowa warte i po chwili milcze-
nia $piewajg hymn Boze co$Polske. Wzrusza-
jace sg sceny tajnego pochéwku bohatera.
Nad jego grobem $piewaja najpierw hymn
konfederatéw barskich Stowackiego z dra-
matu Ksigdz Marek, jest to zwrotka zaczy-
najaca sie od stéw: Ze skowronkami wstali-
$my do pracy i spa¢ pojdziemy o wieczornej
zorzy, ale w grobowcach myjeszcze zotdacy
lhufiec bozy! a na koniec ponownie hymn
Jeszcze Polska nie zgineta.

Wazna role w powiesci odgrywaja przy-
wolywane przez autorke piesni. Opréczjuz
wymienionych sg to piesni i hymny religij-
ne: Godzinki, modlitwa do Matki Bozej (Sa-
ke Regina), ale przede wszystkim piesni pa-
triotyczne np. ,Bartoszu, Bartoszu", nucona
przez Coto podczas ostrzenia kos, odbiera-
jacego w tym momencie kolejna lekcje hi-
storii. Cytuje RodziewiczOwna piesh swojej
ulubionej poetki Marii Konopnickiej ,,Czas ci
juz wstaé, czas ci juz i$¢ Hetmanko polnych
rot", a Coto, podczas samotnej wedrow-
ki przez ciemny las, $piewa Marsz Sokotéw
hymn Polskiego Towarzystwa Gimnastycz-



nego ,Sokét”, ,hej bracia sokoty, dodajmy
mu sit”.

Noc czuwania przy zmartym powstan-
cu Orlik zapamieta na cate zycie. To wtasnie
tej nocy Rosomak sie rozgadat, opowiadat
mu, co od rodzicéw wiedziat, o czasach owych,
0 bojach, ofiarach, ruinach, we krwi utopio-
nych nadziejach zmartwychwstania [s. 210].
Z czuwania przy grobie bohatera ptynie ja-
sne przestanie, ktére autorka wktada w usta
Zurawia Moglibysmy i stusznie rozpaczac,
i beznadziejnosci oddawac, zebysmy warto-
wali przy grobie zdrajcy! Ale ten czego inne-
go nas uczy! Spadekojczysty wzigt, obowigzek
spetnit, wiary dochowat. My Zywi nic wiecejnie
mamy do roboty. Wiare zachowac, obowiqzek
spetnic, trwac iprzetrwac. No i tyle! Reszte de-
cyduje Bég! [s. 211].

Kresli tu Rodziewiczéwna bardzo ja-
sny i konkretny program mitosci ojczyzny,
streszczajacy sie w jednym, odwiecznym
hasle ,Bég, Honor, Ojczyznal”, hasle powta-
rzanym jak pacierz. Mogita bohatera odda-
wana jest pod opieke mtodym, ktérzy, jesli
Bég da, doczekajg wolnosci.

Lato lesnych ludzi to ksigzka o patrioty-
zZmie, wyrastajacym z historii narodu, z tra-
dydqji, zwiary. Ksigzka o wartosciach, wedtug
ktérych trzeba zy¢ i ktérych trzeba bronié.
Jej tre$¢ jest przeniknieta warstwa sacrum
(G. Skotnicka, O ,Lecie lesnych ludzi” Marii
Rodziewiczéwny, w: Dzieciristwo i sacrum 2,
Warszawa 2002). Bardzo prosta i czytelna jest
zawarta w niej hierarchia, w ktérej ostatecz-
ne stowo nalezy do Boga-Stworcy.

Nie bez powodu Lato lesnych ludzi zna-
lazto sie, obok powiesci Dewajtis w Spisie
ksigzek poleconych do bibliotek szkolnych
przez Komisje oceny ksiqgzek do czytania dla
miodziezy szkolnejprzy Ministerstwie Wyznan
Religijnych i Oswiecenia Publicznego z1929r.
jako ksigzka konieczna w bibliotekach szkol-

nych. Nie bez powodu jako jedyna z powie-
$ci Rodziewiczéwny byta na indeksie w wy-
pozyczalniach dziatajgcych podczas okupa-
¢ji na terenie Generalnego Gubernatorstwa
(za: A. Martuszewska, Jak szumi Dewaijtis,
s. 120). Na niej wychowaty sie pokolenia le-
$nych ludzi, ktérzy, jak cztonkowie oddzia-
tu Odrowaza, oddawali za ojczyzne zycie
w kolejnych powstaniach i bitwach.

Kazimierz Czachowski pisze o Lecie le-
Snych ludzi jako o arcydziele i trzeba przy-
zna¢ mu racje. Smutkiem napawa fakt, ze
na naszych oczach model patriotyzmu, kté-
remu byta wierna Rodziwiczéwna, jej i na-
stepne pokolenia jest obecnie demonto-
wany i zastepowany patriotyzmem, ktéry
nie ma koloru.

Jadwiga Jawor-Baranowska

KSIAZKI PODROZNICZO-
PRZYGODOWO-HISTORYCZNE
LUKASZA WIERZBICKIEGO JAKO
NOWATORSKA PROPOZYCJA
DLA NAJMLODSZYCH
CZYTELNIKOW

Opisy krain geograficznych i odbytych
podrézy byty kiedys$ jedynym zrédtem in-
formacji o $wiecie. Obecnie wystarczy wia-
czy¢ telewizor lub komputer i mozna zwie-
dzi¢ swiat o wiele szybciej niz w 80 dni; kra-
jobrazy Afryki, Ameryki czy obszaréw pod-
biegunowych potrafi odrézni¢ kazdy mtody
mitosnik programéw przyrodniczych, nie-
ktére dzieci odbywaja tez wtasne podréze
zrodzicami. Wiekszy niz nie tak dawno do-
step do materiatéw National Geographic,
bogateizachecajace swoimwygladem wy-
dawnictwa, a takze programy telewizyjne
sprawity, ze $wiat jest na wyciagniecie reki.
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W tej sytuacji literatura podrézniczo-przy-
godowa przegrywa z bogatg oferta telewizji
iinnych mediéw. Na pytanie: Czywarto w ta-
kim razie zabiegac o to, by dzieci czytatyjesz-
cze tego typu literature? - od powiemy twier-
dzaco, ale w takim razie nasuwa sie drugie
pytanie: Jak je do tego zacheci¢P?

Lektury podrézniczo-przygodowej nie
mozemy dobiera¢ dzieciom, kierujac sie wta-
snymi preferencjami, wspomnieniami daw-
nych bohateréw ksigzkowych i odczué to-
warzyszacych nam podczas czytania, kie-
dy byliSmy dzie¢mi. Wydaje sie, ze liste lek-
tur nalezy obecnie zmodyfikowaé poprzez
ods$wiezenie jej, wzbogacenie i dostosowa-
nie do wymagan wspoétczesnego odbiorcy
dzieciecego: majacego ogolne pojecie o kra-
jobrazach Swiata, niecierpliwego?2 lubiace-
go szybko rozwijajaca sie akcje, z niewielkg
iloscig opiséw, niekoniecznie nastawione-
go na zapamietanie kolejnych elementéw
fabuly. Czy sg obecnie wartosciowe ksigz-
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ki podrézniczo-przygodowe pisane w ta-
ki sposob?

Trudu napisania ksigzek, skierowanych
do najmtodszych czytelnikéw i odpowia-
dajacych ich potrzebom, podjat sie tukasz
Wierzbicki (ur. 1974 r.,jako autor od 2008 r.).
Pomyst przyszedtjednak dopiero po sukce-
sie ksigzki Rowerem ipieszo przez CzarnyLad.
Listy z podrézy afrykanskiej z lat 1931-19363
do ktorej opracowat wstep, jako ze jest to
zbidr relacji prasowych Kazimierza Nowa-
ka zjego rowerowej podrozy przez Afryke,
wzbogacony o zdjecia podréznika. Wiasci-
wie dzieki tukaszowi Wierzbickiemu sam
Kazimierz Nowak ijego osiagniecie zostato
w ogole odkryte i docenione.

W sytuacji, gdy na rynku wydawniczym
ukazuje sie wiele ksiazek dla dzieci, trud-
no jest zaproponowac co$ interesujacego.
Wierzbicki zdawat sobie ztego sprawe, pi-
szac na swojej stronie internetowej: Czy be-
da w stanie konkurowac z importowanymi
z r6znych stron Swiata fantastycznymi ksigz-
kami, w ktorych roi sie od niesamowitych po-
twordw i tajemniczych postaci bogato wypo-
sazonych w nadludzkie mozliwosci?4

W ksigzce Afryka Kazika [autor] przed-
stawit przygody Kazimierza Nowaka w for-
mie opowiadan dladzieci, aw ksigzce Dziadek
i niedzwiadek. Historia prawdziwa opi-
sat losy niedZzwiedzia Wojtka z Armii Ander-
sa. Powies¢ dla dzieci zatytutowang Wypra-
wa niestychana Benedykta ilJana. Historia
prawdziwa osnut na relacjach Jana di Pia-
no Carpini i Benedykta Polaka z historycznej
podrdézy do Imperium Mongolskiego odbytej
w latach 1245-12475

Zainteresowanie ze strony miodych
czytelnikéw; a takze przychylnos¢ réznych
komisji konkursowych, doceniajgcych wy-
sitek twérczy autora, rekomendacje, wzno-
wienia i tumaczenia na jezyki obce; prze-



szto chyba naj$mielsze oczekiwania autora
i pozwala sadzi¢, ze na tego typu twoérczosé
oczekiwano. CzyzbySmy mieli do czynienia
z nowym gatunkiem literackim dla dzieci -
ksigzkami, ktére mozna by nazwa¢ podréz-
niczo-przygodowo-historycznymi?

Geneza wymienionych ksigzek, z ktérg
tukasz Wierzbicki zapoznaje czytelnikéw,
ukazuje pozytywne relacje autora z inny-
mi ludZmi, bo przeciez utwory te zainspi-
rowane zostaty ciekawymi ich opowiescia-
mi. Rowerem ipieszo... a potem Afryka Kazi-
ka powstaty dzieki opowiesciom dziadka
autora; ksigzka Dziadek i niedZzwiadek zain-
spirowana zostata informacjg sasiadki, pa-
ni Ani, a nastepnie wspomnieniami profe-
sora Wojciecha Narebskiego - ostatniego
zyjacego w Polsce zotnierza 22. Kompanii
Transportowej 2. Korpusu Polskiego, pa-
mietajacego niedZzwiedzia Wojtka; Wypra-
wa niestychana... powstata gtéwnie dzieki
informacjom przekazanym przez Roberta
Szyjanowskiego - badacza dziejow tej wy-
prawy. Autor uzupetnit takze swojg wiedze
historyczng na podstawie dostepnych pu-
blikacji i dokumentéw, dotyczacych opisy-
wanego okresu, a takze odbyt niezbedne
podréze. Zamieszczone na stronie interne-
towej Lukasza Wierzbickiego relacje zjego
licznych spotkan z dzieciecymi czytelnika-
mi wiele méwig takze o umiejetnosci nawia-
zywania przez autora kontaktu z dzie¢mi.
Jest otwarty na pytania czytelnikéw, doce-
nia ich twérczos¢ inspirowana lekturg jego
utwordéw, chetnie udziela informacji o tym,
jak powstajg jego ksigzki.

Tytuty omawianych ksiazek tukasza
Wierzbickiego miody czytelniktatwo zapa-
mieta, bo ich zasadnicza cze$¢ sie rymuje.
Mozna to uzna¢ za ich charakterystyczna ce-
che, ktéra sprawia, ze dziecko ma przyjem-
no$¢ z samego obcowania z ksigzka, ktorej

tytut mu sie podoba, bawi je itatwo moze
go powtoérzyc¢. Ksigzki sg estetycznie wyda-
ne i bogato ilustrowane. Zawierajg uprosz-
czone mapki, na ktérych zaznaczono trasy
podrézy i wazniejsze miejsca opisywanych
wydarzen. W ich odczytaniu pomagajg sy-
gnatury, powstate w wiekszosci na bazie ilu-
stracji z tekstu. Twarde oprawy ksigzek spra-
wiajg, ze moga by¢ one uzytkowane przez
wielu czytelnikéw. Najmtodszych, ktérzy za-
czynajg samodzielnie czytaé, nie zmeczy do-

mnaiit Miwtnwi

brana odpowiednio wielko$¢ czcionki i wy-
raziste oznaczenia, wskazujgce na poczatek
i koniec rozdziatu. Rozdziaty sg krétkie, ma-
ja zachecajace do lektury tytuty, co pomaga
w skupieniu uwagi i zapamietaniu ich tresci.
Sytuacje przedstawione w opowiadaniach
zostaly starannie wyselekcjonowane z bo-
gatego materiatu Zrédtowego i tak dobra-
ne, by treSciom poznawczym towarzyszy-
ty aspekty wychowawcze. Akcja utworéw
toczy sie wartko, autor przedstawia boha-
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teréw w dziataniu, wykorzystujac komizm
postaci i sytuacji. Opisy sg krétkie, ale pla-
styczne, czesto wystepujg wyrazy dzwieko-
nasladowcze. Wszystko to sprawia, ze opo-
wiadania z przyjemnoscig sie czyta.
Elementem tgczacym wymienione
ksiazki jest podréz. Chociaz odbywa sie ona
w réznych okolicznosciach, w kazdym wy-
padku jest okazjg do ukazania niecodzien-
nych przygéd bohateréw na tle charaktery-
stycznych dla danego obszaru krajobrazow.
W Afryce Kazika miody czytelnik wyrusza

Lukiu Wierzbicki

W YPRAWA NIESEtYCHANA

BENEDYKIJA | JANA

na Czarny Lad wraz z gtbwnym bohaterem,
a nastepnie poznaje bogatg przyrode te-
go kontynentu ijego mieszkancéw z per-
spektywy podréznika-rowerzysty, przyjaz-
nie nastawionego do obcych. Gtéwny bo-
hater ksiazki Dziadek i niedzwiadek - syryj-
ski niedzwiedz brunatny o imieniu Wojtek,
podrézujac z zotnierzami 2 Korpusu Polskie-
go od Persji do Edynburga, objawia swoje
niezwykte zdolnosci, przynosi zotnierzom
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troche radosci i usmiechu, a w koncu zo-
staje ich przyjacielem. Wyprawa niestycha-
na Benedykta iJana przedstawia liczne nie-
bezpieczenstwa, najakie byli narazeni dwaj
franciszkanie, Jan z Grabowej Doliny i Bene-
dykt Polak, podczas podrézy z misjg papie-
ska do nieznanego kulturowo kraju Mongo-
téw, znajdujacego sie poza kraricami zna-
nego woéwczas $wiata (przed odkryciami
Marco Polo!).

Bohaterowie ksiazek tukasza Wierz-
bickiego sa postaciami historycznymi (tak-
ze niedzwiedz Wojtek), ktérych czyny zo-
staty niejako odkryte dla przecietnego od-
biorcy. Autor podkresla ten faktizamieszcza
w publikacjach dodatkowe informacje histo-
ryczne6oraz zdjecia dokumentalne? Dzieki
temu miodzi czytelnicy majg takze mozli-
wo$¢ blizszego poznania okresu, w ktérym
zyli bohaterowie (czaséw $redniowiecza,
okresu miedzywojennego, Il wojny $wiato-
wej), gtéwnie zas sytuacji geograficzno-poli-
tycznej, niektérych aspektdéw rozwoju tech-
niki, mentalnosci i stosunkéw miedzyludz-
kich, takze na styku réznych kultur. Istotne
dla mtodego cztowieka sg takze cechy boha-
teréw: ciekawos¢ Swiata, odwaga, wytrwa-
tos¢, pomystowosé, pozytywne nastawie-
nie do ludzi i zwierzat. Czyz nie takie war-
tosci ukazujg takze znane dotad uczniom
utwory podrézniczo-przygodowe? Popu-
laryzujace prawdziwe postacie nieznanych
dotad blizej Polakéw ksigzki tukasza Wierz-
bickiego, stuzg dodatkowo wychowaniu pa-
triotycznemu.

Wydaje sie, ze warto wzbogaci¢ ofer-
te czytelniczg dla uczniéw szkét podsta-
wowych czy tez poszerzy¢ domowg biblio-
teczke o przynajmniej jedng z zapropono-
wanych tutaj pozycji. Dla czytelnikéw za-
interesowanych historig i przygoda ksigzki
t. Wierzbickiego mogg stanowi¢ poczatek
literackich pasji.



1Nauczyciel ma obecnie ogromne trud-
noéci z zaproponowaniem uczniom nowych
form omawiania znanych ogélnie ksiazek po-
drézniczo-przygodowych i przyjrzenia sie ich
bohaterom na nowo. Przecietny uczen gubi sie
wséréd nadmiaru materiatéw: lektur z opracowa-
niami, tak zwanych $ciag, adaptacji filmowych
lub filméw na motywach..., a takze wypracowan
réwiesnikoéw uczniéw, zamieszczonych w Interne-
cie, przewaznie stabych, ale kuszacych tatwoscig
dostepu w konteks$cie wymagajacego wysitku
i czasu czytania lektury.

2Por. D. Bula, J. Jawor-Baranowska, Jak
obtaskawi¢ syndrom niecierpliwo$ci naszych
czaséw? Dziatania nauczyciela, Katowice,
2011. Referat w druku. Il Miedzynarodowa
Konferencja Naukowa pt. ,Praca z uczniem
Ospecjalnych potrzebach edukacyjnych"- obszerna
relacja serwisu Reedukacja.pl, Internet, (dostep:
23.09.2013), dostepny: http://www.reedukacja.
pl/default.aspx?action=view&item=695&sub-
page=1

30becnie ukazato sie si6dme wydanie
tej popularnej ksigzki: K. Nowak, Rowerem
Ipieszo przez Czarny Lad. Listyz podrézy afrykan-
skiejz lat 1931-1936, Poznan 2013.

4t. Wierzbicki, Prawdziwa opowies¢, Inter-
net, (dostep: 23.09.2013), dostepny: http://www.
lukaszwierzbicki.pl/?page_id=2

S5tukasz Wierzbicki, Internet, (dostep:
23.09.2013), dostepny: http://pl.wikipedia.org/
wiki/%C5%81lukasz_Wierzbicki. Spotyka sie takze
pisownie nazwiska jednego z podréznikéw jako
Giovanni da Pian del Carpine, ktory bytWitochem,
drugi byt Polakiem zWroctawia.

6 Od autora o Kazimierzu Nowaku,
s. 163-165, [w:] t. Wierzbicki, Afryka Kazika...;
W. Narebski, Wojtek o Wojtku, s. 9-12 [strony
nienumerowane], Stowo od autora, s. 154-
156; J. Lasocki, Wspomnienie o Wiestawie La-
sockim - pierwszym autorze, ktory spisat losy
Wojtka, s. 158-159, [w:] . Wierzbicki, Dziadek
i niedZzwiadek...; Od autora o Benedykcie Polaku,
s. 159-162; R. Szyjanowski, Roberta Szyjanow-
skiego wspomnienie pierwszej wyprawy Sladami
Benedykta Polaka, s. 163-166, [w:] L. Wierzbicki,
Wyprawa niestychana...

7. Wierzbicki, Afryka Kazika..., s. 163-165;
£. Wierzbicki, Dziadek i niedzwiadek..., zdjecia na
wewnetrznych stronach okladek, a takze poczat-
kowych i koncowych stronach ksigzki.

Marta Wiktoria Trojanowska

puc, ktéry chciat by¢
potrzebny.0 niezwyktej
ksigzeczce z zapomnianej
serii...

W latach 80. Krajowa Agencja Wydawni-
cza proponowata matym czytelnikom serie
kilkunastostronicowych ksigzeczek, ktorych
charakterystyczng cechg byt symbol nozy-
czek widoczny na oktadce (umieszczany
w sgsiedztwie tytutu). Informowat on (cho¢
nie wystepowat zawsze) o obecnosci zszy-
tej z broszurka tekturowej wkiadki, na ktérej
znajdowaty sie zwigzane ztrescig ksigzeczki
papierowe elementy przeznaczone do wy-
ciecia i ztozenia przez dziecko. W serii tej wy-
szty tytuly (zaréwno poezjajak i proza) zna-
nych, nalezacych juz dzi$ do klasykéw litera-
tury dzieciecej pisarzy (wystarczy wymienic¢
Ewe Szelburg-Zarembine, Hanne Ogozow-
ska czylanine Porazinska). Wyszly tez teksty
pisarzy mniej znanych i mniej rozpozna-
walnych, a wéréd nich prawdziwa peretka
- ksigzeczka Ewy Chréscielewskiej Puc, kt6-
ry chciat byé¢ potrzebny (1988). O wartosci tej

(Puc,

.Clé6 & ty
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zapomnianej dzi$ ksigzeczki decyduje nie
tylko jej tres¢, ale i opracowanie graficzne.
Na dwunastu zaledwie stronicach opo-
wiedziana zostata historia matego zwie-
rzatka o dziwnym imieniu Puc. Stworzonko
to: Miato ogromne uszy, ogromne oczy i nos,
a w ogole to bylo tak malutkie, ze miescito sie
wgarsci. Cho¢ autorka nie precyzuje gatun-
ku ani rasy gtéwnego bohatera, pozostawia-
jac wybor - stusznie i madrze - wyobrazni
dziecka, to z pomoca w interpretacji przy-
chodzi ilustratorka - Joanna Zimowska-
-Kwak, ktérej Puc wykazuje podobienstwo
z krolikiem lub zajgcem, a to bardzo waz-
ne skojarzenie, bo dzieki niemu m.in. zwie-
rzatko stang¢ moze w szeregu podobnych
sobie kroéliczych bohateréw, ktérzy podob-

nie jak on wyruszyli w szczeg6lng podréz
w poszukiwaniu swojej tozsamosci. Mysle
tu gtéwnie o ksigzkach: Aksamitny krélik
Margery Williams, Cudowna podréz Edwar-
da Tulana Kate DiCamillo oraz O zajgcu, kto-
ry szukat Swojego Miejsca Agaty Baranow-
skiej1 Historia stworzona przez Ewe Chro-
Scielewska wykazuje wiele podobienstw
z przytoczonymi tekstami (chronologicz-
nie pézniejszymi, Aksamitny krélik napisa-
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ny zostat co prawda w 1922 roku, polskie-
mu czytelnikowi znany jest jednak w thu-
maczeniu dopiero od 2009 r.), szczegdlnie
z polska propozycja Agaty Baranowskiej.
Bohater ksiazeczki O zajgcu, ktéry szu-
kat Swojego Miejsca - mieszkaniec sklepu
z zabawkami, niecierpliwie wyczekuje spo-
tkania z przysztym wtascicielem, a tym sa-
mym - z przeznaczeniem. Wyrusza w koricu
w $wiat, aby odnalez¢ Swoje Miejsce. Jego
petna symboliki, metaforyczna wedréwka
konczy sie pod parasolem dziewczynki Ha-
ni, ktéra spotyka go pewnego deszczowe-
go dnia na przedmiesciu. Zajaczek odnajdu-
je nie tylko swoje miejsce, ale i tozsamos$¢ -
ktéra symbolizuje nadanie (czy raczej przy-
pomnienie sobie) imienia.

W przeciwienstwie do swojego lite-
rackiego krewnego Puc posiada imie, ale
i tak czuje sie nieszczesliwy i nikomu nie-
potrzebny:

Kto tyjestes? - pytano z ciekawoscia.

-Jestem Puc - méwitPuc izakrywatap-
kami oczy, bo byt nadzwyczaj wstydliwy.

- Co$ podobnego? Puc! - dziwiono sie
wokoto.

- No, no, tojest Puc?

Zwi erzgtko tak bardzo pragneto do ko-
gos$ nalezeé¢, ze wyruszyto w podréz, kté-
ra autorka streszcza w jednym, rozciggnie-
tym na kilku stronicach, lapidarnym zdaniu:
PrzewedrowatAzje, Afryke iAmeryke. Puc py-
tat wszedzie, czy jest komus$ potrzebny, ale
nie wzbudzat w napotkanych niczego po-
za zdziwieniem. Dopiero w Warszawie roz-
poznata go mata dziewczynka, przyjeta do
siebie iwlozyta do kieszonki fartuszka. Puc
nie musiatjej ttumaczy¢ kimjest, nie musiat
okresla¢ swojej tozsamosci. Zostat przyjety
BEZWARUNKOWO. Dlaczego? Autorka wy-
jasnia to w nastepujacy sposéb: Bo tak na-
prawde to kazdy ma swojego Puca, tylko nie



wszyscy o tym wiedza i nie zawsze mogg go
znalez¢.

Ta kréciutka, niezwykle oszczedna
w stowach historia malenkiego zwierzat-
ka, to piekna metafora zycia cztowieka: nie-
ustannej potrzeby szukania wiasnej warto-
&ci i poczucia przydatnosci. To tez przypo-
wies$¢ o akceptacji, bezwarunkowej mito-
&ci, w dodatku nobilitujgca dziecko, wszak
to przeciez mafa dziewczynka przygarneta
Puca. Dziecko dostrzegto od razu to, czego
nie potrafili zobaczy¢ dorosili...

Enigmatyczno$¢ historii sprawia, ze
mozna jg interpretowaé¢ w dowolny spo-
s6b - poczynajac od statusu gtéwnego bo-
hatera (kim lub czym naprawde jest), przez
dowolne rozwijanie i rozbudowywanie je-
go specyficznej podrézy, skoriczywszy na
puencie opowie-
4ci (Kazdyma swo-
jego Puca...). Je-
stem pewna, ze lo-
sy tego dziwnego
stworzonka znala-
zly tyle interpreta-
cji, ilu byto czytel-
nikéw ksigzeczki.

Tak skonstru-
owana historia
staje sie bardzo
atrakcyjnym ma-
teriatem do pracy
z matymi czytelnikami. Przyczynia sie do
tego réwniez szata graficzna ksigzeczki.
Dzieci zapewne wolatyby same ,projek-
towa¢" wiasnego Puca (co naturalnie mo-
gltoby by¢ elementem bibliotecznych lub
szkolnych zaje¢ z ksiazka), ksigzeczka ofe-
ruje jednak wkiadke, z ktérej moga wyciagé
sobie i ztozy¢ uSmiechnietg dziewczynke,
a papierowego Puca wiozy¢ jej do kieszon-
ki fartuszka. Oryginalne, nieoczywiste ilu-

stracje do ksigzeczki wykonata znana ilu-
stratorka Joanna Zimowska-Kwak. Moze
to wcale nie przypadek, ze to wiasnie ona
podjeta sie zinterpretowania tej szczegol-
nej historii. Jak wiadomo Zimowska-Kwak
zilustrowata takze powie$¢ Ratatuj Liliany
Bardijewskiej (Czytelnik, Warszawa 1984,
Wydanie [). Tylko mito$nicy mieszkancéw
Srebrnego Zagajnika zdajg sobie sprawe
z trudnosci jaka musiata stana¢ przed ilu-
stratorem, ktéry podjat sie graficznej inter-
pretacji tak dziwnych, niepodobnych do ni-
czego co wystepuje w przyrodzie iw litera-
turze stworzen. A Pucjest przeciez jednym
ztakich whasnie, trudnych do plastycznej in-
terpretacji bohateréw. Jego historia przed-
stawiona zostata na kilku, cze$ciowo czar-
no-biatych ilustracjach o stonowanej kolo-

rystyce, duzym uproszczeniu szczeg6tow
i ksztattow. llustracjach blizszych wspoétcze-
snym raczej niz éwczesnym tendencjom
w literaturze dla najmtodszego czytelni-
ka. Oryginalny (do tej pory niezwykle rzad-
ko realizowany) byt takze pomyst ztozenia
tekstu pisanka. Trudno tu méwi¢ o typo-
wym ,ztozeniu" tekstu, zostat on bowiem
Swpisany" w ilustracje i stanowi ich inte-
gralng czes$¢. Wszystko to sprawia, ze ksig-
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zeczka staje sie niezwykle warto$ciowym
tytutem. To - w moim odczuciu - po pro-
stu edytorska peretka. | to wcale nie jedy-
na peretka tego wydawnictwa.. Jestem
przekonana, ze wspotczesne, niszowe wy-
dawnictwa, majagce odwage oddawac do
rgk najmtodszych czytelnikéw ksigzki arty-
styczne, niebanalne, mate edytorskie dziela
sztuki dalekie od ,postdisneyowskiego" ki-
czu, nie powstydzityby sie propozycji Krajo-
wej Agencji Wydawniczej. Warto dodac, ze

w podobnym opracowaniu graficznym, réw-
niez zilustracjami Joanny Zimowskiej-Kwak,
wyszedt takze tytut Jerzego Kiersta Moje
miasteczko. Oczami wyobrazni widze piek-
ne, nowoczesne, zbiorcze wznowienie tych
tytutéw (i innych propozycji wychodzacych
w obrebie nie tylko tej, ale i innych serii wy-
dawnictwa.)

Tymczasem jednak losy KAW-owskich
ksigzeczek dla dzieci tocza sie odmiennie.
Sa one masowo wycofywane z bibliotek
i zastepowane produktami, w ktérych ilos¢
ruchomych elementéw znacznie przekra-
cza merytoryczng warto$¢ samych wydaw-
nictw. Stare tytuly spotka¢ mozna jeszcze
w antykwariatach, na potkach Bookcros-
singu albo aukcjach internetowych. Intere-
suja one juz chyba tylko historykéw litera-
tury i pasjonatow starej ilustracji dla dzieci.
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Na szczescie jedna idruga grupa powieksza
sie, czego dowodem jest obecno$¢ w blo-
gosferze stron poswieconych grafice ksiaz-
kowej (warto wymieni¢ chociazby blog ,,Ga-
raz llustracji Ksigzkowych" znajdujacy sie
pod adresem: www.pstrobazar.blogspot.
com, czy tez blog ,To dla pamieci" pod ad-
resem: www.jarmila09.wordpress.com. Sa
to skarbnice ilustracji dzi$ juz niemal nie-
mozliwych do zdobycia ksigzek). A prze-
ciezjedyna ,wada" tych zapominanych bro-
szurek jest wydanie
ich zgodnie z 6w-
czesnymi mozliwo-
Sciami drukarstwa
wspoiczesnego czy-
telnika - nieatrakcyj-
nie. Czyz kultowa se-
ria ,Poczytaj mi ma-
mo", wznowiona po
latach przez Nasza
Ksiegarnie, wydana
na papierze wysokiej
jakosci, zdobrymi jakosciowo, kontrastowy-
mi i dobrze nasyconymi ilustracjami nie zy-
skata w ten sposéb na atrakcyjnosci? Suk-
ces tego wspaniatego pomystu skiania do
myslenia i powinien zacheca¢ wydawcow
do podobnych dziatan. Opiera sie on jed-
nak nie tylko na atrakcyjnym wydaniu, ale
przede wszystkim na tym, ze dorosli rozpo-
znaja w tej serii wkasne dziecinstwo. Moze
czas podarowac czytelnikom kolejne zwier-
ciadta, w ktoérych zobacza to, co dawno mi-
neto dlajednych, a co moze stac sie bezcen-
ne dla nastepnych pokolen.

1 Pokrewiennstwo ww. ksigzek omawiam

w artykule ,Trzy krélicze historie albo. O po-
szukiwaniu Swojego Miejsca" zamieszczonym
w ,Poradniku Bibliotekarza" 2013, nr 6 (dodatek
JSwiat Ksigzki Dzieciecej", 2013, nr 2, s. 1-3).
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Anna Maria Krajewska

MUSI BYC! MLODZIEZOWA
KSIAZKA KAZIMIERZA
KONARSKIEGO O POWSTANIU
STYCZNIOWYM

Musi byc! Obrazki z powstania 1863 ro-
ku to miedzywojenny zbiér opowiadan. Na-
pisat je Kazimierz Konarski, historyk, o kt6-
rym byta juz mowa na tamach ,Guliwera”.
Zasadnicza role w ich powstaniu odegrata
profesjonalna wiedza autora, lektura archi-
walnych akt i opowiesci powstanczego po-
kolenia. Opisujac w swych wspomnieniach
(Dalekie a bliskie, Warszawa-Wroctaw 1965)
sposéb, w jaki konstruowat utwory, pisarz
wyjawia, Ze tfo i epizody zasadnicze opraco-
wywat wiasciwie zawsze na podstawie Zré-
det historycznych, a zdarzenia pierwszego
planu kreowat sam, jednak i w tym przy-
padku przewaznie zrédtem inspiracji byty
dla niego dokumenty z epoki.

Jeden ze szkicéw zamieszczonych
w omawianym zbiorze, ,Wyprawa”, niemal
w catosci osnuty jest na prawdziwym zdarze-
niu, zaczerpnietym z ustnej tradycji — wyja-
$nia autor. Bohaterem opowiadania jest je-
go ojciec, ktéry w 1863 r. miat lat trzyna-
$cie. Wszystko tam jest prawdziwe, zgodne
w najmniejszych szczegdtach z ustna rela-
Cja uczestnika wydarzen. Powstanczy ofi-
cer polecit chtopcu dostarczenie otowia-
nych kul dla ,partii” (czyli oddziatu powstan-
cow). | wlasnie o tej niebezpiecznej wypra-
wie Szymona Konarskiego i jego kolegéw,
ucznidéw klasy trzeciej gimnazjum na strzel-
nice, gdzie z piaszczystego kulochwytu mieli
wykopa¢ amunicje dla powstancéw, jest to
opowiadanie. W trakcie niedozwolonych,
Lwojennych” czynnosci chtopcy zostajg za-

uwazeni przez kozacki patrol i Zle by sie to
dla nich skonczyto, gdyby nie sprint w nad-
rzeczne szuwary.

Inne opowiadania méwia réwniez
o zdarzeniach i sprawach prawdziwych,
a przynajmniej wjakis sposéb typowych dla
opisywanego okresu.Ich akcja rozgrywa sie
przewaznie na ziemi sandomierskiej, w ro-
dzinnych stronach autora. W opowiadaniu
Bedzie — nie bedzie — musi byc¢! powstaniec
ratuje kolege, uwiezionego przez Rosjan,
w Tajemnicy zegara dwaj chtopcy prébuja
dopoméc Dionizemu Czchowskiemu ijego
oddziatowi unikna¢ moskiewskiej zasadzki,
ktéra rzeczywiscie miata miejsce; padaja au-
tentyczne nazwy geograficznei prawdziwe
nazwiska wodzéw obu stron. W opowiada-
niu Stasiek nastoletni bohater przeprowadza
przez granice emisariusza Rzadu Narodo-
wego, hiosgcego wazne depesze zWarsza-
wy do Krakowa), w Spotkaniu syn, uciekinier
z domu do powstania spotyka ojca, ktéry
udat sie w droge, by go odszuka¢, a w re-
zultacie przystat do ,partii”. Mowa jest tu
0 autentycznej potyczce pod Zyrzynem
(opisat ja réwniez Jarostaw lwaszkiewicz
w opowiadaniu Heydenreich). W Rewizji
sprytny i odwazny stuzacy ratuje dwér, do-
mownikéw i pienigdze powstancze; uwa-
ge przykuwa sposéb, w jaki carscy zotnie-
rze rewidujg dom i zabudowania folwarcz-
ne, posuwajac sie do zrywania podtug.
W przedostatnim opowiadaniu Cztowiek
polski powstaniec, uratowany od smierci
przez dobrego cztowieka, sam z kolei ratuje
uciekajacego przed wilkami rosyjskiego dra-
gona, ktéry zmylit droge w mroznym, zimo-
wym lesie. Cztowieczenstwo zostaje ukaza-
nejako uniwersalna wartos¢, a jednoczesnie
jako moralny nakaz.

Opowiadanie Relikwie spina ksiazke
w cato$¢; jego akcja rozgrywa sie dtugo po

55



powstaniu styczniowym, w poczatkach
pierwszej wojny Swiatowej. Méwi ono o spo-
tkaniu mtodych legionistéw ze starg kobie-
ta, ktéra opowiada im dzieje swojej rodzi-
ny. Opowiadanie to obrazuje sens historii,
nie jako dyscypliny naukowej i nie jako pla-
taniny faktéw, w ktérych trudno sie potapac,
ale jako zycie naszych rodzicéw, dziadkéw
i nas samych, co$, w czym uczestniczymy czy
tego chcemy, czy nie; ciggtosé, w ktérej be-
da uczestniczy¢ takze kolejne generacje. Hi-
storia bowiem nigdy sie nie konczy, zawsze
jestjakies jutro - jakie bedzie - w pewnym
stopniu i od nas zalezy.

I rUMjrl n*W  (mnuailrk

Rys. Konstanty Maria Sopoc¢ko

Ksigzka musiata sie cieszy¢ powodze-
niem, bo wydawana byta czterokrotnie:
w latach: 1929, 1937, 1939i 1947. To, co napi-
sano powyzej ojej tredci, dotyczy wydania
z 1939 r. Edycja z 1947 r. zostata rozszerzona
o trzy utwory. Z opowiadania Tyfus, napisa-
nego prawdopodobnie jeszcze przed woj-
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ng, dowiadujemy sie o tym, jak Eliza Orzesz-
kowa eskortowata Romualda Traugutta ze
swego majatku pod Brzesciem do Warsza-
wy, uciekajac sie do fortelu, ktéry sprawit, ze
Rosjanie obawiali sie rewidowa¢ pow6z. Cat-
kiem nowe opowiadania: Zeby ludziom byto
lepiej i Dwa pokolenia napisat i wprowadzit
autor do ksigzki, niezaleznie od tego, ze sa
ciekawe, réwniez po to, by kilkakrotnie uzy¢
stowa ,,socjalizm", ktére nie pada w zadnym
jego starym utworze - ukion w strone re-
alibw nowej epoki wydaje sie ewidentny.
Konarski pisze, ze najego decyzje wptyneta
rozmowa z Heleng Bobiriska; ktéra domaga-
fa sie zaznaczenia, ze polski ruch robotniczy
wydat setki tysiecy bojownikéw, gingcych na
katorgach i zestaniach. Z tego samego po-
wodu Konarski wycofat z ostatniej nowelki
zdanie, wypowiedziane przez bohaterke do
polskich zotnierzy - Legionistéw: Pie¢dzie-
sigtlat was nie bylo. Bobirskg dotkneto ono
do zywego, bo jej zdaniem pomijato zastu-
gi Warynskiego i Okrzei.

Warto odnotowaé, ze Dwa pokolenia
sg relacjg bytego zestanca, Witolda Sucho-
dolskiego (w tekscie nazwisko zmieniono
na Mokrzycki); Konarski uwazatje nawet za
najlepsze w catej ksiazce. Sposdéb, wjaki po-
wstato, opisat nastepujaco: Kiedys [...] zga-
dalo sie ojego[Suchodolskiego] zestaniu. Wi-
told rozgadatsie iz niebywalym narracyjnym
talentem opowiedziat mi catg swojg epopeje
syberyjska. Wystarczylo po jego wyjsciu zta-
pac za pioro i zaprotokotowaé¢ mozliwie do-
kfadnie cata jego gawede, starajac sie oddaé
wiernie wspaniatg plastyke, zjaka rzezbitswe
przezycia. (Dalekie a bliskie, s. 304).

Nie podzielam tu zadowolenia autora.
W moim odczuciu zdanie o pétwiecznej nie-
obecnosci polskiego zotnierza byto potrzeb-
ne, a dodane w 1947 r. opowiadania rozbija-
ja prosta i czytelng wczesniejszg konstruk-



cje zbioru. Stuzyta ona wyraznemu pod-
kresleniu wiezi miedzy wydarzeniami 1863
i 1914-1918. W dwudziestoleciu miedzywo-
jennym pamie¢ o powstaniu styczniowym
Scisle taczyta sie z walka o niepodlegtosé
i granice w latach pierwszej wojny $wiato-
wej i po niej, powszechnie widziano zwig-
zek miedzy tymi faktami. Zyjacych jeszcze
weteranow styczniowego zrywu otaczano
szacunkiem i uznaniem, bez przemilczen
i dwuznacznosci, jakie towarzyszyly trakto-
waniu kombatantéw w PRL - i nadal w du-
zej mierze funkcjonuja w Il RP.

Powszechnie uwazano, ze skuteczna
walka zbrojna o niepodlegtos$¢ i granice od-
radzajacej sie po zaborach Polski byta moz-
liwa dzieki podtrzymaniu ducha narodu
przez ostatnie wielkie dziewietnastowiecz-
ne powstanie. Stanistaw Cat-Mackiewicz
wrecz uwazat 1863 r. za klucz do Pitsudskie-
go, o czym pisat w swojej gtosnej ksigzce
pod tym wiasnie tytutem. Konarski zadbat
o podkreslenie zwigzku powstania stycz-
niowego z Legionami Polskimi opowiadajac
o spotkaniu legionistéw (legunéw) z ociem-
niatag wdowg po powstancu styczniowym.
Dzieki temu powstanie styczniowe zosta-
je mimo militarnej przegranej ukazane ja-
ko zapowiedZ odzyskania niepodlegtosci
w drodze walki zbrojnej. Legionistom by-
to szczegolnie drogie moze i dlatego, ze
od poczatku skazane na kleske; tak wtasnie
czes¢ rodakow traktowata réwniez zryw le-
gionowy, kolejny krok Polakéw w staraniach
0 odzyskanie wolnego panstwa. Nawigzu-
je do tego tytut tomu ijego wyttumacze-
nie; bedzie - nie bedzie - musi by¢, powta-
rzat pono¢ rolnik przy siewie, rzucajagc ko-
lejne garsci ziarna w glebe. Czy mozna wy-
razniej ukaza¢ podjeta w stusznej sprawie
walke, nawet pozornie beznadziejna, jako
siew wolnosci?

Ksigzka w pewnym sensie niesie tezwy-
jasnienie dzisiejszych podziatéw spotecz-
nych. Konarski ukazuje, ze réznice postaw
rodakéw wobec kwestii suwerennosci ist-
niaty od dawna, wiec mimo wszystkich réz-
nic obecne polityczne kontrowersje mie-
dzy ,mohairami" i lemingami" majg diuga
tradycje. Podziat z 1863 r. zostat wyraznie
ukazany w Spotkaniu: Powstanie zbrojne wi-
siato w powietrzu. Méwiono o tym wpraw-
dzie cicho, ale méwiono wszedzie. | w pata-
cu, i na poddaszu, w fabryce i w szkole. M6-
wiono i w mieszkaniu pana Walerego. Nasta-
ty tam teraz ciezkie duszne dni. Rodzenstwo
podzielito sie. Pani Zofia calym sercem przy-
Igneta do ruchu, pan Walery nienawidzit go
coraz silniej. Widziat w nim jesli nie zbrodnie,
to biad straszny, za ktéry przyjdzie Polsce za-
placi¢ potworna karg krwiigorszejjeszcze niz
przédy niewoli. Dlugo w noc ciagnely sie spo-
ry miedzy nimi.

A dokad to pu Franri«i*li w Ukirj gallt

Rys. Konstanty Maria Sopo¢ko
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Polacy nie byli jednomysini réwniez
w roku 1914, co autor odnotowat w opowia-
daniu Relikwie: Co czekato ich[...]w tym dwo-
rze? Od miesiqcaz gorq, przy kazdym zetknie-
ciusiezludZmiszarpato ich pytanie: Jak przyj-
maq? Bo jakze rozmaicie przyjmowano wtedy
Zotnierzy polskich w polskiej ziemi. Raz kwia-
tami, entuzjazmem, {zq serdeczngq, kiedy in-
dziej btotem, szyderstwem, urqgowiskiem,
przezwiskami...

Znamienna jest rodzinna historia boha-
terki opowiadania. Jej dziadek pamietat Ko-
$ciuszke, walczyt pod Napoleonem, za Smo-
lerisk majora dostat, a pod Borodinem [... .1 ku-
la armatnia na wylot przez niego przeszta.
Ojciec w Olszynce w trzydziestym roku po-
rucznikiem juz bytpod Zymirskim, pod Ostro-
teka stracit noge. Kiedy w szesdziesietym trze-
cim przyszto powstanie, Zyt jeszcze i widziaf,
jak mi Moskale tutajw tym pokoju [...1 meza
raniliina SybirwywieZli. Ten zmart od ropie-
jacejrany pétroku pdzniej; zonie nie pozwo-
lono zabrac ciata — nie miata nawet grobu,
na ktérym mogtaby sie pomodlié.

W latach powojennych ksiazka wypadta
z obiegu, cho¢ nie tylko autor tekstu starat
sie uwierzytelni¢ ja w nowej epoce; starania
takie poczynitréwniezilustrator, Konstanty
Sopocko, zastepujac obrazki, wystylizowa-
ne wprawdzie, ale trzymajace sie wiernie re-
aliéw, na bardziej dostowne. Tematyka po-
wstania styczniowego, skierowanego prze-
ciwko Rosji, byta w PRL niewygodna dla wia-
dzy. A jak jest dzisiaj?

Wydaje sie, ze mimo uptywu czasu opo-
wiadania te mogtyby by¢ z powodzeniem
wykorzystywane np. na lekcjach historii
i jezyka polskiego do gtosnego czytania
w klasie. Ich zywa akcja, trzymajaca w na-
pieciu, pomogtaby przyswaja¢ wiedze i ro-
zumiec ludzi tamtego czasu. Wiele méwia
o minionej przesztosci, zachowaty sie w nich
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szczegdty dawnego zycia, ktére zatarty sie
w zbiorowej pamieci.

Ciggtos¢ historii wynika z wiezi miedzy
pokoleniami. Generacja powstania stycz-
niowego, do ktérego nalezat ojciec autora
Musi by¢, umiata przekaza¢ swoje doswiad-
czenia potomnym, a oni najwyrazniej umie-
li stucha¢. W Wyprawie syn umie przekaza¢
emodje ojca, gdy tamten byt nastolatkiem,
rozumie je, wie, co tamten czut i umie spra-
wi¢, by poczuli to czytelnicy. Dzieje sie tak,
bo przekazywane tresci sg autorowi bliskie,
uwaza je za wazne; stanowig swego rodza-
ju duchowy majatek, ktéry taczy go z po-
przednimi pokoleniami, z ktérymi pragnie
zachowad zwigzek. Przesztos¢ to niezbywal-
na cze$¢ jego wihasnej osoby. Bez niej byt-
by kim innym niz jest, a tego by nie chciat.
Pragnie przekazac jg dalej, by nadal zyta
w $wiadomosci Polakéw, aby oni takze mo-
gli soba by¢.

Ta postawa moze zastanowi¢ wspoét-
czesnego czytelnika, ktéry dorasta w epo-
ce réwnie $miatego, co bezmysinego od-
rzucania wilasnej historii, dlatego, ze jest
ona rzekomo ,smutna”. Konarski zapew-
nie uznatby taka postawe za niewydarzo-
na, utomna. Dla niego przesztos¢ jest waz-
na, bo to przesztos¢ jego przodkéw, wiec
w jakim$ sensie takze jego wilasna. Bez pa-
mieci przesztosci nie mogtby zniesé cioséw,
ktérych nie szczedzito zycie - historia, a by-
to ich niemato: wigzaty sie gtéwnie z trage-
dig kolejnej wojny, ktéra przyniosta jemu
imilionominnych ludzi utrate domuw prze-
nosnym i dostownym sensie. Bez $wiado-
mosci, kim jest i skad pochodzi nie mégtby
budowac przysztosci. Jestem pewna, ze za
zadne skarby by sie jej nie wyrzekt, tak jak
nie wyrzeka sie cztowiek wtasnej matki ani
wiasnej duszy; w przeciwnym razie sam so-
bie wyrzadzitby krzywde.



Z powyzszych rozwazan wynika, ze nie-
jedna stara ksigzka moze wiele powiedzie¢
0 przesztosci, ktéra przektada sie na teraz-
niejszos¢ — pomaéc zrozumied dzien dzisiej-
szy - i to lepiej niz te wspodtczednie pisa-
ne. Gdy autorowi blisko do przedstawia-
nej przezen epoki zaréwno czasowo, jak
i mentalnie, gdy ma talent do przekazy-
wania emogji, sposéb, w jaki opisuje fakty
i klimat odlegtych od nas czaséw, pozosta-
je godny uwagi, mimo uptywu lat. Wiek te-
mu, a chocby tylko pét wieku, wiezi miedzy
pokoleniami byty silniejsze niz dzis. Dla lu-
dzi mtodych czesciej niz obecnie wazne by-
to to samo, co dla ich rodzicéw i dziadkow.
Dzi$ nie ma juz tego kultu przesztosci, w ja-
kim wychowywane byty pokolenia okresu
zaboréw i ll RP, i brak tamtej uwagi w stu-
chaniu opowiesci starszych. Tracimy wiez
z przesztoscia. Niniejszy numer ,Guliwera”,
zbierajacy wiedze o publikacjach na temat
powstania styczniowego, adresowanych do
mtodych czytelnikdw, jest wiec wazna pré-
ba zaradzenia tej sytuacji.

Anna Maria Krajewska

NIEZLOMNI WRACAJA.
PIERWSZA KSIAZKA DLA DZIECI
O ZOLNIERZACH WYKLETYCH

Dwie mtode autorki-Joanna Gajewska
iWeronika Zaguta - podjety sie pionierskiego
zadania: napisaty ksigzke o tzw. zotnierzach
wykletych, adresowana do dzieci. Nosi ona
tytut Rycerze lasu. Ukazata sie staraniem sto-
warzyszenia Signum Temporis i wydawnic-
twa Kasper dla uczczenia Narodowego Dnia
Pamieci, ktéry od 2011 r. jest obchodzony
1 marca. Sktadaja sie na nig dwa opowiada-
nia: Scyzoryk matego bohaterai Tajemnicala-

su; oba sa literackim debiutem, co nie ufa-
twiato —i tak juz trudnego - zadania.

,Zotnierze wykleci” to umowna nazwa
tych, ktérzy od poczatku Il wojny $wiato-
wej walczyli z dwoma najezdzcami: nazi-
stowskimi Niemcamii komunistyczna Rosja,
apo,wyzwoleniu”, czy tezraczej zajeciu Pol-
ski przez Armie Czerwona, nie ztozyli bro-
ni. Trudnosci leza wiec juz w samej istocie
tematu. O ich skali $wiadczy fakt, ze mimo
niemal ¢wieréwiecza wolnosci, nie zajat sie
nim zaden uznany pisarz, tworzacy dla mto-
dych czytelnikéw.

Mozliwosci kreowania szczesliwego za-
koriczenia s3 tu ograniczone. Zotnierze po-
wojennego podziemia nie zyli dtugoiszcze-
$liwie, cho¢ wiedli zycie uczciwie i walczyli
dzielnie. Ich losy czesto kohczyty sie aresz-
towaniem, okrutnym sledztwem i strzatem
w tyt gtowy gdzie$ w wieziennej piwnicy.
Dobro poniosto tu spektakularna kleske nie
doraznie, ale na dtugie lata. Oprawcy, kté-
rzy dazyli nie tylko do ich fizycznej ekster-
minadji, ale réwniez do catkowitego wyma-
zania ich z historii i ludzkiej pamieci, nigdy
nie odpowiedzieli za swoje czyny. Jak pisarz
tworzacy dla dzieci ma sobie poradzi¢ z sy-
tuacja, gdy pozytywny bohater nie zwycie-
za, lecz przeciwnie, najbardziej niesprawie-
dliwie zostaje ukarany?

Udziatem zotnierzy wykletych, ktérych
logiczniej moze bytoby nazywac nieztomny-
mi,jest zwyciestwo moralne, tak, jakjestono
udziatem meczennikéw za wiare. Stusznosé
byta po ich stronie. Trzeba to méwi¢ nie tyl-
ko dzieciom: przekonaé nalezy takze doro-
stych posrednikéw lektury, ktérym wttoczo-
no do gtéw zupetnie inna wizje dziejéw naj-
nowszych. Tak dtugo bohateréw nazywano
bandytami, ze teraz, by przywréci¢ przeszto-
$ci jej prawdziwy ksztatt, trzeba herkuleso-
wej pracy. Ustanowienie Swietem 1 mar-
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ca - dnia, w ktérym w 1951 r. w wiezieniu
mokotowskim wykonano wyrok $mierci na
siedmiu cztonkach IV Komendy Zrzeszenia
.Wolnos¢ i Niezawisto$¢" - byto milowym
krokiem ku zmianie spotecznej Swiadomo-
4ci o tym, czym byly w Polsce lata powojen-
ne. Obecnie coraz wiecej historykéw walki,
ktoére sie wéwczas toczyty, okresla mianem
antykomunistycznego powstania.

Tradycyjna, basniowa konwencja lite-
ratury dzieciecej, gdzie dobro triumfuje,
a zlo przegrywa, w przypadku omawianego
tematu nie moze mie¢ zastosowania. Trze-
ba szukac¢ innych rozwigzan. By¢ moze naj-
lepsza jest zastosowana przez dwie mio-
de autorki metoda skierowania uwagi od-
biorcy ku przysztosci, w ktérg zawsze trze-
ba patrze¢ z nadzieja: - Oni musieli odejs¢.
- Wiem kochanie [...] ale oni wréca. | wtedy
bedg traktowanijak najwieksi bohaterowie;
dokifadnie tak, jak na to zastuzyli [s. 43]. Kie-
dys sprawiedliwo$¢ wezmie gore [s. 98]. Bede
cierpliwie czekal, mezczyzna powinien by¢
cierpliwy [s. 72].

W pierwszym opowiadaniu, Scyzo-
ryk malego bohatera, zostaje wprowadzo-
na ptaszczyzna wspoétczesna: dziadek czy-
ta Mackowi ksigzke i wtasnie to on dopo-
wiada na koncu, co sie stato zJankiem, star-
szym bratem Bartka, gtéwnego bohatera
opowiadania - po czym natychmiast na-
stepuje przejscie do chwili obecnej, w kto6-
rej toczy sie opowies¢: Jego brat nie docze-
kat wolnej Polski [...]. - Zotnierze Wykleci, bo
taksie nazywa tych, ktérzymusieli ukrywacé sie
w lasach, dalej sg zapomnianymi bohatera-
mi. Akcja drugiego opowiadania, pt. Tajem-
nica lasu, zostaje zawieszona w chwili, gdy
ma sie rozpocza¢ decydujace starcie miedzy
leSnym oddziatem ajego przesladowcami.
Dzieciecy bohater kresli w wyobrazni wizje
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czaséw, gdy rycerzom lasu bedzie sie sta-
wia¢ pomniki i pisa¢ o nich ksigzki.

Wyjasnienie czytelnikowi powojennej
historii Polski to trudne zagadnienie. Jest
ona rzeczywiscie skomplikowana, a ponad-
to uczciwe zmierzenie sie z nigwymaga zde-
cydowanego odrzucenia wcigz funkcjonu-
jacej narracji, z ktérg stykamy sie przede
wszystkim w mediach tzw. gtéwnego nur-
tu. Narracje te, w ktérej Armie Czerwong
przedstawiano jako najlepszego przyjacie-
la Polski, a koniec wojny jako wspoélne zwy-
ciestwo, nadal utwierdza np. serial Czterej
pancerni ipies. Trzeba sporej niezaleznosci,
aby w odpowiedzi na pytanie dziecka - To
ile w koncu trwala ta wojna - napisac¢: - Woj-
na trwata 6 sze$c¢lat, ale p6zniejjeszcze 44 la-
ta Polska nie byta wpetniwolna. Nie bylo czot-
gow i zotnierzy, ale nie byto tez wolnosci, byt
komunizm [s. 43].



Odpowiedz jest jeszcze mocniejsza,
gdy w utworze udziela jej starszy brat. Kta-
dzie on nacisk na to, ze uczestnikami an-
tykomunistycznego powstania sg bohate-
rowie wcze$niejszych walk z faszystowski-
mi Niemcami. Nie moga zy¢ spokojnie, bo
w nowej Polsce nie ma dla nich miejsca: To
jest tak, ze Niemcow juz nie ma. Nie ma czot-
gow, nikt nie walczy tak, jak w czasie wojny.
Jednak Polska nie jest wolna. Miejsce Niem-
cow zajeli Sowieci i teraz oni tutaj rzqdzq.
Awszystkich, ktérzywalczyliowolnos¢w cza-
sie wojny, chcq zamkng¢ albo zabic [s. 17].
Zadne z nas nie moze wrécic¢ do domu. Walka
w czasie wojny to dla nowejwtadzy powdd, by
nas zniszczy¢. Nie zaznamy spokoju, poki ten
kraj nie bedzie wolny, wiec o te wolnos¢ mu-
simy walczy¢ [s. 39]. Obydwaj dzieciecy bo-
haterowie pomagaja leSnym oddziatom, no-
sza im zywno$¢ i wiadomosci. To odpowie-
dzialna i niebezpieczna funkcja, bez ktérej
nie mogtyby one funkcjonowac.

Waznym motywem obu opowiadan
jestzawarty w nich model harcerskiego wy-
chowania, $cisle zwigzanego z ksztattowa-
niem zachowan patriotycznych: to przede
wszystkim proces wychowania chtopcéw
na mezczyzn - chciatoby sie powiedzieé:
prawdziwych mezczyzn. Dopowiedzenie
to traci jednak racje bytu, gdy przyjmie sie,
ze mezczyzna to kto$ prawdziwy z defini-
¢ji, czyli majacy zwiazek z prawda (na przy-
ktad: méwiacy prawde, oczekujacy prawdy
od innych, umiejacy zmierzy¢ sie z praw-
da). Autorki odwotujg sie do pojecia me-
skiej godnosci, nieco dzi§ zapomnianego.
Godnos¢ wynika tu z petnionej powinno-
$ci wobecinnych.

Obrazowo zostaje to przedstawione na
przyktadzie tytutowego scyzoryka, jedy-
nej pamiatki po ojcu, polegtym na poczat-
ku wojny. Ten scyzoryk nalezy do tego mez-

czyzny w naszej rodzinie, ktéry chroni kobie-
ty. Teraz ty jestes odpowiedzialny za mame
iAnielke — tu przerwat na chwile — i za Polske,
bo Ojczyzna jest jak kobieta, trzeba jq chro-
ni¢, trzeba sie o niq bi¢, a gdy przyjdzie po-
trzeba, to nawet oddac zycie [s. 40]. Czy trze-
ba dodawa¢, ze owa wysoka pozycja kobiet
w oczach mezczyzn je réwniez zobowiazu-
je do godnego, szlachetnego i odwaznego
postepowania?

W ksigzce wyraznie przedstawiono,
czym byta konspiracja, takze powojenna:
Musisz uwazac na to, co i komu méwisz. Ta-
kie czasy [s. 23]. Tajemnica rodzi samotnos$¢
dzieciecego bohatera. To trudne doswiad-
czenie, gdy nie mozna podzieli¢ sie z kole-
gami czyms tak waznym i niecodziennym,
jak kontakty z leénym wojskiem, ale trzeba
zachowad tajemnice: kazda osoba, ktéra ja
zna, zwieksza ryzyko dekonspiragji. Zwra-
ca uwage scena, gdy dwdch ,pandéw”, kté-
rzy ,fapia bandytéw”, przychodzi do szkoty
indagowac dzieci; pokazuje, jak trudno nie
zdradzi¢ sie ze swojg wiedza. A konsekwen-
cje lekkomysInosci bytyby tragiczne: Za po-
moc partyzantom grozity surowe kary [s. 83].
Niebezpieczenstwo czyhajace na chtopca,
ktéry idzie uprzedzi¢ oddziat o zblizajacej
sie obtawie, obrazuje spotkanie zfatszywym
lesniczym, z ktérego bohater wychodzi ca-
to dzieki sprawnosci, roztropnosci i zimnej
krwi; szczesliwie udaje mu sie wypetnié mi-
sje i oddziat chwilowo zostaje uratowany.

Wazna czescig ksigzki jest przedmowa
pptka Stanistawa Oleksiaka, prezesa Zarza-
du Gtéwnego Swiatowego Zwigzku Zotnie-
rzy Armii Krajowej. Zamieszczenie jej mo-
ze by¢ krokiem do naturalnego odtworze-
nia tradycji pisania o wojnie dla dzieci przez
rzeczywistych uczestnikéw i swiadkéw opi-
sywanych w ksigzkach zdarzen, ktérzy sta-
raja sie jak najwierniej przedstawi¢ czytel-
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nikom historie jako to, czego osobiscie do-
$wiadczyli. Taki sposéb pisania byt wtasci-
wy mtodziezowej literaturze wojennej do
1945 r. (Kamienie na szaniec Aleksandra Ka-
minskiego). Tradycja ta zostata przerwana
w okresie PRL.

Dobrym pomystem jest umieszczenie
w publikacji noty historycznej, nie poda-
no jednak jej autora. Zwraca uwage nawia-
zanie poprzez tytut Rycerze lasu do filmu
Popietuszko. Wolnos¢ jest w nas, a konkret-
nie do sceny, gdy ks. Popietuszko jest ja-
ko maty chtopak swiadkiem przemarszu le-
$nego oddziatu. To musi dzia¢ sie w latach
piecdziesigtych — posrednio $wiadczy, ze
konspiracja, kontynuowana juz wtedy bez
nadziei na zwyciestwo, trwata naprawde
bardzo dtugo. Wyjasniajac chtopcu te nie-
codzienna sytuadje, ojciec przysztego bto-
gostawionego uzywa wéwczas wiasnie sto-
wa ,rycerze”, ktére mocno dziata na dziecie-
ca wyobraznie.

Ksigzka nie jest bez wad. Najwiecej do
zyczenia - moim zdaniem - pozostawia jej
strona graficzna. Podtozenie fotografii lasu
jako tta dla tekstu meczy wzrok. llustracje,
na ktdérych zotnierze wykleci wygladaja nie-
sympatycznie, moga odstreczac od ksigzki,
a powinny przyciggal. Sama tre$¢ opowia-
dan bywa miejscami naiwna, jak np. wtedy,
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gdy dzieciecy bohater podstuchuje rozmo-
we UB-owcédw o obtawie, a potem udaje gtu-
choniemego, by nie da¢ sie zdemaskowac.
Réwniez pomyst z postacia pustelnika wy-
daje sie oderwany od realidéw. Belferski wy-
ktad o historii Polski rozbija kompozycje,
a czytelnik i tak raczej go nie zapamieta.
Lepsze wydaja sie te partie tekstéw, gdzie
tresci poznawcze wynikajg bezposrednio
z akgji utwordw.

Mam nadzieje, ze osoby, ktére przy-
czynity sie do powstania ksiazki, wybacza
mi krytyczne uwagi. Nie ulega watpliwo-
$ci, ze wykonaty wazna i potrzebna, a przy
tym bardzo trudna prace. Weronika Zaguta
i Joanna Gajewska zarysowaty kanon pro-
blemoéw, z ktérymi kazdy, kto podejmie te-
mat powojennych walk Polakéw z narzu-
cong, sowiecka wtadza, w jaki$ sposéb be-
dzie musiat sie zmierzy¢ — i zaproponowaty
rozwigzania warte rozwazenia. Obu trzeba
pogratulowaé odwagiizyczy¢ powodzenia
w dalszych przedsiewzieciach. Mam nadzie-
je, ze ksiazki o nieztomnych uczestnikach
drugiej konspiragji beda nadal powstawac.
Poczatek zostat zrobiony.

J. Gajewska, W. Zaguta, Rycerzefasu, Signum Tem-
poris. Stowarzyszenie do Rzeczy; Wydawnictwo
Kasper, Warszawa-Krakéow 2013.



MIEDZY DZIECKIEM

A KSIAZKA

Danuta Bula, Jadwiga Jawor-Baranowska

LITERATURA ,,RODZINNA"
W CZASACH MEDIOW
| KONSUMPCJI1

W obecnym czasie kulture okresla sie
jako konsumpcyjng, poniewaz konsump-
cja jest jej podstawowg wartoscig i wyzna-
cza m. in. dziatania jednostek i catych grup
poprzez specyficzne cechy i wartosci. Sg
nimi sukces (finansowy, zawodowy i osobi-
sty), samodzielno$¢, indywidualnosé, wie-
dza (zaréwno technologiczna, jak i ogélno-
spoteczna, zwigzana z komercjg i reklama),
kreatywnos$¢, konkurencyjnos¢, wszelkiego
rodzaju przyjemnosci i zabawa oraz mio-
dos¢ (kult ciata).

Efektem jest infantylizacja kultury, in-
fantylizacja dorostych oraz adolescencja
dzieci2W takiej odmianie kultury ceni sie ce-
chy, ktére do tej pory byly charakterystycz-
ne dla dzieci: reagowanie pod wptywem
impulsu, nieodpowiedzialnos$¢, brak dtugo-
trwatych relacji miedzyludzkich, koncentro-
wanie sie na wkasnych potrzebach, przekra-
czanie granic i zakazéw, itp. Badacze rynku
moéwig wrecz o zjawisku zdziecinnienia doro-
stych na niespotykang dotad skale3

Obecnie panuje szkodliwa moda przed-
stawiania dorostych w ksigzkach dla dzieci
jako niedojrzatych, infantylnych czy wrecz
ghupich. Ukazuje sie przyktady bezradnosci
rodzicéw wobec zachowania swoich dzieci
i w tej sytuacji - czesto ignorowania takich
zachowan, mechanizmy powstawania kon-
fliktéw miedzy rodzenstwem u samego ich

podtoza; znane sg przyktady os$mieszania
dorostych bohateréw poprzez ukazywanie
ich wad w krzywym zwierciadle - ku uciesze
mitodych czytelnikéw. Wiasciwie nie wiado-
mo, do kogo adresowana jest tego typu ,li-
teratura”. Nie trzeba wyjasnia¢, ze mamy tu
do czynienia z antypedagogika4

W tej sytuacji chcemy zwréci¢ uwage
na nowejh wartosciowe pozycje z literatu-
ry dla dzieci i mtodziezy, ktére majg walor
wychowawczy. Ich autorzy przedstawiajg
dorostych bohateréw swoich ksigzek jako
ludzi dojrzatychg co w $wietle istniejacych
tendencji nie jest wcale oczywiste; a takze
bohateréw dzieciecych, funkcjonujacych
w tradycyjnych rodzinach, co jest szcze-
gblnie cenne w czasach mediéw i kon-
sumpcji.
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Osobowo$¢ dorostych, bedacych obec-
nie rodzicami, zaczeta sie ksztattowacé w la-
tach 70. i 80. ubiegtego wieku, a wiec nie
pozostaje bez wptywu éwczesnych i obec-
nych tendencji w kulturze. Niektérzy zacho-
wali zdrowy rozsadek i madrze wychowuja
swoje dzieci, innym to sie nie udato. Madrzy
rodzice takze posiadaja swoje Smiesznostki,
popetniajg drobne bledy, ale mozna im to
wybaczyé, bo przeciez baza ich wiedzy ro-
dzicielskiej jest przewaznie wkasne, rodzin-
ne wychowanie, czasem pewnie lektura,
a przyktady funkcjonowania rodzin, pocho-
dzace z najblizszego $rodowiska, a takze

promowane poprzez media, nie sg obecnie
zwykle budujace. Dzieci, dzieki takim rodzi-
com, funkcjonujg w petnych, tradycyjnych
rodzinach, w atmosferze bezpieczenstwa
i mitosci, gdzie wpaja sie im tradycyjne war-
tosci. Zapoznanie sie razem z dzieémi z tre-
Scig proponowanych przez autorki ksigzek
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podbuduje by¢é moze mtodych rodzicéw
w ich trudach wychowawczych.

Ksigzka Barbary Stenki Masto przygo-
dowe7 ukazuje przecietng, peilng rodzine
(co niejest obecnie bez znaczenia) poprzez
obserwacje coérki - dziesieciolatki, Kasi
Koniec8 Dziewczynka ma dwéch o rok star-
szych braci blizniakéw. Ich tato jest muzy-
kiem i musi wyjezdza¢ na koncerty, ale stara
sie razem z zong zajmowa¢ wychowaniem
dzieci. W postaci ojca ujawnia sie teskno-
ta jego pokolenia za czasami miodosci
i heavymetalowg muzyka Ozzy'ego Osbour-
ne'a z lat 70. i 80. XX wieku, w postaci matki
- wspomnienia mtodziezowego ruchu oa-
zowego z poczatkéw pontyfikatu papieza
Jana Pawta II.

Ukazany w ksigzce ojciec rodziny jest,
wedtug swojej corki, czuty, cierpliwy i wy-
rozumialy, chociaz jako mito$nik czarnych
ubran i tatuazy na takiego nie wyglada.
Dzieci, szczego6lnie za$ Kasia, majg takze
bardzo bliski kontakt ze swojg mama, ktérg
kochajg, chociaz nie jest nowoczesna, cze-
go przejawem jest chociazby jej wyglad,
odbiegajacy od trendéw aktualnej mody
oraz zainteresowanie radiowymi programa-
mi religijnymi. Wida¢ takze pozytywny sto-
sunek dzieci do siebie, chociaz, jak zwykle
w tym wieku, zdarzajg im sie drobne kon-
flikty. Chiopcy jednak zawsze bronig swojej
miodszej siostry, szczegoblnie w szkole.

Kasia ijej bracia sg uczniami wielko-
miejskiej szkoly podstawowej i uczestnicza
W jej codziennych problemach. W ksigzce
dos$¢ pozytywnie ukazane jest srodowisko
nauczycieli. Ponadto Kasia jest pilng obser-
watorka swojego otoczenia, w tym $rodo-
wisk rodzinnych innych dzieci. Czytelnik za
jej posrednictwem widzi przejawy agresji
wobec niektérych dzieci, zbytnich wyma-
gan, wynikajacych zambicji rodzicéw, przy-



klady rozpadu rodzin. Na uwage zastugu-
je narracja, w ktérej wazna role odgrywaja
spostrzezenia charakterystyczne dla wieku
i doswiadczenia zyciowego bohaterki-nar-
ratorki. Dziewczynka docenia dar od losu -
normalng rodzine. Czasami nie miesci jej sie
w glowie to, co obserwuje.

Cykl ksigzek Pawta Beresewicza o ro-
dzinie Ciumkéw9 ukazuje codzienne zy-
cie rodzinne, obfitujgce w niespodziewane
sytuacje. W Co tam u Ciumkéw?Dczytelnik
poznaje dwoje dzieciecych bohateréw
(siedmioletniego Grzesia i piecioletniag
Kasie) oraz ich rodzicéw. Pojawiajg sie tak-
ze dziadkowie, chociaz nie biorg oni udziatu
w codziennym zyciu rodziny. Wyczuwa sie,
ze w tej rodzinie szczegolnie podkresla sie
autorytet ojca, ktory jest inicjatorem wie-
lu wychowawczych przedsiewzie¢, a takze
wsparciem dla zony.

Jan i Barbara Ciumkowie opiekujg sie
dzie¢mi wspdlnie, w sprawach wychowaw-
czych sagjednomysini. Istotne jest to, ze spe-
dzajg z nimi duzo czasu, organizujac rodzin-
ne wycieczki rowerowe, ale takze uczestni-
czac w codziennych obowigzkach i zaba-
wach. Rodzina tworzy wiasne zwyczaje; jej
cztonkowie porozumiewajg sie czasem zar-
tobliwym, swoistym jezykiem. Przy oka-
Zji ré6znych zaje¢ rodzice dbajg o kultural-
ne zachowanie dzieci, rozwijaja w nich em-
patie. Sa przewodnikami swoich dzieci po
dzisiejszym Swiecie (na przyktad pozwala-
ja im uwierzyé w prawdziwo$¢ reklamy, by
mogtly potem odczu¢ skutki swojej tatwo-
wiernosci). Podany przykfad nauki toleran-
¢ji wobec ,innych" nie jest przesadny, a na-
wet zabawny.

Obok pozytywnych zachowari boha-
teréw ksigzki Pawta Beresewicza Co tam
u Ciumkéw? czytelnik obserwuje liczne dzie-
ciece psoty, ale takze zartobliwie potrakto-

wane potkniecia wychowawcze rodzicow,
jak to w zyciu bywa. Ciumkowie nie sg wy-
idealizowang rodzina, ale dzieki temu praw-
dziwg. Mozna z pewnoscig powiedzie¢, ze
panuje w niej mito$¢ i wzajemny szacunek.

Bohaterkami ksigzki Agnieszki Tyszki
R6ze w garazull sg dwie mamy, ktére spe-
dzajg urlop wraz ze swoimi pociechami na
dzialce. Szescioro dzieciecych bohateréw
(Karolina, Michat, Joasia, Jula, Aga, Lolo) jest
w réznym wieku: od - gimnazjalnego do
mtodszego wieku przedszkolnego. Rodziny
wspierane sg przez ojcéw, ktérzy odwiedza-
ja zony i dzieci na wakacjach, wtaczajac sie
w ich detektywistyczne dziatania.

Podczas krétkiego, wakacyjnego spo-
tkania z bohaterami, z ktérych kazdy méwi
swoim gtosem, jako zewydarzenia przedsta-
wione sa z r6znych punktéw widzenia, czy-
telnik poznaje r6zne osobowosci dzieciece.
Kazde zdzieci ma inne zainteresowania (mo-
ze zawyjatkiem najmiodszego), ale wszyst-
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kietgczy cheé rozwigzania zagadki tajemni-
czej osoby z r6zowego garazu.

Ten krétki pobyt wakacyjny, mimo ze
poczatkowo nie budzit zadowolenia, zwtasz-
cza Karoliny, stanowi przyspieszony kurs
dojrzewania do empatii. Poznana przez
rodziny pani Jadwiga - starsza, dotknieta
przez los kobieta - wzbudza w dzieciach
wspoiczucie, przeradzajace sie w przyjazn.
Nie przeszkadza nikomu réznica wieku, bo
odtad wszyscy cieszg sie z samego przeby-
wania razem.

Narratorem ksigzki Spoko! To tylko ro-
dzinka Augustyna SzczawinskiegoDjest Szy-
mon, jedenastolatek. Opisywana rodzina ma
swoje problemy i marzenia. Trudna sytuacja
materialna bohaterdéw staje sie Zrédtem nie-
porozumien i zabawnych sytuacji, w ktérych
uczestniczy takze Szymon.

Chiopiec jest bystrym obserwatorem
zycia rodzinno-przyjacielskiego, cho¢ nie
zawsze potrafi znalez¢ sie w danej sytuacji.
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To z synem Augustyn sporzadza spis po-
trzebnych wydatkéw, mozliwych do zreali-
zowania w korzystnej sytuacji materialnej,
gdy sptynie grubsza gotéwka. Szymon jest
Swiadkiem okolicznosci, w ktérych ojciec
sie denerwuje i gtosno poucza innych. Au-
gustyn sprzecza si¢ takze zzong, ale syn ob-
serwuje réwnie czestojak rodzice sie przytu-
laja. MOwi wtedy, zejest zazdrosny i sadzi, ze
w tym momencie kochajg go mniej.

Umiejetno$¢ pisania o trudnych spra-
wach z humorem jest atutem Augustyna
Szczawiniskiego. W tej rodzinie sie¢ rozma-
wia, czasem kitéci, ale doroéli nie zostawia-
ja dziecka samemu sobie; ojciec chce by¢
wazny dla swojego syna. Kiedy poprawia sie
sytuacja materialna rodziny, Szymon zosta-
nie ekspertem w sprawach elektronicznych
i doradcg ojca, co jest czestym zjawiskiem
obecnie. To historie dla chtopcéw, na rynku
wydawniczym bardzo potrzebne. Dla czy-
telnika - chtopca perypetie Szymona Weso-
towskiego moga by¢ bardzo zabawne i za-
checa do czytania dla rozrywki.

W czasach mediéw i konsumpcji, w cha-
osie informacyjnym, sprzyjajacym rozmyciu
wartosci, zwracajmy uwage na pozycje lite-
ratury, wspomagajgce skuteczne wychowa-
nie. Wybrane przez autorki ksigzki majg wa-
lory literackie i dydaktyczne. Warto zwrdcié
uwage w nich na postawy dobrych doro-
stych, ktérzy dbajg o wszechstronny roz-
woj swoich dzieci, s odpowiedzialni i po-
mocni, zdolni do stwarzania wiezi. Jest to
istotne zwilaszcza dzisiaj, kiedy na rynku
dostepne s3g ksigzki, w ktérych $wiat ukaza-
nyjest tak, jakby role dorostych i dzieci ule-
gty odwréceniu.

Zwracamy uwage na fakt, ze cytowana
literatura zostata nazwana ,rodzinng", po-
dobnie jak film familijny. Sa to teksty prze-
znaczone do wspdlnego, rodzinnego czy-



tania takze poprzez fakt, ze przedstawia-
ja relacje w rodzinach. Wymienione ksigzki
pozwolg czytelnikom cieszy¢ sie Swiatem
przedstawionym, w ktérym dzieci ucza sie
siebie i Swiata w sytuacjach zabawnych
i wzruszajacych. Przedstawianie petnych
rodzin, w ktérych tatusiowie takze maja
wptyw na wychowanie dzieci bedzie wie-
le znaczyto takze dla tych dzieci, ktére ma-
ja stabe relacje z ojcami. Doswiadczenia zy-
ciowe i kulturowe, w tym czytelnicze, majg
znaczenie w wychowaniu i rozwoju.

10kreslenie ,czas mediow i konsumpcji"
zostato zaczerpniete z pracy zbiorowej pod red.
M. Boguni-Borowskiej Dziecko w $wiecie mediow
ikonsumpcji, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, Krakéw 2006.

2M. Bogunia-Borowska, Infantylizacja kultu-
rowa. Adolescencja dzieci oraz infantylizacja doro-
stych, [w:] Dziecko w $wiecie medidw..., s. 16.

3B. Banasiak-Parzych, Quasi-dorosli kontra
iGeneracja, ,Charaktery", 2011, nr 6, s. 38-41.
Polska nazwa mtodego pokolenia jako ,iGe-
neracja" pochodzi od wprowadzonej przez
dr. Larry'ego Rosena - wykladowce psychologii
na University of California - nazwy ,iGeneration".
Przy czym,,i" odnosisiezaréwno do réznorodnosci
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przenosnych urzadzen, z ktérych korzystajg dzieci
[...],jak i faktu, ze wykorzystujaje w indywidualny
spos6b. Tamze, s. 41

4Jak pisze Grzegorz Leszczynski ...dorosli
zidiocieli, racje maja wylacznie dzieci. G. Leszczyn-
ski, Magiczna biblioteka. Zbéjeckie ksiegi mtodego
wieku, Warszawa 2007, s. 67.

5Wsréd wartosciowych ksigzek pojawiaja sie
interesujace wznowienia, np. twérczosc¢ E. Nesbit.
Por. D. Bula, J. Jawor-Baranowska, Wychowanie
w rodzinie na podstawie trylogii E. Nesbit: Piecioro
dzieci i,,co0$", Feniks i dywan, Historia amuletu,
LGuliwer"”, 2012, nr 2, s. 26-28.

6Por. B. Banasiak-Parzych, Quasi-doroli...,
s.40.

7B. Stenka, Masto przygodowe, £t6dz 2011.

8Czyzby nazwisko bohateréw miato sym-
boliczng wymowe?

9Pierwsza z cyklu to Wiesci domowe (Skrzat,
2005); kolejne: Co tam u Ciumkoéw? (Skrzat, 2005;
wydanie Il z 2008 r.), Ciumkowe historie w tym
jedna smutna (Skrzat, 2007; wydanie Il z 2009 r.),
Wielka wyprawa Ciumkow (Skrzat, 2009), Warsza-
wa. Spaceryz Ciumkami (Skrzat, 2009), Ciumkowie
wszkocka krate (Skrzat, 2010). PawetBeresewicz, In-
ternet, dostep: 20.01.2013), dostepny: http://www.
ciumkowie.ovh.org/Books.php?Type=A.

DP. Beresewicz, Co tam u Ciumkow?, Krakéw
2008.

1A. Tyszka, R6ze w garazu, £ 6dz 2006.

PA. Szczawinski, Spoko! To tylko rodzinka,
Warszawa 2011

KSIEGARSKICH

Joanna Wilmowska

seria przygod

Mary Poppins zrobita wielkg kariere
w literaturze czwartej, a Ewa Karwan-
-Jastrzebska przyznaje sie do fascynacji ta
postacig. Tyle ze przeniesienie na rodzi-
my grunt angielskiej surowej guwernantki
sprzed wieku choéby ze wzgledu na rézni-

ce kulturowe iinne tradycje wychowania nie
miatoby sensu. Dlatego tez w drugiej czesci
przygéd rodzeristwa oddanego pod opieke
niani Agaty autorka rezygnuje z portretowa-
nia nieprzystepnej iwrecz niemitej Agaty na
rzecz rozwijania réznych przygod dzieci. Za
tymi przygodami stoi ekscentryczna i potra-
figca czarowac niania - ale tym razem eks-
ponowane sgjej mniej odpychajgce cechy.
Nic dziwnego, Agata zdobylta juz szacunek
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swoich podopiecznych (i to wcale nie wy-
dawanymi poleceniami), teraz moze zajac¢
sie urozmaicaniem ich zycia.

Agata ijeszcze kto$ to druga czes¢ opo-
wiesci o blizniakach - Matyldzie i Piotrusiu
- oraz ich przywolywanemu na doczep-
ke rodzenstwie - Nieznosnych Trojacz-
kach. Rodzice tej pigtki musza uczestniczyé
w obrzedach wséréd ludozercéw, wiec Aga-
ta pozostaje z dzie¢mi na dtuzej. Nikt z tego
powodu nie rozpacza, bo przy tajemniczej
niani dzieje sie wiele niezwyktosci, mozna
nawet na chwile przenies¢ sie do rodzicéw
i upewni¢ sie, ze sg bezpieczni. Ale niania
proponuje tez ozywianie Swiata bajek i gwa-
rantuje wstep do niego, atojuz umiejetnos¢
godna pozazdroszczenia. Agata jest w baj-
kowych przestrzeniach doskonale znana, ale
nie mozna z nikim o tym porozmawia¢, bo

niania natychmiast zaprzecza, wysmiewa
i staje sie nieprzyjemna dla $miatkéw chca-
cych ujawniac jej sekrety. Dyskretnie zatem
czuwa nad dzie¢mi, gdy te przezywajg swo-
je przygody. Tym razem niania wysyta dzie-
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ci z misjg po chtopca zinnej bajki, prowadzi
je do teatru, gdzie bohaterowie odkrywaja
zaczarowang miniaturowa scene, rozwiesza
w catym miescie piekne koronki, jak zwykle
w tajemnicy przed dzie¢mi i organizuje nie-
zwykle Swieta dla prawdziwych przyjaciét
i postaci ze Swiata wyobrazni. Ociepleniem
jej kostycznego wizerunku ma by¢ urodzi-
nowe wzruszenie, ale nie wiem, czy Karwan-
-Jastrzebska chciataby przekona¢ matych
czytelnikdw do sympatycznego oblicza nia-
ni. Raczej jej natym nie zalezy - a dzieki te-
mu autorka moze wypuszcza¢ matych bo-
hateréw na samodzielne dalekie wyprawy,
fundujac im namiastke przygod.

Namiastke, bo przezycia dzieci nie sg
bardzo intensywne. Ewa Karwan-Jastrzeb-
ska opisuje wydarzenia raczej dos¢ szyb-
ko, bez wzbudzania silnych emocji. Zalezy
jej bardziej na uchwyceniu samej przygo-
dy, przebiegu akgji, niz na atmosferze. Takze
z tego powodu angazowanie sie w dziata-
nia i doswiadczenia rodzenstwa bywa trud-
ne. Tym razem autorka rozczionkowuje fa-
bute, nie podporzadkowuje jej jednemu ce-
lowi, ale chce, by rodzenstwo uczestniczy-
to w oderwanych od siebie historiach, nie
moze wiec bawi¢ sie rozktadaniem akcen-
téw fabularnych czy skomplikowanymi opi-
sami. W drugiej czesci mniej tajemnic doty-
czy takze niani -juz wiadomo, ze opanowa-
fa oryginalne sztuki walki i ze czasem noca
wymyka sie zdomu, by nie mie¢ $wiadkéw
swojej bajkowej dziatalnosci - w tym por-
trecie nie przybywa zbyt wiele.

Agata z placu Stonecznego w drugiej
czesci utrzymana jest ponownie w bezemo-
cjonalnym stylu, chwilami ma sie nawetwra-
zenie, ze Ewa Karwan-Jastrzebska nie potra-
fi cieszy¢ sie mozliwosciami wyobrazni - i ze
nie chce wyzwoli¢ sie spod wptywu tradycji
literatury czwartej. Podpiera sie zatem bo-
haterami juz wyeksploatowanymi, znajduje



dla nich miejsce u siebie, jednak nie poma-
ga to w ozywianiu fabuty. Tom jest niewiel-
ki objetosciowo, wiec nie zniecheci dzieci
do czytania - chociaz kreacja surowej nia-
ni moze niektére maluchy rozczarowa¢, bo
wydaje sie, ze portret Agaty przektada sie
na brzmienie catej ksigzki.

E. Karwan-Jastrzebska, Agata zplacu Stonecznego.
Agata ijeszcze ktos, Wydawnictwo Marginesy,
Warszawa 2013.

|1zabela Mikrut

CWICZENIA i ZABAWY

W erze komputeréw tamigtéowki dla
dzieci nie cieszg sie juz taka popularnoscia
jak dawniej. Zeby zachecié¢ najmtodszych
do podejmowania wysitku, warto pode-
przec¢ sie autorytetem znanego bohatera.
Tak zrobita miedzy innymi Barbara Park, an-
gazujac Zuzke D. Zotzik do kolejnych zadan.
Tom LamigtéwkiZuzki D. Zolzik to naprawde
obszerna ksigzka, zawiera ponad 200 stron
zagadek i éwiczen dla dzieci, a by sprawdzi¢
poprawno$¢ rozwigzan, mozna skorzystac
z klucza zamieszczonego na koncu ksigzki.
Autorka siega po klasyczne zabawy i roz-
rywki umystowe, ktére dawniej cieszyty sie
duzym zainteresowaniem maluchéw. Pro-
ponuje odbiorcom miedzy innymi poréw-
nywanie dwdch obrazkéw, gry w taczenie
kropek, kolorowanie wybranych elemen-
téw, wyszukiwanie stéw ukrytych w litero-
wych diagramach, platanki, labirynty, sza-
rady i szyfry. Czasami trzeba znalez¢ bra-
kujacy element, innym razem uzupetnic ry-
sunek. Barbara Park robi znacznie wiecej:
pozwala na przyktad dzieciom wspdéttwo-
rzy¢ opowiadania (trzeba w odpowiednie
miejsca wpisa¢ bohateréw iwiadomosci su-
gerowane przez autorke, a nastepnie prze-

nies¢ je do ponumerowanych miejsc w tek-
Scie - ijuz indywidualna historyjka pisze sie
sama). To przyniesie dzieciom sporo radosci.
Wazne, ze Park zdecydowata sie na ogrom-
ng ré6znorodnos¢ zadan i urozmaicanie dzia-
tan odbiorcéw. Czasami trzeba co$ pokolo-
rowac lub narysowaé, innym razem poéwi-
czy¢ z literami lub rozwija¢ wyobraznie. Te
pomysty sprawiaja, ze dzieci nie znudzg sie
ksiazka szybko - a to wazne, skoro do wy-
boru maja liczne gry komputerowe oraz te-
lewizyjne kreskowki. Z rozwigzywania tami-
gtéwek ptyng same korzysci: tom zabija nu-
de, pomaga rozwing¢ zdolnosci manualne,
a i ksztattowac kreatywne myslenie. Dostar-
cza rozrywki i zajecia najmtodszym, przygo-
towuje tez do obowigzkéw szkolnych.

Na czym wiec polega oryginalnosé ta-
migtéwek, ztozonych przeciez z zupetnie
klasycznych gier i zabaw? Barbara Park do

kazdego zadania angazuje swoja bohater-
ke. To Zuzka ma problemy, ktére maluchy
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pomagajg rozwigzac. Uzasadnienie ¢wi-
czen taczy sie zawsze z wybrykami niesfor-
nej bohaterki. Apel, by poméc Zuzce, spo-
tyka sie zentuzjastycznym podejsciem ma-
tych odbiorcéw. Nie bez znaczenia jest tez
fakt, ze zadania zostaty powigzane czesto
z tredcig opowiadan znanych kilkulatkom.
W zwiazku z tym co sprytniejsze dzieci pare
razy domysla sie rozwiazania jeszcze zanim
przystapia do dziatan. Inna rzecz, ze malu-
chy nie beda specjalnie kombinowa¢, szu-
kajac drég na skréty — w koncu mozliwosé
odszyfrowania tajnej wiadomosci kusi bar-
dziej niz sam efekt.

Ksiazka przyniesie rozrywke, a do tego
bedzie jeszcze przydatna z punktu widzenia
rodzicéw - kiedy trzeba czyms$ zaja¢ marud-
nego malucha. Zuzka czasami zaprasza do
gierdla dwoch oséb, wiekszos¢ zadan moz-
na jednak wykonywa¢ samodzielnie. Dzieci
beda tworzy¢ stowa z podanych wyrazéw,
wiec zaczna takze ¢wiczy¢ jezykowe umie-
jetnosci. Dzieki towarzystwu lekko zwario-
wanej Zuzki, kilkulatki beda chciaty podej-
mowac kolejne wyzwania. Aspektedukacyj-
ny jest dla nich niewidoczny, tom zamiast
tego ma dostarcza¢ zabawy. Szybko prze-
kona do siebie dzieci, za to nie znudzi sie
réwnie predko. To za sprawa przemiesza-
nia zadan o réznym stopniu trudnosci (i réz-
nych rozwojowych celach) - dobrze, ze au-
torka nie wyznacza granic wiekowych przy
konkretnych ¢wiczeniach - dzieci moga ba-
wic sie wszystkimi zadaniamii czerpac przy-
jemnos¢ zaréwno z intelektualnych rozry-
wek, jak i z prostego kolorowania segmen-
téw. Ksigzka zawiera naprawde wiele cie-
kawych zadan — nie mozna jej przegapi¢,
jesli nie chce sie pozostawia¢ dziecku wy-
tacznie komputera, ktéry ogranicza zdol-
nosci manualne. tamigtéwki Zuzki D. Zotzik
to doskonata propozycja dla najmtodszych,
ktérzy nie lubig sie nudzi¢. Warto pamietac
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o tej publikacji, by dostarczy¢ dzieciom roz-
rywki w dobrym gatunku.

B.Park, tamigtéwki Zuzki D. Zotzik, Wydawnictwo
.Nasza Ksiegarnia”, Warszawa 2013.

Olimpia Gogolin

TAM, GDZIE HISTORIA SPLATA
SIE Z TERAZNIEJSZOSCIA

Tam, gdzie historia splata sie z teraz-
niejszoscia, nie moze by¢ miejsca na nude.
Zwtaszcza gdy w catos¢ wpleciony jest wa-
tek kryminalny, a fabuta rodem z ksigzek de-
tektywistycznych zacie$nia sie niemal z kaz-
dym rozdziatem, splatajac kolejne, wydawa-
toby sie niepowiazane ze soba, wydarzenia
i postaci. Z takiego wtasnie zatozenia musiat
wyj$¢ Mariusz Niemycki, autor serii Detektyw
Zuzia na tropie. W kolejnej, si6dmej juz, od-
stonie przygdd dzielnej nastolatki, tym ra-
zem zatytutowanej Zuzia i tajemnica zfotego
tabedzia, autor nawiazuje do czaséw drugiej
wojny $wiatowej. Cho¢ akdja ksigzki osadzo-
na jest w czasach jak najbardziej wspétcze-
snych, kluczowe znaczenie majg wydarzenia
sprzed kilkudziesieciu lat. Dzigki temu przy
dos¢ duzej dawce przesady ksigzke mozna
uznac za krétka i przyjemna lekcje historii.
Poza opisami wydarzen rozgrywajacych sie
w latach 40. XX wieku w powiesci pojawiaja
sie na przyktfad skrétowe informacje na te-
mat interwencji wojsk Uktadu Warszawskie-
go w Czechostowacji (1968) oraz zaangazo-
waniu sie Zwiagzku Radzieckiego w konflikt
w Afganistanie (1979).

W wydarzenia historyczne autor umie-
jetnie wplata watek drogocennej zastawy,
ktéra nalezata niegdy$ do Bruhla. Zreszta
to wtasnie 6w porcelanowy serwis, zdob-
ny w motyw fabedzia, nadat tytut powie-



4ci. Ponadto Niemycki wprowadza czytelni-
ka we wnetrza mistycznego zamku w miej-
scowosci Zabor. Dzieki temu akcja powie-
Sci rozgrywa sie nie tylko w réznych pod
wzgledem czasowym okresach, ale iw réz-
nych miejscach.

Wszystkie te elementy skladajg sie na
specyficzny i niepowtarzalny klimat ksiaz-
ki, czyniacjej lekture czynnoscig pasjonuja-
ca. Zwhaszcza wtedy, gdy wartka akcja, nie-
bezpieczenstwo i aura tajemnicy tacza sie
z humorem, a catos¢ jest opisana z wyraz-
ng lekkoscig. Smaku ksigzce nadaje takze
widoczna u Niemyckiego umiejetnosé do-
stosowania sposobu wypowiedzi do po-
szczegoblnych postaci, z uwzglednieniem
ich wieku, pozycji spotecznej czy zawodu.
Itak autor, opisujac policjantéw, ptynnie po-
stuguje sie ich zargonem. Pewne zas$ cha-
rakterystyczne wyrazenia czy nazwy przed-
miotéw w wiekszosci znane jedynie przed-
stawicielom stuzb porzadkowych skrupu-
latnie objasnia w przypisach. Pojawia sie
w nich miedzy innymi informacja, czym
jest PHC-7.

Oprécz tego podczas lektury odbiorca
ma okazje poznac iinne, bardziej uniwersal-
ne stownictwo. Dowiaduje sie na przykiad,
€O znaczy, ze materiat jest parciany, czym
jest panoplia oraz kim jest safanduta. Mi-
mo tychze czasem tajemniczych zwrotéw
jezyk, w jakim zostata napisana powiesc,
jest jak najbardziej przystepny i zrozumia-
ty. Z tatwoscig mozna doszuka¢ sie w nim
elementéw gwarowych czy nawet slango-
wych, charakterystycznych dla mtodziezy.
Tytutem przyktadu warto przytoczy¢ cho-
ciazby zwrot ,$titasny", przy czym nalezy za-
znaczy¢, ze to powszechnie uzywane okre-
Slenie zostato w ksigzce wySmiane przez sa-
me (nastoletnie) bohaterki.

Mimo podobnej fabuty ksiazka (wypet-
niona czarno-biatymi ilustracjami Agnieszki

Klos-Milewskiej) nadal pozostaje powiescia
0z pozoru niczym niewyrdzniajacych sie na-
stolatkach, ktorzy tak jak wszyscy chodza
do szkoly oraz przezywaja mitosne fascy-
nacje. W celu przyblizenia odbiorcom ksiaz-
kowych bohateréw Niemycki niejednokrot-
nie nawigzuje do rzeczywistosci doskonale
czytelnikowi znanej. Wspomina miedzy in-
nymi osobe Justina Biebera, wprowadza tez
odniesienia do kultury wysokiej: malarstwa
(krétkie notki przyblizajace nastoletnim od-
biorcom takie osobistosci jak Rafael czy Mal-
czewski), literatury (informacje natemat tu-
pina, Goethego oraz Schillera) oraz filmu
(adnotacja na temat Adeli Blanc).

mariusz niemycki

A/A

[ T A im icA

HOTEGO

Podsumowujac, warto podkresli¢, ze
w Ksigzce zacierajg sie granice miedzy tym,
co byto kiedys, a tym, co jest teraz; miedzy
tym, co prawdziwe, a tym, co stanowi fikcje
literacka. W tym jednak, wydaje sie, tkwi
urok owej kryminalnej opowiesci.

M. Niemycki, Zuzia i tajemnica ztotego tabedzia,
Wydawnictwo Skrzat, Krakéw 2012.
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Krystyna Heska-Kwasniewicz

wedrowka zZ ojcem PO
walczgcej warszawie

Czytelnicy, ktérzy znajg autobiograficz-
ng opowiesc Joanny Papuzinskiej pt. Daro-
wane kreski nie bedg zaskoczeni najnowsza
ksigzka tej autorki zatytutowang MJ¢j tata
szczedciarz, poniewaz jest to kolejny frag-
ment biografii pisarki, a w sensie narracyj-
nym - kontynuacja Asiuni, opowiadajacej
0 najwczesniejszym okresiejej zycia. Tym ra-
zem Papuzinska zwielkg mitoscig opowiada
0 swoim ojcu, Stanistawie Papuzinskim. Po-
kazuje go oczami dziecka, a zarazem przed-
stawia fragment zdziejéw okupowanej War-
szawy W jej najbardziej heroicznym okre-
sie, w Powstaniu Warszawskim. Opowies¢
0 ojcu, ukladajgca sie na ksztatt niedzielnej
wedréwki po stolicy, harmonijnie splata sie
z dziejami miasta, bo trasa wyznaczana
jest epizodami z zycia rodziny Papuzinskich.
Ten niezwykly przewodnik w cato$ci zostat
nasycony realiami topograficznymi i histo-
rycznymi. Piekny spacer po Warszawie za-
czyna siejuz w pierwszych stowach ksigzki,
w ktorych czytamy: Przechadzka albo wy-
cieczkapo Warszawie, naktdrazapraszawas ta
ksigzka, zaczyna sie w poblizu Starego Miasta
Iprowadzi od Placu Krasinskich, tam gdzie
Pomnik Powstaricow Warszawy, stodka ulicg
Miodowa, Krakowskim Przedmiesciem, gdzie
jestplac Prezydencki i piekna brama Uniwer-
sytetu Warszawskiego, Nowym Swiatem, az
do rogu ulicy Wareckiej [s. 3].

Jest to opowies¢ bardzo bogata po-
znawczo i na tym tez polega jej wartosc,
bo w liczne realia zostato wpisane cate bo-
gactwo informacyjne, nawet elementy war-
szawskiego, ale i polskiego okupacyjnego
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folkloru, jak w ponizszym fragmencie zna-
nej ,zakazanej" piosenki:
Na brzegu Wisty chytre Sowiety,
co mielipomoc nies¢ dla Polaka,
ruskim sposobem nas okiwali,
ciezkajestdola chlopakéw zAK... [s. 32].
Wedrujac przez Warszawe stuchamy
wspomnien o stolicy czasu powstania, ogla-
damy miejsca wydarzen, mijamy pomniki
i domy. Wspomnienia oczyszczone przez
czas, przefiltrowane przez pamiec¢ nie zawie-
raja nut katastroficznych, poniewaz autorka
nie epatuje czytelnika okruciefistwami woj-
ny. Wprawdzie mamy czolgi, pociski, samo-
loty, gruzy pod ktérymi ging ludzie, szpital
powstanczy i poczte harcerska, jednak nar-
racja skoncentrowana zostata na tych mo-
mentach, w ktérych ukochany ojciec ocalit
zycie, czyli miat,szczescie"!

Te chwile budujg specyficzne napie-
cie, poniewaz za kazdym razem ocieramy
sie o tragedie, i wtedy gdy Stanistaw Papu-
zinski zostat ranny, gdy o mato nie zostat
zadeptany w kanale, gdy zawalit sie szpital
powstanczy, a on akurat lezat pod stotem,
ktory stworzyt dla niego naturalne zabez-
pieczenie. Jednak zawsze wszystko kor-



czy sie dobrze, a czytelnik wraz narrator-
ka przezywa wielkg rados¢ z ocalenia naj-
drozszej osoby.

Ojciec, gwarant szczesliwego, bez-
piecznego dziecinstwa, jest zarazem bar-
dzo dzielnym cztowiekiem, ratuje innych,
dba o opuszczone dzieci, spieszy z pomo-
cg wszedzie tam, gdzie ona jest potrzebna.
Normalna hiperbolizacja postaci, widzia-
nej oczyma dziecka, tym razem nie doko-
nuje sie przez epitety i metafory, ale ,ro-
$nie" przez czyny stanowigce naturalng
konsekwencje postawy zyciowej dzielnego
i prawego cztowieka. Rados$¢ zjego ocale-
niajest zarazem szczesciem ptynacym zoca-
lenia domu. Matka dziewczynki zgineta juz
wczesniej, rozstrzelana za pomaganie Zy-
dom, ale ojciec sprawit, ze dzieci nie czuly
sieroctwa, a pomysine zakonczenie wojny
i ocalenie Stanistawa Papuziriskiego spra-
wity, ze najwazniejsze dla dziecka miejsce
na ziemi ocalato i w sensie dostownym i we
wspomnieniach.

Ksigzka Swietnie sprawdza sie w dzie-
ciecym odbiorze; wtasnie ta zmiennos¢ sy-
tuacji, kontrasty nastrojow powoduja, ze
maty czytelnik raz wspétczujgco pochyla
sie nad rannym, a raz wybucha $miechem.
A wszystko jest naturalne, znajome i zro-
zumiatel

Inna rozmowa w sadzie"
Fot. K. Heska-Kwasniewicz

W zakonczeniu ksigzki pojawia sie re-
fleksja stricte filozoficzna, o wzglednosci
wszystkiego, ktéra zostaje wyrazona prosto
i przekonywajaco: Jesli kto$ poréwna pery-
petie mojego taty do zwyklego, bezpiecznego
zycia warszawiakéw w czasach pokoju, to na
pewno mozna nazwac¢ tate pechowcem. Ale
jesliporéwnamyjego zycie z tymi wszystkimi
zwyklymi ludZzmi, ktérzy zgineli w Powstaniu
Warszawskim - a przeciez byto ich tak wielu
- to mozemypowiedzieé, ze byljednak szcze-
Sciarzem, bo udato mu sie przezy¢ i odna-
lez¢ swoich najblizszych [s. 38]. Tak wpisana
w opowies¢ lekcja o szczesciu moze stac sie
dla wielu matych czytelnikéw wazng nauka
0 prawdziwych wartosciach.

Ksiazka zostata bardzo pieknie wydana
przez Muzeum Powstania Warszawskiego
przy wspoétudziale t6dzkiego Wydawnictwa
Literatura, znanego ze znakomitych inicja-
tyw edytorskich. llustracje Macieja Szyma-
nowicza tacza w sobie elementy realizmu
(np. wyglad budynkéw, pomnikéw, broni,
wykorzystanie autentycznych dokumen-
téw, etc.), ale przez prostote (np. w rysun-
ku postaci) wprowadzaja elementy dzie-
ciecego postrzegania $wiata. Juz na pierw-
szej wyklejce oktadki wida¢ jak maty chto-
piec z procy celuje do czotgu! To potaczenie
daje efekty znakomite, bo ilustracje sg bar-
dzo sugestywne i cho¢ nie ,krzyczg" barwa-
mi to tworzg nastr¢j, ktéremu fatwo pod-
daje sie odbiorca. Tak dopetniajg sie tekst
lobraz, tworzac znakomita catos$¢ ikonolin-

gwistyczna.
J. Papuzinska, Méj tato szczeéciarz. Il. M. Szyma-

nowicz, Muzeum Powstania Warszawskiego,
Warszawa, Wydawnictwo Literatura, £t6dz 2013.

1. Papuziriska, Méj tato szczesciarz, Warsza-
wa, £6dz 2013.

73



Magdalena Kulus

stara malenka abbie

Powies¢ Kelly McKain Teczowa Pigkno$¢.
Mietowy Pocatunek na pewno przypadnie do
gustu nastoletnim czytelniczkom. Czyta sie
ja szybko, przyjemnie izzainteresowaniem,
gdyz akcja jest wartka, a bohaterowie budzg
sympatie. Dziewczeta na pewno nie przega-
piajej na ksiegarskich potkach, bo przycigga
uwage pastelowa, sliczng oktadka, na kto-
rej widnieja m.in. kolorowe flakoniki perfum,
balsaméw i innych kosmetykow.

Kobiety, niezaleznie od wieku, maja
stabos¢ do tego typu specyfikéw, a ich opi-
sy sa umiejetnie wplecione w fabute. Ab-
bie - gtébwna bohaterka - chociaz ma do-
piero czternascie lat, specjalizuje sie w ich
produkowaniu. Tworzyje zsamych natural-
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nych sktadnikéw - owocow, warzyw i przy-
praw. Jej specjalnoscig sa truskawkowe kule
do kapieli, jasSminowe mydta, owocowe ma-
seczki i perfumy w kremie, a takze balsam do
ust, barwiony na r6zowo korzeniem alkanny,
zwany Mietowym Pocatunkiem.

Abbie nie brakuje pomystéw i sktadni-
kéw, wraz z rodzicami i siostrami - Saff oraz
Grace - zyje w dostatku. Jednak - do cza-
su. Ojciec Abbie odchodzi, jego firma ban-
krutuje, a damska cze$¢ rodziny zostaje bez
Srodkéw do zycia. Cztery damy nie tylko mu-
szg opusci¢ dom, ale tez ucieka¢ przed ko-
mornikami.

Dziwi, ze w kryzysowej sytuacji, gtowa
rodziny staje sie czternastolatka. Bo to Abbie
opiekuje sie mamg i siostrami, wystuchuje
ich zwierzen, a w koncu wymysla rodzinny
interes - salon kosmetyczny ,Teczowa piek-
nos¢". Matka nie tylko wydaje sie bezradna
i zagubiona, ale tez poczatkowo oktamuje
corki, ze wyjezdzajg na wakacje, w zwigzku
zczym dziewczynki zostawiajg w domu wie-
le pamigtek, takich jak ulubione maskotki.
Sama nie zabiera nic cennego, co pomogto-
by jej utrzymacé rodzine - zostawia bizute-
rie, kosztowne figurki i szale.

Dzieci w powiesci Kelly McKain stajg
w obliczu wielkiej rodzinnej tragedii i nie
majg oparcia w nikim dorostym - to cha-
rakterystyczne dla wspétczesnej literatury
dzieciecej i mtodziezowej. Nastoletnie bo-
haterki same borykajg sie ze swoimi pro-
blemami, a majg ich sporo, bo sg przyzwy-
czajone do luksusu i trudno im sie odnalez¢
W nowej rzeczywistosci, w ktérej nie ma
pewnosci, co przyniesie kolejny dzien.

Dorostego czytelnika razi bierno$¢ mat-
ki, ktéra potrzebuje duzo czasu, by sie otrza-
sna¢ i podjac¢ dziatanie. Razi réwniez to, ze
Abbie nie wychodzi z domu bez peinego
makijazu - na oczy kladzie kilka warstw cie-



ni i tuszu! Twierdzi, ze bez tego wyglada, jak-
by nie miata gtowy. Przyznaje réwniez, ze
zdarzato jej sie chodzi¢ do londyriskich klu-
béw w szpilkach i mini. Abbie nie jest stod-
ka dziewczynka, zachowuije sie (i maluje) jak
dorosta kobieta, na barkach ktérej spoczy-
wa odpowiedzialno$¢ za szczescie rodziny.
To ona (jakojedyna) podejmuje trud rozmo-
wy z ojcem. ,,Chciatabym maéc sie porzad-
nie wkurzy¢, jak Saff, albo sie wyptakac, jak
mama, albo wynies$¢ sie ponad to wszystko
jak Grace. Szczerze, to chciatabym moc zro-
bi¢ to wszystko naraz! Ale kto$ musi pilno-
waé, zeby ta rodzina sie nie rozsypata!"1-
mowi w koncu.

Rozczarowuje réwniez watek mito-
sny, bo Abbie nie zakochuje sie w sympa-
tycznym Benie, na ktérym moze polegad,
a w przystojnym Marku, ktéry jest wpraw-
dzie ujmujacy, ale wielokrotnie jg zawodzi.
Zwycieza mit pieknego ksiecia, ktory ratuje
bohaterke, przed burzg, jednak zupetnie
nie sprawdza sie w sytuacjach wymagaja-
cych konkretnego dziatania i wsparcia.

Jednak nastolatki na pewno z przyjem-
noscig przeczytaja ksigzke Kelly McKain, tym
bardziej, ze mozna w niej tez znalez¢ test na
osobowos¢, wywiad z autorka i przepis na
teczowy koktajl. Poczucie humoru Abbie, jej
racjonalne podejscie do zycia i umiejetnos¢
wychodzenia z kazdej opresji, przyciagaja
jak magnes i gwarantujg happy end.

K. McKain, Teczowa Piekno$¢. Mietowy Pocatunek,
Wydawnictwo Akapit Press, t6dz 2013.

Izabela Mikrut

SWIAT KiLKU LATKA

Swiat z perspektywy kilkulatki by-
wa fascynujacy, to nie ulega watpliwosci.
Agnieszka Ginko znalazta sposéb, by o tym
opowiedzie¢ dzieciom oraz ich rodzicom.
Nie uciekajgc sie do infantylizowania - ani
do krainy zrodzonej w wyobrazni - przed-
stawia perypetie zwyczajnej rodziny. Spo-
glada na otoczenie przez filtr umystu kilku-
latki, ale postuguje sie naturalnym jezykiem
- mimo ze jej bohaterka nie potrafi jeszcze
wypowiadac¢ sie catymi zdaniami. Tutka
podchwytuje na razie pojedyncze stowka
(lub ich fragmenty) - ale doskonale wie, co
chciataby zakomunikowac. A, co najwazniej-
sze, rodzina tez bez problemu jg rozumie.
Itak na przyktad wotanie ,koniom" oznacza
pobudke, bo to skrécona wersja hasta, kto-
rym rodzice budzg pociechy. ,Zynka" z ko-
lei to kuzynka - dla Tutki réwnie abstrak-
cyjne pojecia. Tutka jestjeszcze mata iwie-
le rzeczy ttumaczy sobie po swojemu, ale
doskonale wie, ze rodzice i starszy brat bar-
dzoja kochaja.

1 K. McKain, Teczowa Piekno$¢. Mietowy

Pocatunek, £6dz 2013, s. 167.
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Co robi Tutka? Nic nadzwyczajne-
go. Jedzie z rodzicami do teatru, spo-
tyka dawno niewidziana kuzynke, idzie
na spacer. Bywa tez mniej przyjemnie,
na przyktad wtedy, gdy tatus Tutki i Tut-
ka musi wyjecha¢ do innego miasta, bo
w swoim zawodzie nie moze znalezé
pracy. Dzieci bardzo za nim tesknia
i jest im ciezko, chociaz rozumiejg ko-
niecznos$¢ rozstania. Agnieszka Ginko
prowadzi zwykta opowie$¢ o rodzinie,
ktéra przypadnie do gustu maluchom.
W tej rodzinie kréluje ciepto, serdecznosé
i wyrozumiatos$¢: nikt sie tu nie ztosci, nikt
sie nie buntuje, wszystkie problemy da sie
rozwiaza¢ tagodnie. Wyimaginowana Tu-
tlandia okazuje sie niemal sielankowa, za-
wsze ciekawa, czasami zabawna, za to nig-
dy nieprzygnebiajaca czy meczaca. Tu chce
sie istnie¢ - w otoczeniu mitosci i przyjaz-
ni. Tutka $wietnie czuje sie w swojej rodzi-
nie, a przeciez nie tylko jest najmtodsza,
ale jeszcze nie potrafi walczy¢ o swoje. Na
szczescie nie musi: wszyscy licza sie z nig
i nie traktuja dziecka z gory.

Agnieszka Ginko sprawia, ze natural-
ne wydarzenia wybrzmiewaja bajkowo. Nie
opiera sie na wydumanych pomystach, nie
odwotuje sie do $wiata wyobrazni —wszyst-
ko polega na odpowiednim jezykowym ob-
razie $wiata. Autorka imituje styl méwienia
i myslenia kilkulatki — jest w tym rozczula-
jaco naiwna, ale nie oémiesza swojej boha-
terki. To nie Tutka podlega tu dobrodusznej
kpinie, a $wiat. Ginko nie chce rozémieszac
odbiorcéw kosztem swoich bohateréw, wo-
lipogodny usmiechi ciepty humor, stale to-
warzyszace prostej narragji. Cata magia opo-
wiesci kryje sie w niezwyktym spojrzeniu,
prébie nasladowania wrazliwosci dziecka.
W zyciu nie zawsze bywa rézowo, czasem
trzeba zmierzy¢ sie ze strachem czy smut-
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kiem — dobrze wtedy mie¢ przy sobie bli-
skich, ktérzy przepedza zty nastréj i po-
ciesza.

Do Tutlandii bardzo pasuja ilustracje
proponowane przez Ewe Poklewska-Ko-
zietto. Prosta kreska w stylu Butenki, zde-
cydowane, nieztamane kolory, naiwny styl
(co wida¢ miedzy innymi w przenikaniu sie
kolorowanych ptaszczyzn, a takze w ob-
razkach wtoséw i twarzy bohateréw). Po-
niewaz tekst bajki bardzo czesto wchodzi
na kolorowe tto, Poklewska-Kozietto moze
zrezygnowac z dopracowywania szczeg6-
téw: bywa, ze przestrzen sugeruja niewypet-
nione jeszcze kolorem kontury przedmio-
téw. Inaczej jest ze strojami postaci — te za-
wsze sg szczegdtowo wykonczone, zdobio-
ne i oryginalne, prawdopodobnie po to, by
dzieci mogty poréwnywaé detale i cieszy¢
sie ze zmian wymuszanych takze przezréz-
norodne przestrzenie czy pogode. Tutlan-
dia to ksigzka, ktéra moze oczarowac dzie-
ciiich rodzicow - ale z réznych powodéw.
Te pierwsze szybko znajda wspélny jezyk
zmafta bohaterka, ci drudzy docenig sposéb,
w jaki Agnieszka Ginko weszta w $wiat kilku-
latkéw. Obu stronom spodobajg sie tez pro-
stea ciekawe historyjki, petne trafnych spo-
strzezeh Tutki.

A. Ginko, Tutlandia, Wydawnictwo Media Rodzi-
na, Poznan 2013.

Karolina Mitek

POZYWKA DLA WYOBRAZNI

Niezréwnana Ala Betka powraca, by
jeszcze raz zawtadnaé wyobraznia dzie-
ci. W pierwszym tomie Ida Pierelotkin nie-
co przygotowata maluchy na niekwestio-
nowane krélestwo absurdu i po mistrzow-



sku przeprowadzita matg bohaterke przez
absurdalne przygody z gatunku fantastyki
dla najmtodszych. W ksigzce Ala Betka i de-
mon miasta rzeczywistos¢ nie zapowiada sie
zbyt r6zowo, a zderzenie z kraing wyobraz-
ni nie jest juz tak mocne jak w poprzedniej
historii. Czytelnicy bedg przygotowani na
to, ze wydarzy¢ sie moze wszystko i to bez
wzgledu na racjonalne rozwigzania czy za-
sady funkcjonowania w $wiecie. U Ali Betki
liczy sie fantazja.

Bohaterce niejest do Smiechu. Dawniej
minorowe nastroje zdarzaty sie stosunkowo
rzadko i stuzyty budowaniu klimatu. Teraz
Ala Betka ma powody do permanentnego
niepokoju: przeprowadza sie razem z mama,
i bratem z matego miasteczka do Warszawy.
To oznacza, ze do szo6stej klasy péjdzie w no-
wej szkole, bedzie nowa ze wszystkimi kon-
sekwencjami tego statusu. Ala Betka czuta-
by sie beznadziejnie obco, gdyby nie fakt, ze
przypadkiem wywotuje ze starej laurki de-
mona, Edwina Piekielniczuka. Dziwny duch
nie jest moze wszechwitadny, ale po pierw-
szejawi siejako sympatyczny kompan, a po
drugie - posiada kilka umiejetnosci, ktére
ubarwig aklimatyzacje w stolicy. O takim
towarzyszu zabaw Ala Betka nawet nie $ni-
1a, a cowieczorne loty nad Warszawa doda-
jajej pewnosci siebie.

Zreszta Ida Pierelotkin nie chce posze-
rza¢ galerii bohaterek o kolejng nieSmiata,
zahukang i pozatowania godng postaé. Ala
Betka to prawdziwa indywidualno$¢ z cha-
rakterem. Nie pozwala sobie wejs¢ na gto-
we, juz pierwszego dnia w szkole odgryza
sie klasowej prowodyrce, Czarnej Ziucie. Jest
silna i nieulekta, czym moze dodawac otu-
chy mtodym czytelnikom. Pierelotkin wska-
zuje dzieciom droge inng niz stereotypowa,
budzi nadzieje, ze trudnosci da sie przezwy-
ciezy¢, a odpowiednia postawa utatwi zycie
W nowym miejscu. Ale podstawowym zada-

niem tej autorki jest dostarczenie dzieciom
rozrywki i wkasnie temu celowi podporzad-
kowana zostata akcja w Ali Betce i demonie
miasta. Obecnos$¢ przybysza z zaswiatéw
utatwia urealnienie wyobrazniowych wy-
darzen. Ala Betka nie tylko moze stawac sie
niewidzialna i odkrywa¢ podniebne podré-
ze z Edwinem. Ma okazje sterowaé apety-
tem klientéw restauracji, sprébowac inne-
go sposobu skoku przez kozta czy da¢ na-
uczke swoim przesladowcom. Mozliwosci
ma sporo, Ida Pierelotkin z catego ich szere-
gu wybiera zaledwie kilka (za to bardzo ory-
ginalnych), reszte pozostawiajac wyobrazni
czytelnikéw. Bo Sledzenie przygdd Ali Bet-
ki opiera sie na takiej wspotpracy, niepisa-
nej umowie z odbiorcami: autorka pobudza
ich wyobraznie, dostarcza jako pozywki kil-
ku watkoéw, a nastepne mali czytelnicy moga
wypracowac¢ sobie sami, w koncu doswiad-
czenia Ali pokazuja, ze to nic trudnego.

Ala Betka to bohaterka stworzona do
absurdalnych wyczynéw, nikogo zatem nie
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zdziwia jej nadnaturalne zdolnosci, osiag-
gniecia i przygody. Tu po prostu wszyst-
ko moze sie zdarzy¢ - a niezwyktosci funk-
cjonowaé beda na réwnych prawach z co-
dziennoscia. Ida Pierelotkin robi co$, czego
boi sie wielu dzisiejszych autoréw literatu-
ry czwartej: czerpie ochoczo z wyobrazni
i nie zamierza tego ukrywaé ani w zaden
spos6b maskowac. Dlatego tez jej ksigzki
o Ali Betce stanowig nowa jako$¢ w twor-
czosci dla dzieci. Autorka nie zamierza ob-
niza¢ poprzeczki: wymaga od czytelnikéw
uwagi i zaangazowania w lekture, ale w za-
mian daje im catkiem sporo. Udowadnia,
jak wiele moze zdziata¢ odpowiednio ukie-
runkowana wyobraznia. Dostarcza tez du-
70 $miechu, bo, jak zwykle, bawi sie narra-
cjaiironicznymi uwagami. Jesli Ala Betka by-
fa literackim ol$nieniem, Ala Betka i demon
miasta to udana kontynuacja przygéd ma-
tej bohaterki.

I. Pierelotkin, Ala Betka i demon miasta, Wydaw-
nictwo Akapit Press, t6dz 2013.

Joanna Wilmowska

przemijanie

Ta ksigzka najpierw zostata zaprezen-
towana dzieciom w Korei Potudniowej, spo-
tkata sie z uznaniem, a potem dopiero trafita
w rece polskich maluchéw. Rzecz tym bar-
dziej zaskakujaca, ze akcja dzieje sie na prze-
strzeni wiekéw w Toruniu. Ale lwona Chmie-
lewska znalazta piekny sposéb na przed-
stawienie dzieciom potegi uptywajacego
czasu. Jej publikacja jest tak naprawde opo-
wiescig o przemijaniu. Odbiorcy przygladaja
sie mieszkaricom czterech mieszkan z czte-
rech stron ratuszowej wiezy. Zagladajg do
czterech réznych pomieszczen: do kuch-
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ni, pracowni, pokoju dla dzieci oraz salonu.
Zagladaja na krotka chwile, by za moment
przenies¢ sie o sto lat naprzéd i poznaé ta-
jemnice kolejnych pokolen. Nie ma czasu
na zaprzyjaznianie sie z postaciami, Chmie-
lewska tylko przedstawia je podczas wyko-
nywania codziennych zaje¢, by zaraz roz-
stac sie z nim na zawsze. Z rzadka ktos trafia
do pamieci potomnych (jak Mikotaj Koper-
nik), ten, kto jest dzieckiem na jednej stro-
nie, na kolejnej moze by¢juz pradziadkiem,
wspominanym przez najblizszych. Autorka
przedstawia ludzi, ich marzenia i plany, zaje-
cia i problemy, ktére w danym momencie sg
najwazniejsze dla bohateréw - ale przemija-
ja, jak i same postacie. Po krétkim przegla-
dzie tego, co dzieje sie w czterech mieszka-
niach, Chmielewska skupia sie na tym, jakie
byty losy ludzi w Toruniu przez cate stulecie.
Potem znéw dokonuje przeskoku o wiek. Ta
podréz w czasie jest najwazniejszym moty-
wem opowiesci.

Iwona Chmielewska w Czterech stro-
nach czasu stara sie w krotkich, kilkuzdanio-



wych notatkach scharakteryzowa¢ typowe
dla danego wieku zajecia i rozterki miesz-
kancéw. To bohaterowie réznych narodo-
wosci i zawodow, autorka zwraca uwage
na wielkie mitosci i drobne przeziebienia,
$wieta i dni ciezkiej pracy. Zachowuje sta-
ty rytm odwiedzin, a przeciez nie powta-
rza sie i za kazdym razem wynajduje no-
we, ciekawe watki z egzystengji mieszkan-
coéw. Skupia sie na zapachach, positkach czy
modzie, by jeszcze lepiej uswiadomic¢ dzie-
ciom, czym réznito sie zycie w poszczegdl-
nych wiekach. Kiedy jednak spojrzy sie na
wszystkie opowiastki z dystansu, tatwo za-
uwazyg, ze ludzie - mimo ze rézni - s do
siebie bardzo podobni.l ze wszyscy przemi-
na, czesto nie zdajac sobie sprawy ze zna-
czenia swojego istnienia. Cztery strony cza-
su sg jak palimpsest.

Ci, ktérzy kojarza Pamietnik Blumki, nie
bedg zaskoczenistrona graficzna publikagji.
Iwona Chmielewska pozostaje przy spraw-
dzonej w obliczu podrézy w czasie kolory-
styce i siega po rozwigzania, ktére udaty jej
sie poprzednio. Stosuje kolaze i rysunkowe
uzupetnienia. Sprawnie operuje réznymi tta-
mi i teksturami, zmiany w czasie wida¢ mie-
dzy innymi w twarzach bohateréw. Autorka
dba o to, by detalami zasugerowac zmiany
w czasie, zwraca uwage na fryzury czy stro-
je. Zeby urozmaici¢ zagladanie do kolejnych
pomieszczen, bawisie perspektywa tak, by
dzieci chciaty przygladac sie niebanalnym
ilustracjom. Jak w przypadku Pamietnika
Blumki, taki tu temat daleki jest od bajkowe-
go, wiecklasyczneilustracje nie nadawatyby
sie do opowiedzenia tej historii. Chmielew-
ska w rysunkach robi to samo, co w tekscie:
przekazuje mnéstwo informacji, ktére prze-
ming, istnieja tylko w danym czasie. Trwaty
jest natomiast widok zokna na wieze - zréz-

nych stron i pod réznymi katami. To punkt
odniesienia dla kolejnych analiz.

Autorka nie opowiada tu w abstrakcyj-
ny sposéb o przemijaniu, nie chce ttumaczy¢
odbiorcom, czym charakteryzuje sie uptyw
czasu. Proponuje za to pewien historyczny
skrot, przyspieszony przeglad wydarzen,
z ktérych skfada sie codziennosé. Nie po-
ucza, ale uczy dzieci, Cztery strony czasu to
ksigzka bardzo wazna i piekna, a przy tym
zupetnie inna od zwyktych publikadji z li-
teratury czwartej. Ciekawy pomyst i udana
realizacja — tak najtatwiej w skrécie scha-
rakteryzowa¢ mozna ten tom, tom, ktéry
daleko wykracza poza refleksje z czaséw
dziecinstwa.

|.Chmielewska, Czterystrony czasu, Wydawnictwo
Media Rodzina, Poznari 2013.

Olimpia Gogolin

KIM JEST PAN TOTI?

Czy potraficie wyobrazi¢ sobie istote
tak mata, ze mniejsza jest nawet od krzacz-
kéw poziomek, a jednoczesnie posiadajaca
wielkie serce? W jej identyfikacji pomocne
moga okazac sie te oto wskazéwki: postac
ta swym ksztattem przypomina ludzki pa-
lec, mieszka w pniu wielkiego, starego drze-
wa; jej przysmakiem sa owoce poziomek,
a wséréd ulubionych zaje¢ na czoto wysu-
wa sie czytanie (codziennie czyta przynajm-
niej trzy strony. Jedng na $niadanie, drugg na
obiad, trzecig na kolacje'.) oraz poszukiwa-
nie skarbéw. To Pan Toti, bohater serii ksig-
zek autorstwa Joanny Sorn Gary. Na ten
cykl, opublikowany w roku 2010 przez wy-
dawnictwo Skrzat, sktadaja sie kolejno czte-
ry pozycje: Pan Toti, Pan Toti i czarodziejska
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rézdzka, Pan Totii ufoludki oraz Pan Totiipo-
wodz. Kazda z nich posiada doktadnie tyle
samo stron i powiela przyjety przez autor-
ke schemat.

Wszystkie rozpoczynaja sie krétka cha-
rakterystyka tytutowego bohatera (za kaz-
dym razem pisarka podkresla te same jego
cechy), ktéry tuz po przedstawieniu nie-
zmiennie udaje sie do swej piwnicy, beda-
cej w rzeczywistosci niezmierzong kopalnig
skarboéw. To, co w niej znajduje, jest zagad-
ka nawet dla samego odkrywcy. Odszukane
przedmioty zawsze jednak okazuja sie nie-
zbedne. Czesto majg magiczne whasciwosci,
o istnieniu ktérych bohaterowie dowiadujg
sie we whasciwym czasie. | tak w pierwszej
czesci znaleziona zostaje torba spetniajaca
zyczenie potrzebujacego, w drugiej - sy-
gnowana w tytule - rézdzka o réznokolo-
rowych zakonczeniach, w trzeciej walizka,
z ktérej pan Toti wycigga przedmioty najbar-
dziej w danej chwili potrzebne (motyw ten
przywotuje w pamieci inna ksigzke, w kto-
rej 6w motyw sie pojawia, mianowicie Lucja-
na, lwa, jakiego nie bylo Roksany Jedrzejew-
skiej-Wroébel), w czwartej za$. rura, ktéra,
cho¢ nie ma w sobie nic niezwyklego, ratu-
je bohateréw z opres;ji.
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Jaka role ogrywajg magiczne przed-
mioty, do czego sg bohaterom potrzebne
i zjakich to opatéw ich ratuja, tego czytel-
nicy (zgodnie z informacja widniejacg na
odwrocie oktadki, seria przeznaczona dla
dzieci majacych od 5do 8 lat) dowiedza sie
juz w trakcie lektury cyklu. Niezaprzeczal-
nie jednak to wtasnie owo ,.znalezisko" daje
poczatek emocjonujacej, wypetnionej sub-
telnie wplecionymi, lecz jednoczesnie czy-

telnymi elementami dydaktycznymi histo-
rii, ktéra za kazdym razem konczy sie ma-
drg pointa. Co istotne, jej moratjest wyr6z-
niony graficznie. BagdzZ to kolorem, badz tez
sposobem zapisu: nastepujacy po tekscie
ciggtym wiersz.

W tym miejscu nalezy zaznaczy¢, ze
wyréznienie graficzne nie odnosi sie jedy-
nie do pointy. | tak na przyklad wierszem
zapisane sg réwniez zaklecia, ajedno z po-
stawionych przez pana Toti (nieodmienna
forma nazwiska wystepuje we wszystkich
czesciach cyklu, prawdopodobnie w celu
utatwienia najmtodszym odbiorcom lektu-
ry) pytan swa graficzng forma przypomina
znak zapytania.

| tre$¢, i obraz sa niezwykle czytelne.

Przy skiadaniu tekstu wzieto pod uwage



mozliwosci percepcyjne dziecka, stosujac
odpowiednig wielko$¢ czcionki oraz inter-
linii. Ponadto dla utatwienia lektury wypo-
wiadane przez bohateréw kwestie sg roz-
réznione kolorami czcionki. O tym, jaki ko-
lor przypada danemu bohaterowi, informuja
odbiorcéw same postacie. Mimo tow pierw-
szej czesci poszczegdlne zdania zawsze sg
dookreslone imionami bohateréw. Z uscisla-
nia tego autorka niejednokrotnie rezygnuje
w kolejnych czesciach.

Gdy idzie o warstwe ilustracyjnag publi-
kacji, wszystkie czesci odznaczaja sie bogac-
twem iintensywnoscig koloréw. Jak podkre-
Slono w notce reklamowej widniejacej na
odwrocie oktadki, w opracowaniu plastycz-
nym publikacji J. Sorn Gara postuzyta sie
Ljednolitg plama barwng", co moze utatwiac
najmtodszym wiasciwy odbior grafiki.

Interesujace jest rowniez to, ze obok ob-
razéw wypetnionych kolorami zamieszczo-
no czarno-biate rysunki. Zabieg ten niewat-
pliwie ma zacheci¢ mtodych czytelnikéw do
czynnego udziatu w tworzeniu szaty graficz-
nej i, co za tym idzie, nie tylko urozmaici¢
lekture o inne czynnosci (w tym pomagaja

rowniez liczne zadania przygotowane z my-
$lag o mtodych czytelnikach), ale tez wytwo-
rzy¢ wiez pomiedzy ksigzka ijej odbiorca.

Seria 0 panu Toti jest gwarancja tego,
ze lektura cyklu nie bedzie dla dziecka je-
dynie zabawa, lecz takze Zrodtem, z ktore-
go miody czytelnik w réwnym stopniu be-
dzie czerpac¢ przyjemnos$c, co i pozna war-
tos¢ prawdziwej przyjazni, przekona sig, ja-
ka rados¢ sprawia niesienie pomocy innym
oraz dowie sie wielu innych - mniej lub bar-
dziej istotnych - prawd.

Tytutem podsumowania warto za-
znaczy¢, ze cykl doczekat sie dos¢ szero-
ko zakrojonej kampanii reklamowej. Akcje
promocyjne objety zaréwno targi ksiazki
(w tym te odbywajace sie w Krakowie w roku
2010), wernisaze (miedzy innymi w gliwickim
Centrum Edukacyjnym im. Jana Pawta ll),jak
spotkania autorskie zJ. Sorn Garg. Ponadto
w Internecie dostepna jest strona2w catosci
poswiecona omawianej serii. Zainteresowa-
ni znajda na niej informacje na temat cyklu
oraz prowadzonych przez Sorn Gare warsz-
tatéw; przygotowane z mysla o najmtod-
szych kolorowanki, ktére z tatwoscig moz-
na wydrukowa¢, bedg tez mie¢ mozliwosé
zakupu kazdej z czterech ksigzek.

J. Sorn Gara, Pan Toti, Wydawnictwo Skrzat,
Krakéw 2010.

J. Sorn Gara, Pan Totii czarodziejska r6zdzka, Wy-
dawnictwo Skrzat, Krakéw 2010.
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J. Sorn Gara, Pan Toti i pow6dz, Wydawnictwo
Skrzat, Krakéw 2010.
J. Sorn Gara, Pan Toti i ufoludki, Wydawnictwo
Skrzat, Krakéw 2010.

1J). Sorn Gara, Pan Toti, Krakéw 2010, s. 6
2Strona jest dostepna pod adresem: http://
www.pantoti.pl/.

Mrav

PRZYGODY W STARYM STYLU

Marcin Mortka wyraZnie wpatrzony jest
w klasyczne awanturnicze powiesci iw dzie-
wietnastowieczne narracje - podczas lektu-
ry Podrézy Tappiegopo Szumiagcych Morzach
ma sie wrazenie, ze czas dla autora zatrzy-
mat sie dawno temu, a zmiany w literaturze
czwartej nie majg prawa wstepu do tej hi-
storii. Wszystko za sprawg sposobu na opi-
sywanie $wiata. Mortka czasem przeksztatca
szyk wyrazow tak, by brzmie¢jak dawni ba-
jarze, jego narrator zwraca sie do odbiorcy,
z gory zaktadajac, ze to mamusia lub tatus
prowadza opowies¢€. Przypomina tez ksigz-
ce - tak, ze momentami trudno po wybiciu
sie zautotematycznej przestrzeni powrécic
do rzeczywistosci, ktérg Mortka proponuje.
Ten autor decyduje sie na zabiegi niepopu-
larne juz w literaturze czwartej, jakby chciat
sie w ten sposéb zabezpieczy¢ przed oskar-
zeniami o zbyt matg range przygéd. Mort-
ka wydaje sie czu¢ niepewnie w roli auto-
ra - do tego prowadza jego quasi-styliza-
cje. Dzieci na szczescie przesadna dbatosé
o literacki ksztatt historii nie zrazi - niena-
turalno$¢ stylu uzna¢ moga za atut, specy-
ficzng melodyjnos¢ jezyka dotaczg do eg-
zotyki bajki.

Wiking Tappi teskni za wielkimi przygo-
dami - zabiera wiec swojego renifera Chi-
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chotka iwyptywa w dtugi rejs. Podczas nie-
go spotka wiele dobrych i ztych istot o ba-
$niowej proweniencji, z niektérymi sie przy-
jazni, innym pomoze, by te w trudnych dla
Tappiego chwilach mogty sie zrewanzo-
waé. W fabule nie ma nic zadziwiajacego,
nic, co bytoby wykroczeniem wobec kla-
sycznych literackich wzorcéw. Jedyng no-
woscig i dawka egzotyki zarazemjest wpro-
wadzanie delikatnych nawigzan do skandy-
nawskich stereotypéw. To nadaje bajce ko-
loru i sprawia, ze w pewien sposdb Mortka
przedstawi odbiorcom pare ciekawostek
spoza schematow.

W kolejnych opowiadaniach Tappi mo-
ze dokonywac¢ wielkich czynéw, sprawdzaé
swojg walecznos¢ i odwage, testowac spryt
i umiejetno$¢ wychodzenia z rozmaitych
opresji. W warstwie fabularnej miejsca na
nude nie ma, ale wpatrzenie w przesztosé
sprawia, ze zwkaszcza dorostym oczy moga
klei¢ sie przy czytaniu. Mortka bowiem jest
zawsze poprawny, wie, czego sie od niego
oczekuje - i wypetnia to bez brawury nar-
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racyjnej. Pewnym utrudnieniem dla dzie-
ci okaze sie natomiast onomastyka: autor
mnozy imiona czarodziejskich postaci-ale
powtarza w nich te same grupy gtoskowe, co
zapewne miato prowadzi¢ do spéjnosci wy-
kreowanego $wiata, ale czesciej zwyczajnie
meczy i nie przyczynia sie do lepszej iden-
tyfikacji bohateréw.

Caty problem polega chyba na tym,
ze Marcin Mortka wie, jaka ksigzke powi-
nien napisa¢, czego oczekuje sie po auto-
rze, ktéry ma dostep do bajek z wielu de-
kad, zna prawa rzadzace fabutami w litera-
turze czwartej —ale przy tym wszystkim sam
nie bawi sie tworzong historia. Chce zaanga-
zowacl w nig dzieci, podczas gdy nie jest do
konca przekonany, czy chciatby znalez¢ sie
na miejscu swojego bohatera i poprowa-
dzi¢ akcje w kierunku, jaki nadaje jej Tap-
pi. RozdZzwiek pomiedzy czysta rozrywka
a powinnosciami twércy objawia sie pew-
nym usztywnieniem stylui owocuje lektura
nie do korica porywajaca, mimo ze popraw-
na. Podréze Tappiego po Szumiqgcych Morzach
nie sg ksiazka zta — zwtaszcza ze powstaty
wedtug sprawdzonego przepisu. Ale Mort-
ka nie potrafi porwa¢ za soba czytelnikéw,
sprawi¢, by wciaz chcielido jego $wiata wra-
ca¢iodkrywaé na nowo poszczegdlne jego
czesci. Jeden sympatyczny Tappi nie doko-
na cudu i nie przeskoczy linii, ktérymi au-
tor wyznacza mu granice. Nie dokona tego
ani szczatkowo powracajacy usmiech, ani
wpasowujace sie w klasyke ilustracje Mar-
ty Kurczewskiej.

M. Mortka, Podréze Tappiego po Szumigcych
Morzach, Wydawnictwo Zielona Sowa, Warsza-
wa 2013.

|zabela Mikrut

KLASYCZNA ROZRYWKA

Janéw jest w rodzinie pieciu, a wkrétce
przyjdzie na $wiat szésty. Kazdy z nich ma
przy imieniu kolejng litere alfabetu - dzieki
czemu nikomu sie nie mylg, a czytelnicy, na-
wet ci mniej uwazni, moga btyskawicznie zo-
rientowac sie, z ktérym bohaterem maja do
czynienia. Szesciu Janéw i lata sze$édziesia-
te XX wieku, dom bez telewizora, bez szko-
ty bezstresowego wychowania, w momen-
cie, gdy dzieci wcale nie s centrum $wiata
dla rodzicéw — to musi zaowocowac szere-
giem oryginalnych przygéd, dzis$ juz malu-
chom wtasciwie nieznanych.

Jaskito ksigzka ztozona z kilku opowie-
$ci. Za kazdym razem kolejny rozdziat przy-
nosi nowe i niepowtarzalne doswiadcze-
nia braci, ktére z werwa relacjonuje Jan-
B. Jaski kazde wydarzenie potrafig zmieni¢
w niezwykte przezycie, bez wzgledu na to,
czy chodzi o wakacyjne wyjazdy, wspél-
ne zabawy, dokuczanie bliskim, wymysla-
nie imion dla ztotych rybek czy walke z ta-
jemniczym wrogiem. Jaski majg duzo cza-
su i jeszcze wiecej pomystdw, staja sie wiec
prawdziwym utrapieniem dla rodzicéw.
W tych ostatecznym argumentem jest la-
nie, ale inaczej nie datoby sie zapanowac
nad niesforna gromadka. Zreszta rodzice to
tez zrédto Smiechu, zwtaszcza dla czytelni-
kéw. Tata Jaskéw usituje stale udowadniag,
ze wszystko potrafi — niestety, wbrew che-
ciom, wychodzi mu niewiele, co skrupulat-
nie odnotowuja chtopcy. Wéréd ich przy-
gdd nie zabraknie tez detektywistycznych
zabaw, randek czy... przeprowadzki. Jaski
narobia zawsze sporo zamieszania, o czym
odbiorcy szybko sie przekonaja.
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Jean-Philippe Arrou-Vignod wybiera
klasyczne rozwigzania. Stawia na akcje po-
taczong z realizmem, swoich bohateréw nie
wypuszcza poza realia, nawet ich wyobraz-
nie podporzadkowuje mozliwosciom - mi-
mo to w ksigzce nie ma Sladu ograniczen
i tak tez powinny odbierac jg dzieci. Cieka-
we bedzie dzisiaj zderzenie tresci publika-
cji z rzeczywistoscig czytelnikéw: w korcu
dla bohateréw szczytem marzeh jest po-
siadanie kolorowego telewizora. Inne zmia-
ny (réznice w wychowywaniu dzieci, rodzi-
ny wielodzietne, podejscie do potrzeb naj-
miodszych) takze moga uswiadomic odbior-
com, jaka przepas¢ dzieli ich od bohateréw.
Ajednak Jaski dadzg sie lubi¢ - sg w koricu
uosobieniem dzieciecych marzen o swobo-
dzie i mozliwosci wcielania w zycie najbar-
dziej szalonych pomystéw. W Jaskach zda-
rzy¢ sie moze wszystko - i dlatego przewaz-
nie sie zdarza.

Jan-B prowadzi calg opowie$¢ z dys-
kretnym humorem i z perspektywy pew-
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nego naiwniaka. Nie ttumaczy odbiorcom
oczywistych skrytych w opowiesci dowci-
péw, zmusza do delikatnego intelektual-
nego wysitku, stawia odbiorcom poprzecz-
ke wyzej niz dzisiejsi autorzy - i nie boi sie
tego, dzieki unikaniu prostoty moze prze-
trwaé w literaturze czwartej.

Nalezy jeszcze zwréci¢ uwage na po-
myst wydawniczy. Jaski zostaly pomyslane
jakowakacyjna lektura, ,ksiazka do plecaka".
Swiadczy o tym miedzy innymi maty format
tomu, miekka okladka, maty druk i niezbyt
gruby papier - wszystko, by zminimalizo-
wacé wage tomu i by dzieci chetnie braty go
ze soba na wakacje. Lektura jest na tyle ge-
sta, ze niektérym wystarczy na caty wyjazd,
zapewniajac rozrywke, adrenaline i pozyw-
ke dla wyobrazni. Z Jaskami nie sposéb sie
nudzi¢. To zestaw opowiesci, ktére sg r6zno-
rodne, petne zaskakujacych zwrotéw akcji
i niebanalnych rozwigzan. Jaskéw nie da sie
przeczyta¢ btyskawicznie, kilka wieczoréw
nie wystarczy - wiec lektura jest dosy¢ wy-
magajaca jak na dzisiejsze standardy. Mimo
to (@ moze whasnie dzieki temu) zyskuje rze-
sze fanéw i doczekata sie kolejnego wyda-
nia. To rodzaj klasyka, ktéry sie nie starzeje
- i nie wyjdzie z mody ze wzgledu na uni-
wersalne watki. Szesciu Jaskéw nie pozwo-
li na znuzenie odbiorcéw.

J.-P. Arrou-Vignod, Jaski, Wydawnictwo Znak,
Krakéw 2013.

Joanna Wilmowska

PRZERYWNIK W PODROZY

Po wyczerpujacej dwutomowej po-
drézy przez Swiaty alternatywne Rafat Ko-
sik proponuje swoim czytelnikom rodzaj li-
terackiego przerywnika. Ksiazka Felix, Net
iNika oraz Nadprogramowe Historie, jedena-



sta w bestsellerowe;j serii, to zbiér opowia-
dan powstajacych w latach 2005-2013. Nie
jest to na pewno publikacja, ktéra zaspokoi
apetyty fanéw cyklu (co wiecej, jej pojawie-
nie sie wzbudzito pytania o przysztos¢ se-
rii) - moze ucieszy tych nastolatkéw, ktérzy
wolg wybiera¢ krétsze formy, jed nak po set-
kach stron spéjnych opowiesci nagte przej-
écie do drobiazgéw pozbawionych w do-
datku przysztosciowych rozwiazan to tro-
che za mato.

Wiasciwie Kosik sam sobie jest winien:
po pierwszym tomie, utrzymanym w kon-
wencji rozdziatbw-catostek, pozwolit sobie
na przekarmianie wyobrazni rozlegtymi fa-
butami, czasem wykraczajacymi nawet poza
obreb tomu. Zachowywalt tez logiczna cia-
gtos¢ wydarzen: wynalazki z ksiazek mogty
powraca¢ w nastepnych historiach. W naj-
nowszym tomie akcja opowiadan dzieje sie
obok podstawowego nurtu fabut z powie-
4ci. W pierwszym utworze zyje jeszcze bab-
cia Lusia, w kolejnych autor przypomina juz
»przerobione" miejsca, zdarzenia i motywy:
bedzie tu zatem sen, z ktérego trudno uciec,
Pierscien przenoszacy do innej rzeczywisto-
&ci czy szkotajako teren niekoniecznie uda-
nych doswiadczen grona pedagogicznego.
Za kazdym niemal razem ma sie wrazenie,
ze to strzepki pomystow, ktére nie znalazty
sie w poczytnych powiesciach (tymczasem
czes¢ opowiadan stuzyta jako trailery ksia-
zekalbo jako materiaty promocyjne) - same
w sobie nalezg do udanych, ale pozostawiaja
ogromny niedosyt. Autor w opowiadaniach
nie wprowadza elementéw, ktére miatyby
moc modyfikowania przysztosci bohateréw,
pojedyncze scenki w powiesciowych roz-
wigzaniach mogtyby zosta¢ zagtuszone. Nie
zmienia sie natomiast nic w relacjach Felixa,
Neta i Niki. Ten tom stuzy raczej chwilowemu
zaspokojeniu fanéw, daje szanse przeczeka-

nia do nastepnej powiesci. To ciekawostka,
maty przestdj na drodze do dalszych przy-
g6d i nowych doswiadczen.

Najlepiej czytac te ksiazkejako uzupet-
nienie kolejnych tytutéw w serii (pomocne
w tej kwestii moga by¢ daty zamieszczane
pod tekstami) lub przynajmniej mie¢ w pa-
mieci chronologie wydarzen, by fatwiej od-
nalez¢ sie w kreowanych przez Kosika prze-
strzeniach. Tych, ktérzy Nadprogramowy-
mi Historiami zaczng przygode z serig FNiN,
ksigzka nie rozczaruje, a zacheci do dalsze-
go zgtebiania opowiesci. Statym czytelni-
kom bedzie mato. Na szczescie pare razy
Kosik wprowadza oryginalne pomysty, a do
tego nie zapomina o humorze, tak waznym
sktadniku rozrywkowego cyklu. lw opowia-
daniach humorystyczne drobiazgi beda cie-
szy¢ nie tylko mtodych odbiorcow.

Rafat Kosik nikogo nie nasladuje, stwo-
rzyt bohateréw wbrew przejsciowym mo-
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dom w literaturze. Nie wpatruje sie w in-
nych autoréw literatury czwartej, a swoich
odbiorcéw traktuje na réwni z dorostymi.
Zamiast infantylizowa¢, wprowadza powaz-
ne wyjasnienia skomplikowanych zjawisk,
przy okazji edukujac nieco mtodziez. Przez
caly czas pozostaje jednak przede wszyst-
kim twérca o nieposkromionej wyobrazni,
autorem, po ktérego mtodzi ludzie siegajg
chetnie i zwtasnej woli. Przekonuje do sie-
bie mtodszych i starszych, amatoréw do-
brej literatury rozrywkowej i krytykéw. Uj-
muje odbiorcéw ironicznym podejsciem
do polskiej codziennosci i kreatywnosciag
w tworzeniu przygdod zzakresu s. Przy oka-
Zji tez tworzy przekonujacg otoczke obycza-
jowa kolejnych doswiadczen - tak, ze siega¢
PO hiego moze szerokie grono czytelnikow.
Kosik zawtadnatwyobraznig gimnazjalistow
- ato zadanie nietatwe. Ten autor przejdzie
do historii literatury czwartej.

R. Kosik, Felix, Net i Nika oraz Nadprogramowe
Historie, Wydawnictwo Powergraph, Warszawa
2013.

Karolina Mitek

mowa CIALA

W bajkach edukacyjnych rozrywka pla-
suje sie daleko, zwtaszcza gdy trzeba dziec-
ku wyttumaczyé niecodzienne i zyciowe
sprawy, a elementy dorostej sztuki, z ktérg
maluchy nie stykaja sie zbyt czesto. Do te-
go typu historii naleza bajki baletowe, seria
przygotowywana przez wydawnictwo Stu-
dio Blok. Romeo iJulia w tym cyklu ma zatem
oswoi¢ maluchy ze sztuka na dtugo, zanim
PO nig siegna, a przy okazji obudzi¢ chociaz
drobne zainteresowanie tematem. Ksigzka
ma - mimo kolorowych i komiksowych ry-
sunkoéw - bardzo szkolny charakter, mali od-
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biorcy spotkaja sie w niej z catymi wyktada-
mi na temat baletu (a w mniejszym stopniu
- na temat jego literackiej inspiracji).

Na poczatek Tadeusz Rybicki propo-
nuje najmtodszym bajke na podstawie li-
bretta baletu. Jego tekst charakteryzuje sie
przede wszystkim nagromadzeniem przy-
miotnikéw (autor chce najwyrazniej pobu-
dzi¢ zmysty i wyobraZnie odbiorcéw), a tak-
ze sporg staro$wieckoscig stylu. Skupia sie
na detalach, ktére niewiele znacza dla catej
fabuly, ale chce, by najmtodsi bez wiekszego
wysitku zrozumieli, na czym polega atmos-
fera catej opowiesci. Z tg klasyczng narracja
nie moga zatem harmonizowac detale, ktére
autor przywotuje dla rozbawienia dzieci (za-
bawy Julii czy spostrzezenie, ze kto$ porusza
sie, jakby potknat szpadel). Chodzi jednak
przede wszystkim o zwrécenie uwagi dzieci
na sam rozwdj historii: do tego malowniczy
jezyk nawet pasuje, co innego, gdyby Rybic-
ki prébowatw ten sposéb opowiedzie¢ wia-
sng bajke. Nalezy tez zaznaczy¢, ze przezro-
czysty narrator nie widzi swoich odbiorcéw,
wiec nie stara sie infantylizowa¢ tekstu: nie



zwraca sie do dzieci, nicim nie wyjasnia, za
to dba o to, by maluchy zrozumiaty samo
przestanie bajki.

Drugi krok to krétki esej dostosowany
do wieku odbiorcéw. Katarzyna K. Gardzina-
-Kubata opowiada dzieciom o znaczeniu
tanca (a baletu w szczegdélnosci). Ogdlne
wprowadzenie przygotowuje na opowiesé
okonkretnejsztuce:autorka prezentuje mie-
dzy innymi prace kompozytora czy chore-
ografa (znajduje tezmiejsce, by wspomniec
o specyfice iréznorodnoscirezyserskich po-
mystéw). Pomaga najmtodszym zrozumieé
nie tylko sztuke baletowa, ale i rozwigzania
teatralne. Chce wytlumaczy¢, dlaczego war-
to sie interesowac taka forma ekspresji. Ten
szkic stanowi¢ bedzie dla mtodych czytel-
nikéw rodzaj wprowadzenia do sztuk per-
formatywnych. Odkryje swiat mniej znany,
a atrakcyjny, moze rozbudzi ciekawos¢
i przyczyni sie do zainteresowania baletem
w sposéb inny niz dzieki poppublikacjom.
Tutaj balet jest sztuka nie tylko dla dziewczy-
nek, ktére chciatyby porusza¢ sie z gracja.

Wreszcie na koniec przytaczajg autorzy
zestaw pantomimicznych schematéw, ge-
stoéw czesto stosowanych w balecie. Dzieci
maja szanse zaobserwowac na obrazkach
co$, co podchwytywad beda na scenie. Da
im to szanse zabawy, a i satysfakcji z uwaz-
nej lektury, przyczynisie tez do wyjasniania
mowy ciata. Dzigki tego typu ,praktycznym”
wskazdwkom caty tomik ozywa, nabierain-
nego charakteru - to rzeczywiscie przewod-
nik po $wiecie baletu.

Opowiadanie najmtodszym o sztuce
przeznaczonej dla dorostych nie nalezy do
fatwych, ale autorzy tego tomiku dobrze wy-
wiazali sie zzadania. Przez caty czas na uwa-
dze maja swoich czytelnikéw, dostosowuja
narracje doich wieku i prébuja uatrakcyjniac
lekture. To sprawia, ze Romeo i Julia w serii

Bajek Baletowych jawi sie jako ksigzka edu-
kacyjna, ktérej przydatnos¢ mozna weryfi-
kowa¢ podczas ogladania baletowych popi-
séw. Dla dzieci to co$ nowego, wiec i kusza-
cego — nawet pomimo niefatwego tematu.
Warto po te publikacje siegna¢, kiedy chce
sie wyttumaczy¢ najmtodszym tajniki sztu-
ki baletowej i znaczenie tanca.

K. K. Gardzina-Kubata, T. Rybicki, Romeo i Julia,
Wydawnictwo Studio Blok, Warszawa 2013.

Mrav

W KORONACH DRZEW

Kiedy Mama Mu co$ sobie postanowi,
nic nie odwiedzie jej od powzietych decy-
zji. Nawet jej najlepszy przyjaciel, Pan Wro-
na.Pan Wrona zreszta bezustannie musi ¢wi-
czy¢sie w cierpliwoscii wyrozumiatosci wo-
bec pomystowej krowy. Poza tym sam ma
wiele wad, ktére przeciez Mama Mu toleru-
je. Bojest przyjacidtka Pana Wrony. W tomie
opowiadan Mama Mu nadrzewie i inne histo-
rie sympatyczna bohaterka za cel stawia so-
bie wspinaczke na drzewa i fakt, ze krowy te-
go nie robia, nie ma dla niej zadnego zna-
czenia. Mama Mu zawsze swoje marzenia re-
alizuje. Teraz tez odkrywa, ile radosci moze
dawac¢ wchodzenie po gateziach. Czasem
pojawiaja sie drobne problemy, kiedy na
przyktad bohaterka spada z gatezi, na kté-
rej wisiata, i wbija sie rogami w ziemie. Lub
kiedy pod drzewo przychodzi gospodarz
- a z wiadomych wzgledéw nie powinien
widzie¢ jednej ze swoich kréw w koronie
drzewa. Mama Mu odkrywa nowy dla siebie
$wiat. Ale nawet w oborze nigdy sie nie nu-
dzi - moze przeciez udawac rézne zwierze-
ta. Krowa petzajaca po podtodze i syczaca
jak waz to widok réwnie atrakcyjny.
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Mama Mu jest fagodna i dobroduszna,
wyrozumiata i madra - mimo swoich sza-
lonych czy odwaznych pomystéw. Stanowi
doskonate przeciwienstwo Pana Wrony, na-
rwanego, bojazliwego i stroniacego od kto-
potéw. Pan Wrona powinien w tej relacji by¢
gtosem rozsadku, ale w rzeczywistosci jest
raczej gtosem leku o wiasng skoére. Czesto
ukrywa faktyczne motywacje wtasnych za-
chowan, mimo ze dla dzieci pozostajg one
jak najbardziej oczywiste. Pan Wrona, zeby
zdoby¢ smakotyk, potrafi udawac kure, a na-
wet z poswieceniem spas¢ zczubka drzewa.
Wydaje sie nie wiedzie¢, ze cel mégtbytatwo
osiggna¢ bez wysitku i kombinowania. Jed-
nak o wiele zabawniejsze sgjego nieudol-
ne starania. Pan Wrona zawsze prébuje od-
wies¢ Mame Mu od realizacji $miatych po-
mystéw, ale nigdy mu sie to nie udaje. Ten
bohater czesto budzi $miech, ale takze jest
sympatyczny.

Jujja Wieslander tworzy bajki petne ab-
surdalnego humoru. Potrafi postugiwac sie
wyobraznig i jest doskonalg przewodnicz-
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ka po $wiecie zartu. Przygody Mamy Mu nie
stuzg edukowaniu a rozbawianiu maluchéw
- mimo ze tom Mama Mu na drzewie potrafi
takze wzruszy¢ wizjg nietypowej przyjazni
i umiejetnosciami wybaczania drobiazgow.
Autorka pokazuje historie pozbawiong ogra-
niczen racjonalnosci - tu moze sie zdarzy¢
wszystko. Zwykte mieszkanki obory moga
przypuszczaé, ze kazdy dzienh jest podob-
ny do poprzedniego - lecz Mama Mu nie
wie, co to brak zajecia. Stale wymysla sobie
nowe zadania i nowe wyzwania, chce pro-
bowac¢ tego, co znajg dzieci. W razie czego
moze zadzwonic¢ do kilkuletnich przyjaci6t,
aci podpowiedza, co trzeba. Dlatego Mama
Mu ma szanse nie tylko na snucie $miatych
planéw, ale i na ich realizacje.

Tom skrzy sie od dowcipu. Kazde kolej-
newydarzenie podporzadkowanejest $mie-
chowi - dzieci i dorosli bedg mieli zabawe
podczas lektury. Chodzi tu przede wszyst-
kim o niepowtarzalny klimat absurdu, ale
i 0 zartobliwe rozmowy Mamy Mu i Pana
Wrony. Autorka koloruje kiotnie i spory -
w walce naargumenty uwydatnia zarty, ba-
wi sie nawet (i tu brawo dla ttumacza) stow-
nymi skojarzeniami. Wykorzystuje ironie
i karykatury w tworzeniu wizerunkéw po-
staci. Krélujg tu dobroduszne kpiny, a czy-
sta rados¢ przepetnia kolejne historyjki -
nic zatem dziwnego, ze Mame Mu oraz Pana
Wrone uwielbiaja nie tylko maluchy. Nie ma
obaw, ze ta publikacja kogokolwiek znieche-
ci do czytania, dzieci bedg raczej zatowac,
ze wydaje sie zbyt krétka. Mama Mu, nie-
gdys gwiazda ksigzeczek obrazkowych, za-
wihadneta na dobre wyobraznig kilkulatkéw.
Pokazuje im, ze wszystko jest mozliwe, wy-
starczy tylko mocno chcie€ i nie ba¢ sie wy-
zwan. A sama lektura - z uwagi na humor
i pomysty rodem z fantazji - staje sie bar-
dzo przyjemna.



J. Wieslander, Mama Mu na drzewie i inne historie,
Wydawnictwo Zakamarki, Poznan 2013.

Olimpia Gogolin

,GDY poMYstY choC
GENIALNE, oKAzuJA siE

niedoskonate"

Otym, ze czasem zawie$¢ moga nawet
- wydawac by sie mogto - najlepsze pomy-
sty, az nazbyt dobrze przekonuje sie Pene-
lopa Jones, bohaterka ksiazki Joanny Na-
din, zatytutowanej Pennyz Piekta Rodem. Po-
razajace porazki. Pozycja ta, znajdujaca sie
na liscie najlepszych ksigzek dla dzieci ,The
Roald Dahl Funny Prize" i za ktéra, zgodnie
z informacjg podanag na oktadce, autorka
otrzymata Nagrode Dahla, jest trzecig cze-
Scig cyklu o losach dziewczyny ,przyciaga-
jacej nieszczescia jak magnes"l

Penny, narratorka opowiesci, jest zwa-
riowang, czasem az nazbyt kreatywng
(bo jak inaczej nazwaé kogos, kto planu-
jac kariere fryzjerki, zaczyna strzyzenie od
kota, potem natomiast goli na tyso babcie
i kuzynke) dziewczyna. Jej rodzice, wiecznie
zapracowani, nie majg czasu na jej wycho-
wanie, w konsekwencji czego opieke nad
Penny przejmuje babcia, cho¢ i ta - bedac
natogowym widzem programoéw telewizyj-
nych - nie poswieca jej wystarczajaco duzo
uwagi. Wiele do zyczenia pozostawiajg tak-
ze metody wychowawcze rodzicéw najlep-
szego przyjaciela tytutowej bohaterki, Ko-
smo. W mysl zasady, ze najwazniejsze sg
wolnos$¢ oraz samorealizacja, pozostawia-
ja oni chtopcu catkowita swobode w dzia-
taniu. Cho¢ w ksigzce nie mozna znalez¢
bezposredniej krytyki podobnych postaw
wychowawczych, kontekst, a raczej opisa-
ne z humorem (w tym miejscu nalezy pod-

kresli¢, ze humor stanowi jedng z mocniej-
szych stron publikacji) perypetie bohate-
réw, nie pozostawiaja ztudzen co do traf-
nosci tychze metod.

Stworzony przez J. Nadin $wiat wyda-
je sie dostowna realizacjg powiedzenia, ze
dobrymi checiami jest piekto wybrukowa-
ne, co w przewrotny spos6b nawigzuje do
przydomku nadanego tytutowej bohaterce
przez ojca, badz tez wpisuje sie w konwen-
cje tzw. Swiata na opak. W ten sposéb po-
myst zarobienia pieniedzy korczy sie ,,naro-
bieniem" sobie jeszcze wiekszych dtugoéw,
a zaopiekowanie sie wcale nieporzuconym
psem wiaze sie ze zmartwieniem poprzed-
niej whascicielki zwierzecia. Co gorsza, by-
wa tez tak, ze jedno ,nieszczescie" ciagnie
za sobg kolejne, to zas$ $ciaga na bohateréw
nastepne, tworzac swoisty tancuch przyczy-
nowo-skutkowy. Niemniej, w przekonaniu
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gtéwnej bohaterki, cokolwiek sie wydarzy,
wina nigdy nie lezy po jej stronie.

Niecodzienna umiejetnos¢ $ciaga-
nia ktopotéw Penny najszerzej komentuje
w ostatniej, czwartej czesci utworu, ktd-
ra przybiera forme poradnika. Bohaterka
udziela w nim rad, lecz czyni to z przymru-
zeniem oka. Wydaje sig, ze jedyna czyniong
na powaznie sugestia jest ta podkreslajgca
wartos¢ przyjazni.

Mankamentem pozycji wydaja sie nie-
ktére sformutowania. Tym bowiem, cow za-
tozeniu miato by¢ zabawne, a co na dtuzsza
mete moze drazni¢ czytelnika, przynajm-
niej tego starszego, jest wtracane czesto
poréwnanie rozesmianego ojca bohaterki
do gesi, ,ktéra ma taskotki”? lub przewija-
jace sie dos¢ rzadko, lecz jednak wystepu-
jace fragmenty typu: palec [Lucy B. Finne-
gan] zassat sie kiedys w odptywie wanny
w naszejtazience®.

Istotnym elementem ksiazki jest sza-
ta graficzna. Juz pobiezny oglad publikacji
wystarczy, aby dostrzec wyrazng dbatosé
wydawcéw o te sfere publikacji. Przejawia
sie ona tak w bogatej warstwie ilustracyj-
nej — autorka czarno-biatych rysunkéw jest
Jess Mikhail - jakiw sposobie zapisu tekstu.
Czasem—w partiach dialogu - ksigzka przy-
pomina komiks,innym razem - zawsze tam,
gdzie pojawiaja sie jakiekolwiek wyliczenia
- wykaz rzeczy waznych. Ponadto niektére
zwyrazen zostaty wyréznione widentyczny
sposéb w kazdej czesci publikagji.

W trosce o czytelnika wydawcy zamie-
scili na koncu ksigzki interesujgce dodatki.
Sa to zaréwno informacje na temat autorki
iilustratorki Penny z Piekta Rodem, jak i wzo-
ry masek przedstawiajacych wybranych bo-
hateréw, jakie mtodzi odbiorcy moga wyko-
na¢ samodzielnie. Ten prosty zabieg z pew-
noscia zacheciich do diuzszego obcowania
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z trzymang w reku ksigzka. Do pozycji do-
dana jest takze kolorowa zaktadka ze zdje-
ciami oktadek wszystkich trzech czesci serii
o Penelopie Jones.

Wszystkie wymienione elementy po-
zwalaja przypuszczad, ze Penny z Piekta Ro-
dem. Porazajqce porazki stanowi¢ bedzie
dla mtodych odbiorcéw przyjemna i frapu-
jaca lekture.

J.Nadin, Pennyz Piekia Rodem. Porazajqce porazki,
Wydawnictwo Akapit Press, £6dz 2013.

' J. Nadin, Penny z Piekta Rodem. Porazajqce
porazki, +6dz 2013, 5. 97.

2Tamze, 5. 9-10.

3Tamze, s. 25.

Karolina Mitek

SMIECH W OBORZE

Bezsennos¢ to zjawisko, z ktérym kaz-
dy przynajmniej raz sie zetknat - wiec ni-
kogo nie zdziwi najnowszy problem kro-
wy Matyldy, bohaterki znanej z nieco-
dziennych pomystéw. Krowa Matylda nie
moze nikomu powiedzie¢ o swoich ktopo-
tach, bo jest tylko krowa. Musi zatem sama
znalez¢ rozwigzanie. A tego nie da sie zro-
bi¢, lezac w oborze. Krowa Matylda szuka
sposobu na zasniecie, a i odpowiedniego
miejsca, po catym gospodarstwie — nawet
w tézku gospodyni oraz w kurniku, ku nie-
zadowoleniu jego mieszkanek. Czas mija —
jak tu zasnagé?

Alexander Steffensmeier tym razem
zdecydowat sie na temat mniej absurdalny,
ale w realizacji nie zrezygnowat z czystego
komizmu: w dalszym ciagu chodzi mu o roz-
bawianie odbiorcéw i podsuwanie im kwe-
stii, na ktére sami by nie wpadli. Krowa Ma-
tylda nie moze zasnqc to relacja z jednej no-



cy na farmie. Poza krowg Matyldg wszyscy
$pig - tym wiekszy problem ma bohater-
ka - bo nie znajdzie sie nikt, kto pomogt-
by sympatycznemu zwierzeciu. W zwigzku
ztym krowa Matylda zaczyna dziata¢ - a ze
wyobraznie ma nieskrepowana, z bezsen-
nosci uczyni atut. W krétkiej historii tatwo
o $miech - autor nie tylko dzieciom dostar-
czy powodoéw do radosci.

Krowa Matylda przenosi sie do réz-
nych miejsc, by znalez¢ wygodne legowi-
sko i méc spokojnie zasnaé. Nie zalezyjej na
odkryciu przyczyny bezsennosci, nie zagte-
bia sie w temat - po prostu rusza do akgji,
a przy okazji budzi wszystkich po dro-
dze. Nawet biednego listonosza, ktéremu
zniszczyta juz sporo nerwéw. To bedzie noc
obfitujaca w niespodzianki - nie ulega wat-
pliwosci. Zwlaszcza ze Steffensmeier bardzo
lubi rozémieszac i potrafi to robi¢. Pokazu-
je dzieciom (oraz ich rodzicom) jak duzy po-
tencjat komiczny skrywa sie w temacie snu.
Zyciowy motyw staje sie punktem wyjscia
dla serii scen zrodzonych w wyobrazni, za-
skakujacych, wiec i ciekawych dla dzieci.
Bajka nie zabierze duzo czasu, nadaje sie
zatem na lekture przed snem - oraz na czy-
tanke dla najmtodszych. Nie ma w niej kla-
sycznej fabuty, ale Swietnie zastepujeja ciag
przyczynowo-skutkowy.

Dodatkowsa sitg historii jest jej warstwa
graficzna. Autor proponuje matym odbior-
com wielkoformatowe rysunki o komik-
sowej kresce. Tu widaé, ze chociaz krowa
Matylda pozornie nie rézni sie od innych
mieszkanek obory, zostata obdarzona wy-
razistym charakterkiem. W zachowaniach
bohaterki wida¢ miedzy innymi nawiazania
do psow czy kotéw - a takze do kreskéwko-
wych postaci. Zwinna krowa potrafi sie skra-
da¢, zerkac podejrzliwie i dziata¢. Na rysun-
kach zreszta miesci sie sporo dodatkowych

zartéw, uwazni mali obserwatorzy zyska-
ja szanse na odkrywanie dodatkowych -
pozatekstowych - dowcipéw. Szczegdl-
nie spodobaja im sie pomysty mieszkanek
kurnika, ale nic w tym dziwnego, skoro
Steffensmeier sam doskonale bawi si¢ inter-
pretowaniem zwyktych z pozoru zachowan
zwierzat gospodarskich. Na kazdej stronie
wida¢ tu rados¢ tworzenia, a i wiare w po-
tege wyobrazni. Steffensmeier nie boi sie
zarzutdw o przedstawienie nierealistycz-
nego Swiata, wie, ze pozwoli mu na to kon-
wencja zamknietej w tomie kreskowki. Nie
chce poruszaé ani - przy okazji opowiada-
nia zabawnej historyjki - zatatwia¢ zadnych
pozarozrywkowych spraw i przy takim po-
dejsciu ksigzka rzeczywiscie moze spetnia¢
swoja funkcje - jako lekka rozrywkowa i ob-
razkowa lektura. Steffensmeier nieraz zasko-
czy odbiorcéw. Unika banalnych schematow
itojest u niego bardzo cenne.

A. Steffensmeier, Krowa Matylda nie mozezasna¢,
Wydawnictwo Media Rodzina, Poznan 2013.
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Magdalena Kulus

WAKACJE Z CZAROWNICAMI

Czarownice to jeden z najpopularniej-
szych motywOw pojawiajacych sie w litera-
turze dzieciecej i mtodziezowej. Najczesciej
bywajg zte i grozne, ale zdarzaja sie tez do-
broduszne, otagodnym usposobieniu i do-
brych intencjach. Zawsze sg tajemnicze,
dlatego autorzy ksigzek dla dzieci chetnie
wprowadzajaje do fabuly - budza dreszczyk
grozy i zainteresowanie. Agnieszka Tyszka
w swojej powiesci Mejle na miotle podej-
muje temat czarownic na kilka sposoboéw -
prezentujac zaréwno te wspotczesne, bez
miotet, za to z komputerami, a takze histo-
ryczng posta¢ Sydonii von Borck. Z czarow-
nicami obcuje urocza Amanda, gtéwna bo-
haterka powiesci, ktéra wyjezdza na waka-
cje do cioci, by uczy¢ sie historii.

Towtasnie przyjaciotki ciotki okazuja sie
czarownicami, a przynajmniej sg do nich tu-
dzaco podobne. Spotykaja sie na lesnej po-
lanie przy Swietle ksiezyca, wydaja sie by¢
wszechwiedzgce, doskonale znaja sie na ro-
Slinach iich leczniczych wiasciwosciach. Na
co dzien prowadzg wspoélnie bloga, a takze
wspierajg sie i pomagajg sobie nawzajem.
Ciotka Amandy, imienniczka Sydonii von
Borck, szlachcianki spalonej na stosie, tez
wydaje sie by¢ niezwykta i zagadkowa.

Sama Sydonia staje sie tematem pra-
¢y, ktérg Amanda ma napisa¢ w ramach po-
prawki z historii. Postac ta w tajemniczy spo-
s6b materializuje sie podczas imprezy u no-
wo poznanej kolezanki dziewczyny - naj-
pierw jako mtoda kobieta, nastepnie jako
starsza pani. Wszystko, co moéwi, doskona-
le pasuje do przytaczanego pdzniej zycio-
rysu. Szkoda, nie jest on podany w bardziej
przystepnej formie, na przykiad w trakcie
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rozmowy bohateréw, bo wpleciony w fa-
bute, naszpikowany faktami, moze budzi¢
op6r mtodych czytelnikéw. Tych wytrwal-
szych jednak na pewno zainteresuje - obfi-
tuje w nagte zwroty akcji i uswiadamia, jak
tatwo byto kiedys$ oskarzy¢ kogo$ niewinne-
go i tym samym skaza¢ go na $mier¢.
Agnieszka Tyszka przeplata przesztosé
z terazniejszoscig i wyraznie pokazuje, ze
i dzi$ ptong stosy zbudowane z plotek, po-
moéwien, niedopowiedzen, niesprawiedli-
wych osadéw. Zawsze znajdzie sie kto$ za-
wistny, kto bedzie chciat utrudni¢ zycie tym,
ktérzy sa stabsi albo po prostu - inni.
Czarownice sg mocna strong tej powie-
&ci - dramatyzm historii Sydonii von Borck
wplywa na wyobraznie, podobnie tajem-
niczy ,sabat" w lesie, na ktéry Amanda zo-
staje wezwana przez ciotke, a takze maile,
ktére otrzymuje od kogo$ regularnie iano-
nimowo. Stylizowane na $redniowiecze li-



sty staja sie drogowskazami, jak postepo-
wacijak zy¢.

Jakw kazdej powiescidla dziewczat nie
brakuje tu ani przyjazni,ani mitosci- Aman-
da jest wspierana i mobilizowana przez
przyjacidtke, a tuz po przyjezdzie do cioci
poznaje przystojnego mtodzienca. Jednak
kilka istotnych dla tego typu literatury wat-
kéw autorka potraktowata powierzchownie.
Jednym z nich jestrelacjazmatka - Amanda
nie akceptuje jej postawy, staboscii bierno-
$ci. Unika z nig kontaktéw i jej nie pomaga,
chociaz ta na rézne sposoby sygnalizuje, ze
potrzebuje kogos bliskiego. Matka bohater-
ki boryka sie bowiem z przemoca domowa.
Temat to trudny i wymagajacy, tymczasem
w powiesci Agnieszki Tyszki staje sie tylko
ttem pozbawionym gtebi.

Ksiazka jest krétka — za krétka jak na
tak duze nagromadzenie watkéw i posta-
ci. Te ulegajg btyskawicznym metamorfo-
zom - zahukana matka ucieka od ojca ty-
rana, okropna ciotka zamienia sie w ciocie,

ktéra z przyjemnoscia dba o domowe ogni-
sko, ma stabo$¢ do kota i wykazuje nieby-
wata cierpliwos¢ dla niesfornej bratanicy.
Nie wiadomo, jak potoczyly sie dalsze lo-
sy bohaterki i jej rodziny - tak, jakby fabu-
fa zostata przerwana w potowie. Pozostaje
mie¢ nadzieje, ze historia Amandy i jej bli-
skich bedzie kontynuowana w kolejnej po-
wiesci Agnieszki Tyszki.

Cenne jest to, ze w lekkiej i tatwo przy-
swajalnej tresci, nad ktéra z przyjemnoscia
pochyla sie nastolatki,autorka przemyca hi-
storyczne fakty, tytuty ksigzek, facifnskie na-
zwy roslin. Zacheca tym samym, by zgte-
bia¢ swiat nauki i literatury, by kontynu-
owac przygode z ksiazka i czerpac wiedze
Z otaczajacego nas $wiata. Mejle na miotle
sg wiec dobrym punktem wyjscia dla mto-
dej czytelniczki, ktéra dopiero ksztattuje
swoj gust czytelniczy i poszukuje lekturo-
wych inspiracji.

A. Tyszka, Mejle na mjotle, Wydawnictwo Akapit
Press, £6dz 2013.
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ABSTRACT

The third number of ,Guliwer” from 2013 is largely devoted to the independence and
liberation in Polish literature foryoung readers. The section ,Inscribed in Culture” is opened
by an article ,Arthur Grottger's Story in Images” by Katarzyna Tatu¢. This excellent artist
creating in the nineteenth century belonged to the group of people who through their work
were shaping national consciousness. His illustrations used in the books are classics today.
Another text ,Bloody Sign of Seeking Independence” by Krystyna Heska-Kwasniewicz is
aboutthe important Aleksander Kaminski's book ,Stones on the Rampart”, and the theme
of the January Uprising in it. Pawet Spyra analyzes ,Difficult Themes in the Works of Ewa
Przybylska” and Katarzyna Chrobak presents ,About Linguistic Perception of the World
on the Basis of Wanda Chotomska’s and Miron Biatoszewski’s Creativity”. This section also
includes an article by Anita Wolanin titled ,Walking Into Polish Literature of Initiation”.

The text by Anna Maria Krajewska dedicated to forgotten today book ,Kryjaki”
by Maria Walewska opens the second section ,Joy of Reading”. Then Grazyna Lewandowicz-
Nosal describes patriotism in ,Summer Forest People” by Maria Rodziewiczéwna.
Jadwiga Jawor-Baranowska writes about traveland adventure - historical books by tukasz
Wierzbicki and Maria Wiktoria Trojanowska recalls in her treatise the book,,Puc, Who Wanted
To Be Needed”. Anna Maria Krajewska also recalled theme of the January Uprising in the
book ,It Must Be!” by Kazimierz Konarski. The same author also writes about the cursed
soldiers, whose image can be found in ,Knights of the Forest” by Joanna Gajewska and
Weronika Zaguta.

The section ,Between the Child and the Book” includes an article by Danuta Bula
and Jadwiga Jawor-Baranowska which focuses on ,family” literature in a time of media
and consumption. Traditionally we would like to recommend new publications, which
recently appeared on the Polish market . In the section ,The Bookstore Counters” we
discuss both Polish and foreign books such as : ,Agata From the Solar Square”, ,Junie B.'s
These Puzzle Hurt My Brain”, ,Susan And the Secrets of the Golden Swan”, ,My Lucky Dad”,
+Peppermint Kiss”, ,Tutulandia”, ,Ala Betka and Demon of the City”, ,The Four Corners
of Time”", ,Mr. Toti" series, ,Tappi’s Travels Through the Windy Seas”, ,Pillows”, ,Felix,
Net and Nika and Extra Stories” ,Romeo and Juliet”, ,Mama Moo on a Tree”, ,Penny
Dreadful is a Magnet For Disaster”, ,Cow Matilda Cannot Sleep” and ,E-mails on
a Broomstick”.

Transl. Marcin Kapral
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